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HOOFDSTUK I. 



Waarin men met een pgar geliefden Icennis maaict. 

^et is den 4<ien September 1815 en een prachtige 
dag, zooals men dikwijls in Zuid- Afrika vindt, 
bij het verlaten van den winter. Het zonnetje begon 
kracht te krijgen, zonder het echter den mensch te 
warm te maken; de boomen begonnen uit te loo- 
pen, het gras werd groen en de boschjes gaven al- 
weder teekenen dat zij aan het herleven waren en 
hier en daar begon zich reeds een bloem te vertoo- 
nen. Het had een week of wat geleden dan ook 
goed geregend, en de natuur, die in ons land niets 
dan water noodig heeft om haren schoonsten tooi 

LIEFDE EN PLICHT. 1 
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te vertoonen, ving dan ook aan werkelijk te den- 
ken, dat zij haar dof, bruin kleed moest verwisselen 
voor een wat mooier tabbertje. De frissche lucht en 
de schoone omstreek schenen niet zonder invloed te 
zijn op een ruiter, die langs een half dof voetpaadje 
zijn weg vervolgde ter rechterkant van de oevers 
van de Baviaansrivier in het tegenwoordige District 
Bedford. Hij zong een vroolijk liedje, terwijl zijn 
sterk gebouwd paard lustig de maat voor hem scheen 
te slaan, want het dier stapte flink door, alsof het 
wist dat het spoedig een goeden stal en een groeten 
bondel havergerven zou krijgen. Doch laten wij ons 
zelve wat meer bekend maken met den berijder* 
Zijn dracht is ons geheel vreemd, en heeft niets 
boersch in zich. Een staWn helm, met het Engel- 
sche wapen op een koperen plaat er voor op, en 
een wuivende witte paardestaart er achter, bedekt 
zijn hoofd; zijn baatje is hoog rood van kleur, en 
op de borst heeft hij een helderblinkend harnas van 
dun staal of dergelijk materiaal, dat met drie 
riempjes achter vastgegespt is. De donkerblauwe 
rijbroek sluit eng om zijne beenen, en verliezen 
zich ten laatste in een paar groote „topboots," dio 
tot over zijne knieën komen, en die gewapend zijn 
met een paar groote stalen sporen. Een lange sabel 
hangt aan zijne linkerheup, en klettert met elkea 



Digiti 



zedby Google 



Henri Rousseau, luitenant van het Kaapsche regiment. 
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stap van het paard. Een paar zilveren versiersels 
op zijne schouders, zoogenaamde „epauletten," wier 
franjes gedurig in beweging blijven, geven ons te 
kennen dat hij een officiersrang bekleed, en inder- 
daad is de ruiter dan ook Henri Rousseau, luitenant 
van het „Cape Corps" of het Kaapsche Regiment, 
en op het oogenblik bevelhebber van den militai- 
ren buitenpost te Boschberg (tegenwoordig Somer- 
set Oost). 

„Maar," vraagt gij misschien, waarde lezer, „waar 
zijn de manschappen van den luitenant?" Wel, die 
zijn bij den buitenpost gebleven, want p,l is luitenant 
Rousseau in volle krijgsmanskleederen uitgedost, 
zoo is het doel van zijn rit toch zeer vreedzaam, 
en in plaats van oorlog, komt hij liefde zoeken. 
Als wij hem volgen, zullen wij zien dat het „bosch," 
of dik kreupelhout, op eens ophoudt, en dat daar 
voor ons, in de schoone vallei van de Baviaans- 
rivier, er zich een boerenplaats vertoont. Dat is 
Kransfontein, de plaats van Cornelis Faber, en daar 
woont diens dochter Sannie, en het is naar Sannie, 
die „nooi met die blauw, blauw oogen en die vaal, 
vaal haar," waar de luitenant naar toe rijdt. 

Hij is nu op zoowat een zeshonderd treden van 
de werf genaderd, en geeft zijn paard even een prik 
der sporen, dat het dier op een krachtigen galop 
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zet, en het binnen eenige minuten voor het huis 
brengt. De luitenant stijgt af, en een Hottentot bij 
den hoek van het huis ziende, zegt hij : „Hier, Klaas, 
vat die paard, zet hem in die stal en maak hem 
mooi schoon, dan krijg jij weer jou pruimpje tabak." 
Of het de eerbied was die de Hotnot voor den offi- 
cier koesterde of de belofte van het „pruimpje," 
dat weet ik niet, in alle geval. Klaas was in een 
oogenbUk bij het paard en leidde het naar den stal. 
Intusschen stijgt de luitenant de stoep van het 
woonhuis op en klopt aan. Een meisje doet de deur 
voor hem open, en dit meisje is Sannie zelve. San- 
nie Faber is een zeer mooi meisje; alle menschen 
zeiden dit, en dus moest het waar zijn. Zij is slank 
en fijngebouwd, en al heeft zij maar een eenvoudig 
sits tabbertje aan, zoo vertoont haar figuur zich zeer 
goed. Haar lang blond haar, dat in een dikke vlecht 
op den rug hangt, en hare heldere blauwe oogen, 
waarin iets ondeugends en spotachtigs zweemt, ver- 
raden hare Duitsche afkomst, en hier in het warme 
Zuiden van Afrika, heeft men een waar kind van 
het koude Noord-Duitschland. Rousseau groet Sannie 
minzaam met de hand (want voor zoentjes is het 
nog te helder dag) en groet dan de overige perso- 
nen in de groote kamer tegenwoordig. Deze zijn 
Comelis Faber, een flink forschgebouwd man van 
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zoowat 45 jaar en zijne vrouw Anna, die in een 
zwart sits tabbertje bij de tafel staat, bezig om een 
molvelbroek voor haar man te snijden, en verder 
eenige hunner kinderen, namelijk twee meisjes, bei- 
den jonger dan Sannie, en twee kleine jongentjes 
van vijf en acht jaar. De oudste zoon des huizes, 
een flinke knaap van vijftien jaar, is op het oogen- 
blik niet thuis, maar is in den berg bezig paarden 
bij elkaar te maken. 

Rousseau maakt de band van zijn sabel los, zet 
die in een hoek, en haalt dan den zwaren helm 
van het hoofd, dien hij naast de sabel plaatst. De 
jongetjes kijken met nieuwsgierigheid naar al dat 
glimmende goed, maar weten goed dat zij er niet 
aan durven komen. 

„Wel, Hendrik, jij is vroeg vandaag," zegt Cor- 
nelis Faber ; Jij is zeker gisterenavond uit het kamp." 

„Neen, ik ben van morgen vroeg vertrokken, en 
ik zou hier al eerder geweest zijn, maar ik moest 
bij Opperman omrijden, want hij had mij laten 
weten dat hij mij zien wou. De Kaffers hebben 
weer een beest van hem gestolen." 

„En huUie zal nog banja meer steel, van ons alle- 
maal," zeide Faber eenigszins heftig, „totdat die Gou- 
vernement huUie glad terug jaagt andere kant die 
Kei. Maar van die Engelsche Gouvernement kan een 
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mensch niets verwachten; die Engelschen is die 
„wit boeties" van die Kaffers." 

„Maar, oom Cornelis, die Gouvernement heeft die 
soldaten juist hier geplaatst om de Kaffers in orde 
te houden," is het antwoord van Rousseau. 

„Ach, wat," hernam Faber verdrietig; „ik geloof 
niets daarvan. Die Engelschen hebben die Hotnot- 
soldaten net op die grenzen gezet om ons Boeren te 
spionneer. HuUie zeg immers ons is die oorzaak dat 
die Kaffers oorlog maak." 

„Ja, oom Cornelis, daar is ongelukkig zulke dwaze 
Engelschen wat zulke malle praatjes praat, maar 
banja van huUie weet beter. En wat die Cape Corps 
aangaat, zóo kan oom mij geloof dat ik nog ver- 
leden Zaterdag instructies ontvangen heb om stipt 
op die Kaffers te let." 

„Jij mag dit misschien doen, Hendrik, en dat wil 
ik ook geloof. Maar jou Hotnot-soldaten bedrieg jou, 
net als hullie uit jou gezicht is, en ik is zeker er 
van, dat hullie maats maak met die Kaffers. Geloof 
mij, menig stuk beestvleesch, van beesten wat 
zoogenaamd door die Kaffers gesteel wordt, vindt 
zijn weg in die magen van jou soldaten." 

„Als ik dit kon uitvind, en er bewijzen van had, 
oom Cornelis, dan zal die Kats zesendertig maal 
fluit op elke Hottentotsoldaat zijn rug, wat zoo iets 
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doet. Maar mijn klompje is rechte ordentelijk, en ik 
kan niet over hen klaag. Bovendien Baldwin, mijn 
sergeant, is een ware duivel, en hullie is banger 
voor hem als voor mij." 

„Ja, Hendrik, jij krijg jou geld van die Engelsche 
Gouvernement, en ik kan het jou niet kwalijk neem 
dat jij hullie partij trek. Maar als er een dag komt, 
dat die Engelschen en die Boeren tegenover elkander 
staan, dan zal jij dit maar zwaar krijg." 

„Oom Cornelis, ik hoop dat die dag nooit zal kom, 
maar als hij komt, dan zal ik weten om mijn plicht 
te doen," hernam Rousseau op fleren toon. 

„Ja, dat wil ik geloof, maar ik wensch liever dat 
die Gouvernement Engelsche soldaten op die grenzen 
zet, in plaats van die Kaapsche Regiment. 

„Neen Cornelis," viel tante Anna haar man in 
de rede, „daar is jij glad verkeerd. Die Engelschen 
soldaten is vuilgoed, en ons vrouwen zal niet rustig 
in huis kan blijf, als jullie mans in die veld is, 
want hullie laat nie één vrouwmensch ongemoeid, 
en doet niets anders dan hullie beleedig en moles- 
teer. Die Hotnots het toch nog een beetje respect 
voor die witmenschen, al vloek hullie een beetje 
banja." 

„Ja, tante Anna, daar het jij recht. Dit zou treurig 
voor jullie zijn als juUie hier Engelsche soldaten kreeg." 
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Het gesprek stokte voor een tijdje lang, want 
Sannie bracht nu de koffie in, en een paar stukjes 
koek op een bord. Zij had geweten dat haar min- 
naar dien dag zou komen, en had altijd iets extra's 
voor hem klaar gemaakt. 

Toen de koffie en de koek maagwaarts gegaan 
waren, begon Cornelis Faber te vertellen, dat hij van 
morgen, een zijner Hotnotten een flink pak slaag 
had gegeven. „Ik heb hem gezegd hij kon maar 
gaan klaag," zoo sloot hij het verhaal. 

Rousseau lachte. „Ach wat, oom Cornelis, een 
goeie pak doet een Hottentot soms goed. Net oppas 
dat jij hem nie half sla." 

„Ja, maar als hullie gaan klaag, dan is die Land- 
drosten tegenwoordig altijd gereed om hullie klachten 
aanteneem, vooral daar die oü Stockenstrom in 
Graaff-Reinet. Hij is nog één van die, wat in die 
zwarte Rondgang gewerkt hêt tegen die Boeren, en 
ons zal dit nie gauw vergeet nie. Kijk hoe hêt 
hullie toen voor oü tante Mita Bothma behandeld. 
Hullie hêt haar beschuldigd dat zij een Hottentot 
in een zeeppot kokend water gegooid had, en toen 
die zaak voorkwam toen kon daar niks anders be- 
wezen worden, als dat die Hottentotje in die kapok- 
storm half verkleumd en verstijfd was, en dat die 
goede oude vrouw zijn beenen in warm water hêt 
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laten zet, om die kou daar uit te ^rijg. Maar dat is 
die werk van die mooie zendelingen geweest, met 
huUie lage leugens. Ik wou dat huUie allemaal op- 
gehangen was, en ik zou graag helpen om die strik 
om hullie nekken vast te maken. HuUie is gemeene 
kerels, wat ons Boeren haat, en lief is voor die 
Hottentotten omdat hullie met Hottentot-meiden 
getrouwd is." ^) 

En oom Cornelis werd hier zoo driftig, dat hij 
met zijn vuist op de tafel sloeg. 

Rousseau beschouwde het dan ook maar beter 
om het gesprek een andere wending te geven, en 
bogon ooms raad te vragen omtrent een paard van 
zijn troep, dat ziek was, en nu begon er een alge- 
meen gesprek over vee en veeziekten, dat aanhield 
tot bijna donker, toen men naar de kralen ging om 
het vee te bezorgen en Eousseau naar zijn paard 
ging kijken. Daarna ging men het avondeten nutti- 
gen, dat gevolgd werd door het lezen van een stuk 
uit den Bijbel door oom Cornelis, die ook daarop 
een gebed deed. 

Na het wegnemen van de schotels en borden, 
wilde Sannie een matras voor den luitenant gaan 



1) De schrijver geeft hier slechts de gevoelens weder, die toen 
onder de grensboeren heerschten. Goedkeuren doet hij dit 
niet. (d*Arbez). 
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halen om in de voorkamer (die tegelijk eetkamer 
was) te leggen, maar Rousseau vertelde haar dat 
dit onnoodig was, want dat hij nog van avond naar 
huis moest, en wegens bezigheid niet kon blijven, 
„Ik zal net lekker huis toerij," voegde hij er bij, 
„want dit is bijna volle maan en dit is glad 
niet koud." 

Oom Cornelis en zijn vrouw gingen toen naar 
bed, maar de luitenant en zijn geliefde bleven nog 
langen tijd bij het licht eener tamelijk lange vet- 
kaars opzitten, en hadden menig aangenaam ge- 
sprek, waarvan ik u den inhoud maar liever niet 
zal mededeelen, daar zulke gesprekken voor derde 
personen weinig interessants hebben. En het aantal 
zoete zoentjes zal ik ook maar niet opnoemen; zij 
waren legio. Eerst om half twaalf namen de gelief- 
den afscheid van elkander. Sannie ging naar bed, 
en de luitenant zadelde zijn paard en begon den 
vijf uur langen rit naar het kamp te Boschberg, 
waar hij nog lang voor zonsopgang aankwam, zon- 
der eenige wederwaardigheden op den weg te heb- 
ben ontmoet. 
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HOOFDSTUK II. 



Een parmantige Hotientoi en zijn loon. 

^leb ik u, waarde lezer of lezeres, in het vorige 
o\ hoofdstuk eene beschrijving van één ruiter 
gegeven, zoo moet ik u thans die van een anderen 
geven, die insgelijks op den ö^en September 1815 
langs de Baviaansrivier reed, maar wat nader bij 
de plek waar deze rivier in de Vischrivier valt. Dat 
deze ruiter echter geen soldaat is, dat kunt gij dade- 
lijk zien, al heeft hij den groeten „baviaansbout" 
aan een bandelier om zijn schouder hangen. Integen- 
deel de kleedij van dezen ruiter bewijst dadelijk dat 
hij een Grensboer is. Baatje en broek zijn van ge- 
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looid bokvel gemaakt en hangen hem los om het 
lijf; een breedgerande vale hoed bedekt zijn hoofd, 
en zijn kousenlooze voeten steken in een paar ruwe 
veldschoenen. Het eenigste Europeesche kleedingstuk 
aan zijn lijf (buiten den hoed) is een flanel hemd, 
dat aan den hals open is. De ruiter zelf is een 
forsch gebouwd en klaarblijkelijk sterk gespierd man 
van omtrent 30 jaar, met zwaren knevel en baard, 
die geen van beide erg zorgvuldig gekamd zijn. In- 
derdaad bezit Frederik Bezuidenhout geen kam; zijn 
haar borstelt hij nu en dan eens, en om zijn baard 
te beletten knoopen te maken, haalt hij er 's mor- 
gens zijn vijf vingers door. 

Neef Frederik is van morgen uit zijn humeur; 
hij is ossen gaan zoeken, en niettegenstaande hij 
reeds van vóór zon-op in den zadel is, kan hij hen 
niet op het lijf loopen, en heeft dus besloten naar 
huis te gaan. Daarbij komt dat de vorige dag zijn 
Hotnot weggeloopen is, of liever hij heeft hem weg- 
gejaagd, want de kerel was zijn zout niet waard, 
en juist omdat hij dien nu niet meer in zijn dienst 
heeft, moest hij van morgen den nutteloozen rit 
doen. Om zich tegen dit ongeluk te troosten, haalt 
Frederik een stuk tabak uit zijn zak, en wil er een 
stukje afsnijden, om als „pruimpje" in zijn mond 
te steken. Daar voelt hij naar zijn mes, dat steeds 
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aan den broekgordel hangt — maar het mes is weg. 

„Wat duivekater," roept Frederik uit, „ik heb 
mijn mes verloren. Bij den berg heb ik het nog 
gehad, en het is zeker losgegaan en in het pad ge- 
vallen." 

Een mes was een kostbaar ding voor een Grens- 
boer, en hij kon er niet buiten, en daar, behalve 
dit, het mes van Frederik een splinternieuw, en 
uitmuntend werktuig was, besloot hij om te draaien, 
en op zijne sporen terug te rijden. Dit deed hij 
echter zeer tegen zijn zin, want zijn paard was 
moe, en hij was er een beetje zuinig op, daar het 
veel werken moest. Bezuidenhout had echter meer 
dan een half uur ver te rijden, totdat hij aan eene 
kleine, doch diepe spruit kwam, en in den helderen 
zonneschijn zag hij het staal blinken aan den over- 
zijde der spruit. Hij wilde juist af klimmen om het 
mes te gaan halen, toen een Hotnot van achter een 
bosch te voorschijn kwam, die Bezuidenhout dade- 
lijk herkende als de door hem gisteren wegge- 
jaagde Piet. 

„Jou verflakste hiksnuts," riep hij verergd uit, 
„wat maak jij hier nog op die plaats." 

De Hottentot antwoordde niet, doch bleef den 
blanken man strak aankijken. 

„Loop, til daar die mes op, en breng dit hier," 
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beval Frederik op scherpen toon, met zijn vinger 
de plek aanwijzende waar het mes lag. 

„Til jij zelf jou eigen goed op," was het antwoord 
van Piet, en hij sprak dit op de brutaalste wijze. 

Frederik Bezuidenhout was nooit een zeer gedul- 
dig man geweest en werd spoedig kwaad, en dit 
brutale antwoord maakte hem woedend. Hij had 
zijn sjambok in zijn hand, en dien opheffende liep 
hij den kleurling storm. Deze trad geen pas achter- 
uit; hij bleef staan en wachtte zijn vroegeren baas 
af, en toen deze naar hem greep keerde hij diens 
hand met zijn arm af en gaf Frederik tegelijk een 
geweldigen schop tegen de schenen. Brullend van 
pijn en woede, viel Bezuidenhout den Hottentot 
aan, greep hem bij den nek en wierp hem tegen 
den grond. Toen zette hij hem den voet op den 
nek, en zijn sjambok optillende, hieuw hij geweldig 
op den thans machteloozen kleurling. 

„Jou satanskind," riep de woedende Boer uit, „ik 
zal jou leer om parmantig te wees en een wit man 
te schop." En de slagen kwamen zoo als hagel neer. 

Piet begon nu van pijn te schreeuwen, maar dit 
hielp niet. Eerst toen Bezuidenhouts arm half lam 
was, hield hij op, en den Hottentot, nog bij wijze 
van afscheid een schop gevende, zeide hij : „Nou 
zal jij in het vervolg makker wees, en als jij nou 
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niet dadelijk van de plaats wegga, en ik jou ooit 
weer hier krijg, dan kan jij zeker wees dat jij nog 
slechter zal afkom.** 

Hierop draaide hij zich om en ging het mes op- 
tillen van den grond, waarna hij zich naar zijn 
paard begaf, dat rustig aan de andere zijde van de 
spruit was blijven staan. 

Intusschen richtte de erg toegetakelde Piet zich 
van den grond op. Hij schudde zich even alsof hij 
voelen wil, of de „baas" geen beenderen van hem 
gebroken had, en daarop barstte hij in een stroom 
van scheld- en vloekwoorden uit, die wij hier maar 
niet zullen weergeven, ten einde de ooren onzer 
lezers niet te doen tuiten. Het laatste wat hij zeide 
was een dreigement. 

„Ik zal nou naar die landdrost gaan en jou gaan 
verklaag, en ik zal zien of die Engelschen zal toe- 
laat dat jij ons menschen zoo zal mishandel.*' 

Frederik had weinig of geen notitie genomen van 
het schelden of vloeken van den Hottentot, maar 
had zijn paard bestegen, en wilde juist wegrijden, 
toen deze woorden hem het dier deden inhouden. 

„Loop, verklaag mij maar bij die Landdrost, dan 
kan hij net zoo'n pak krijgen als jij," riep hij uit, 
en zijn paard een houw met den sjambok gevende, 
reed hij weg. 
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Gedurende den rit huiswaarts overdacht hij het 
gebeurde, en hij had half spijt dat hij den kleurling 
geslagen had. Als de kleurling ging klagen, dan wist 
hij dat hij gedagvaard zou worden, en verder was 
het hem bekend dat de ambtenaren der Engelsche 
Regeering maar al te gereed waren, om de partij 
der kleurlingen op te nemen. En toen hij op dit 
punt kwam, en hij de geschiedenis van de laatste 
jaren naging, zoover die hem bekend was, en ook 
verder begon na te denken over de vele grieven, 
die de Grensboeren tegen de Engelsche Regeering 
hadden, toen ging het bloed hem weder naar het 
hoofd, en als om van zijn eigen gedachten ontsla- 
gen te raken, reed hij snel naar huis. 
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HOOFDSTUK III. 



De klachte bij den Landdrost. 

f iet, de Hottentot, had geen ijdele praatjes ver- 
kocht toen hij dreigde Frederik Bezuidenhout te 
gaan verklagen bij den Landdrost. Woedend van 
pijn, en vol wrok in het hart, vatte hij het besluit 
op, om den langen tocht naar Graafif-Reinet te aan- 
vaarden, want dit dorp was het naaste en de Land- 
drost aldaar had toenmaals jurisdictie over de streek 
waar Bezuidenhout woonde. Piet ging dus langzaam 
(want zijn lijf was zeer) in de richting van Bosch- 
berg, waar een maat van hem woonde, die, meende 
hij, wel in staat zou zijn om hem een paard te 
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leenen naar Graaff-Reinet. Toen hij aldaar aankwam, 
was hij dan ook geenszins in zijn hoop teleurgesteld, 
en kreeg hij, na zijne positie te hebben verklaard, 
een oude rijmerrie om zijn reis naar den zetel van 
den Landdrost voort te zetten. 

Graaff-Reinet was reeds in die dagen een aan- 
zienlijk dorp, hoewel lang niet zoo groot als tegen- 
woordig. Het was gelegen in een district, dat bekend 
was als bewoond door een klomp w(?elige menschen . 
Reeds meer dan eens hadden de Graaff-Reinetsche 
Boeren getoond, dat zij niets op hadden met de Re • 
geering. Reeds in 1796 hadden zij geweigerd den 
heer Bresier als hun Landdrost te ontvangen en in 
1799 kwamen zij in openbaren opstand, en zond 
het Gouvernement een troepenmacht om den opstand 
te dempen. De heer Stockenström werd daarna 
Landdrost, doch in 1811 werd hij door de Kaffers 
vermoord, en zijn zoon, Andries Stockenström, werd 
later zijn opvolger. Deze was een groote vriend der 
Kaffers, en tegen de Boeren gekant, weshalve hij 
alles behalve geliefd in zijn district was. 

Toen Piet na een vier dagen langen rit te Graaff- 
Reinet aankwam, begaf hij zich dadelijk naar de 
Drostdij, en vertelde den klerk van den Landdrost 
een lang verhaal omtrent de mishandeling hem aan- 
gedaan door Frederik Bezuidenhout, en ik behoef 
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mijne lezers, die onze kleurlingen kennen, niet te 
vertellen, dat Piet er niet weinig bij deed, wat er 
niet bij behoorde. De Landdrostklerk was een ver- 
standige jonge Afrikaner, die met de Boeren en 
hunne moeielijkheden goed bekend was, en hij was 
juist van plan om Piet te vertellen, dat hij maar 
stilletjes naar huis moest gaan, want dat hij zijn 
pak zeker wel verdiend had, toen ongelukkig juist 
de heer Stockenström de kamer binnenkwam, en 
Piet ziende, aan den klerk vroeg „wat die Hottentot 
wilde hebben." 

„Hij heeft een klachte tegen een zekeren Frederik 
Bezuidenhout van Baviaansrivier, die hem zou ge- 
slagen hebben, maar de zaak heeft, geloof ik, niet 
veel om het lijf," was het antwoord van den klerk, 
die daarmede dacht een einde aan de zaak te maken. 

De Landdrost echter trok een bedenkeUjk gezicht, 
en zeide: „Die Boeren zijn veels te lief om hun volk 
te slaan; dit verwekt net kwaad bloed onder de 
kleurlingen, en op die manier krijgen wij een van 
die dagen weer een Kaffer-oorlog, en dan krijgen de 
Kaffers weer de schuld van alles. Hoe is jou naam?" 
vroeg hij aan den Hottentot, die zag dat het thans 
zijn kans was. 

„Piet, mijnheer," antwoordde hij. 

„Vertel mij wat die baas aan jou gedaan het," 
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beval de Landdrost, overkruis op een stoel gaande 
zitten. 

Piet vertelde toen zijn storie weer, nog wel eens 
zoo mooi als de eerste keer. Toen hij klaar was, 
zeide de heer Stockenström. 

„Haal af jou baatje." 

Piet deed zulks en zooals te begrijpen is, waren 
de merkteekenen van den sjambok duidelijk zicht- 
baar op zijn rug. 

„Die jongen is barbaarsch mishandeld," zeide de 
heer Stockenström tot zijn klerk. „Het beste zal 
zijn dat gij Bezuidenhout dadelijk dagvaardt." 

„Zou het niet goed zijn om den Veldkornet eerst 
te vragen een onderzoek naar de zaak in te stellen," 
zeide de klerk in het Engelsch. 

„Ja, misschien is dit beter; schrijf een brief aan 
den heer Opperman, die Veldkornet van die wijk is, 
om dadelijk een streng onderzoek in te stellen, en 
aan mij rapport te doen." En zich tot den Hotten- 
tot wendende, zeide de Landdrost dat hij de zaak 
zou laten onderzoeken en als het bevonden werd 
dat zijn storie waar was, dan zou hij Bezuidenhout 
streng straffen. 

Piet glimlachte van genoegen. 

De klerk schreef den brief, de Landdrost las en 
teekende dien, en daarop werd hij aan Piet over- 
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handigd om naar den Veldkornet te brengen. En 
laten wij nu een oogenblik tot Bezuidenhout terug- 
keeren. 

Op zijn weg naar huis reed Frederik Bezuiden- 
hout aan bij zijn broeder Johannes (of Hans) die 
omtrent een halfuur van hem af woonde. Diens plaats 
had eigenlijk geen naam, maar werd gewoonlijk 
Baviaanskop genaamd. Aan Hans vertelde Frederik 
wat er gebeurd was, en Hans zeide dat hij er zeker 
van was, dat Piet Frederik zou gaan verklagen. 

„Dit kan hij maar doen," zeide Frederik op on- 
verschilUgen toon; „maar ik denk ou Stockenström 
zal uitvind dat hij niet met een kind te doen heeft." 

En na deze woorden gezegd te hebben, reed hij 
naar zijne eigen werf, die hooger op in een diepe 
kloof lag, en slechts bestond uit een hartebeest- 
huisje en een groote veekraal. 

Op den morgen van den ll^^e» September, bracht 
David Opperman, de Veldkornet, een bezoek bij 
Frederik Bezuidenhout. Hij was zelf een Afrikaner 
en dus goed bekend met de toestanden der Grens- 
boeren. Op zijn vraag erkende Bezuidenhout zonder 
schroom dat hij Piet geslagen had; ja, hij voegde 
er nog bij dat het hem speet den Hotnot niet meer 
te hebben gegeven, „want dan was hij zeker niet 
gaan klagen." 
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De heer Opperman trachtte nu de zaak in der 
minne te schikken. 

„Kijk, neef Frederik," zeide hij op goedaardigen 
toon, „ik kan nou goed begrijp waarom jij dien 
Hottentot geslagen hebt; was ik in jou plaats ge- 
weest dan had ik het misschien ook gedaan. Maar 
jij weet dat die wet ons belet om het recht in onze 
eigen handen te neem, en nu die klachte eenmaal 
voor den. Landdrost is, die geen goed gevoel tegen 
de Boeren heeft, zou ik jou raai om die zaak maar 
uit die wereld te maken. Betaal die Hottentot zes 
of acht bokken, dan zal hij wel verder zijn bek 
houden, en niet naar Graaflf-Reinet teruggaan, en 
zal ik aan den Landdrost schrijf, dat de zaak niet 
zoo erg was, als Piet uitmaken wil, en dat, met 
mijn verlof, de partijen tot eene schikking zijn 
gekomen.'' 

„Neen, oom David, dat zal ik in der eeuwigheid 
niet doen," antwoordde Frederik Bezuidenhout op 
heftigen toon. „Ik van mijn bokken aan dien ellen- 
digen Hottentot geven; nog nooit nie! Laat die 
Landdrost en zijn Gouvernement maak wat huUie 
wil. Maar ik zeg aan oom net dit; — dit moeteen 
man wezen wat mij naar Graaflf-Reinet breng; d'as 
net al." 

De Veldkornet trachtte Bezuidenhout tot bedaren 
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te brengen, maar hoe meer hij sprak, des te heftiger 
werd zijn tegenstander, en ten laatste liet Opper- 
man dan ook het maar staan en zeide slechts: 

„Wel, neef Frederik, als jij dan niet wil luister 
nie, dan zal ik aan den Landdrost moeten schrijf 
dat jij jou niet aan die wet wil onderwerp." 

„Ik zal mij ook niet aan|!de Engelsche wet onder- 
werpen," zeide Frederik, met gebalde vuist op de 
tafel stampende, alsof hij die in malkaar wilde 
slaan, „want die wet is net gemaakt voor die zwart 
volk, en niet voor die Boeren. Schrijf aan Stocken- 
ström wat oom wil, en zeg er bij dat ik hem zal 
raai om mij zelf te komen halen met zijn Hottentot 
soldaten." 

Opperman antwoordde niet op dezen uitval, doch 
groette en vertrok naar huis. Den volgenden dag 
bracht Piet zijn verslag naar den Landdrost. 

Dat de heer Stockenström boos was, dat be- 
hoeven wij onze lezers niet te vertellen. Hij ge- 
lastte dan ook dadelijk dat Bezuidenhout zou gedag- 
vaard worden om voor het Hof te verschijnen, om 
zich op de klachte van Piet te verantwoorden. 
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HOOFDSTUK IV. 



Een dreigement en de gevolgen er van. 

flVp den IS^en September 1815, ging Sannie Faber 
"' kuieren bij haren oom en tante, Hans Bezui- 
denhout en diens vrouw Martha Faber, die eene 
zuster van haren vader was. De plaats van de 
Fabers was slechts iets meer dan twee uur van 
Baviaanskop, de woonplaats der Bezuidenhouts, ver- 
wijderd. Hans was de oudste der twee broeders, en 
terwijl hij gehuwd was en een eenigen zoon van 
zoowat veertien jaar had, was Frederik thans weduw- 
naar en kinderloos. De broeders waren op zeer goe- 
den voet met elkander, ja zij waren zelfs innig door 
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een liefdeband verbonden. Hans was echter iets be- 
daarder dan zijn jongere, zeer heftige broeder, 
maar ook hij was geenszins ingenomen met het 
Gouvernement der Engelschen, zooals trouwens geen 
een der Grensboeren was. MarthaPaber, zijne vrouw, 
vele van wiens bloedverwanten in de laatste Kaf- 
feroorlogen gesneuveld waren, was een echte AM- 
kaansche vrouw, en men zou haar niet erger kunnen 
hebben beleedigd, dan door haar „Engelsch-gezind" 
te noemen. 

Sannie was gekomen om eenige dagen te blijven 
op Baviaanskop. De ruwe ossenkar die haar bracht 
ging dan ook weder terug. Zooals te begrijpen was, 
kwam het gesprek reeds den eersten avond van 
haar verblijf over het voorgevallene met Frederik 
Bezuidenhout, en Sannie hoorde er alles van. Doch 
toen Frederik (die juist dien avond daar was) b^on 
te schelden op de Hottentot soldaten, die, naar hij 
zeide alleen op de grenzen waren geplaatst om de 
Boeren te tergen, waagde Sannie, die natuurlijk veel 
van haren vrijer, den luitenant, hierover gehoord 
had, dit tegen te spreken. 

„Neen, oom Frederik," zeide zij, „nou is oom 
verkeerd. Die Hotnots is daar om die Kaffers te 
bewaak, en huUie moet oppas dat die Kaffers niet 
die vee van die Boeren steel." 
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Bezuidenhout lachte luidkeels bij deze aanmer- 
king en zeide: „Wat weet jij van die ding af, 
Sannie? Jij praat net wat Rousseau jou vertel." 

„Maar hij zal het ook die beste weet," hernam 
Sannie, „want hij krijgt zijn orders uit Kaapstad." 

„Och, wat," zeide Frederik, „hij praat zoo maar 
zoo, om die Boeren gerust te stel. Rousseau is ook 
maar een tjakkie-tjakkie Afrikaner, een man, wat 
hem zoo verlaagt als om een Hotnot-kommandant 
te worden, is naar mijn gedachte niet veel waard." 

Over deze schimp, haren minnaar aangedaan, werd 
Sannie kwaad, en op scherpen toon antwoordde zij : 
„Dat kan Rousseau niet help nie, en dit is beter 
dat een Afrikaner die Hotnots commandeer, als dat 
een Engelschman dit doet." 

„Een mooie Afrikaner," riep Bezuidenhout uit; 
„als hij morgen orders krijg om tegen die Boeren 
te vecht, dan zal hij dit doen." 

„Als zijn orders daartoe zijn, en hij denkt dat 
die Boeren verkeerd zijn, dan zal hij zulks zeker 
doen, want hij heeft een eed van getrouwheid en 
gehoorzaamheid aan den Koning afgelegd. Maar ik 
geloof dat als Rousseau orders krijgt om onnoodig 
tegen onze Boeren te gaan, dan zal hij liever be- 
dank," zeide het meisje op vasten toon. 

„Hij zal niet zoo gek zijn," antwoordde haar oom 
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weder, „hij leidt een te lekker, lui leven met zijn 
Hotnots, en is nou zoo aan hullie gewoon, dat hij 
amper zelf niks beter als een Hotnot is." 

„Dit mag jij niet zeg nie," barstte Saimie uit, en 
hare blauwe oogen glinsterden van kwaadheid. 
„Rousseau is een fatsoenlijk man, en stamt van 
onze oude Kaapsche families af. Hij is net zoo min 
een Hotnot als ons." 

Bezuidenhout wilde nog antwoorden, maar een 
paar woorden van zijne schoonzuster, die niet graag 
den strijd zag verlengen, deden hem zwijgen, en na 
goeden nacht gezegd te hebben, ging hij de ka- 
mer uit. 

Sannie beminde luitenant Rousseau inniglijk, en 
men kon het haar niet kwalijk nemen, dat zij zijne 
partij trok. Zij was geheel en al een echt Afri- 
kaansch meisje, en hare gevoelens waren voor haar 
natie, en groot geworden zijnde op de grenzen, wist 
zij al de moeielijkheden waarmede de Boeren aldaar 
te kampen hadden. Doch als vrouw bleef het over- 
wicht in haar hart ten gunste van haren minnaar. 
Toch, toen zij dien avond op bed lag, kon zij het 
niet helpen om te gevoelen, dat ingeval van twis- 
ten tusschen het Engelsche Gouvernement en de 
Boeren, Rousseau een moeielijke taak zou hebben. 
Het gesprek van dien avond, en de beleedigende 
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woorden door Frederik gebruikt aangaande den lui- 
tenant, hadden haar echter kwaad gemaakt, en in 
haar binnenste voelde zij dan ook een wrok tegen 
den jongen Boer. Hij was glad te oploopend, meende 
zij, en zijn verzet tegen de Regeering kon hem nog 
duur te staan komen. Derhalve besloot zij dan ook 
den volgenden morgen met haar tante Martha over 
de zaak te spreken, en haar te verzoeken haren 
invloed te gebruiken om Frederik wat te doen 
bedaren. 

Den volgenden dag, omstreeks negen uur, reed 
een man te paard, de werf van Baviaanskop op. 

Hij hield voor de deur stil en vroeg of de heer 
Frederik Bezuidenhout hier woonde. Tante Martha, 
die hem ontving, zeide: „Ja, daar komt hij aan," 
en wees in de richting van de kraal. 

Toen Bezuidenhout bij den vreemdeling kwam, 
groette deze hem, en zeide: 

„Mijnheer Bezuidenhout, ik ben Visser, de ge- 
rechtsbode van het Hof te GraaiBf-Reinet, en ik heb 
eene dagvaarding voor u om op den 22sten dezer te 
verschijnen voor het Landdrosthof te Graaff-Reinet 
en u aldaar te verantwoorden aangaande eene klachte 
tegen u gelegd door zekeren Piet, een Hotnot." En 
met deze woorden haalde de gerechtsbode een groot 
stuk beschreven papier te voorschijn, en dit aan 
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Bezuidenhout overhandigende, zeide hij: „Hier is 
die dagvaarding." 

Bezuidenhout werd bleek van woede. Hij nam het 
papier aan, scheurde het in honderd stukken, en 
wierp het voor de voeten van den verschrikten ge- 
rechtsbode. 

„Daar is jou dagvaarding," sprak de Boer met een 
stem die beefde van woede. „Zeg aan jou Landdrost 
dat ik niet zal verschijn en dat hij kan maak wat 
hij wil." 

„Maar, als u niet verschijnt, dan zal de Landdrost 
u met een lastbrief laten halen en u als gevangene 
naar GraaflF-Reinet doen vervoeren," zeide de ge- 
rechtsbode, die meende dat de Boer niet met de wet 
bekend was en dus de gevolgen van zijne weigering 
niet wist. 

„Wie zal mij gevangen nemen?" riep Bezuiden- 
hout uit, en hij trapte van woede op den grond. 
„De eerste een die het waagt, al is het de Landdrost 
of de Gouverneur zelf, zal ik doodschiet als een 
hond. Ik heb nog een goede Sanna, wat groot kogels 
schiet, en kruid en lood volop. Zeg dit maar aan 
jou Landdrost, en als hij wil weet wie Frederik 
Bezuidenhout is dan moet hij maar zelf kom, om 
mij naar Graaff-Reinet te breng." 

De gerechtsbode was een vreesachtig man, en hij 
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verbleekte bij het hooren van deze oproerige en 
hevige taal. Hij trachtte nog iets te zeggen doch 
Bezuidenhout viel hem barsch in de rede met: 

„Kijk, kerel, hou nou jou bek, en maak dat jij 
van die plaats wegkom, anders krijg jij nog een erger 
pak slaag als die Hotnot. Rij GraafiFReinet toe, en 
geef oü Stockenström mijn boodschap." 

De arme verschrikte Visser, die werkelijk voor 
zijn veiligheid begon te vreezen, liet zich dit niet 
tweemaal zeggen. Hij beklom zijn paard, grootteen 
reed op een galop w^. 

„Zoo is die Engelschen en huUie dienaars," riep 
Bezuidenhout honend uit, toen de gerechtsbode een 
eind ver was; „als een mensch hullie net schrik 
maak, loop hullie weg, net als een hond, wat jij een 
schop geef." 

Sannie had bij de voordeur gestaan met hare tante, 
toen het gesprek tusschen Frederik en de gerechts- 
bode had plaats gevonden, en zij had alles gehoord. 
Jan Bezuidenhout was dien morgen niet thuis, en 
de twee vrouwen waren alleen. 

„Frikkie, jij is daarom te haastig," zeide tante 
Martha. „Jij had niet moet dreig om die menschen 
te schiet. Daar zal nou een groot ding van die zaak 
word, en jij zal in die moeielijkheid kom." 

„Wat voor moeielijkheid?" vroeg Bezuidenhout. 
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„Wat ik gezegd heb, meen ik; die eerste man die 
beste wat kom om mij prisonnier te neem, zal ik 
schiet, net zoo gauw als hij binnen honderd tree 
kom. Denk huUie dat ik een Hotnot is, om mij zöo 
maar zöo te laat vang/' 

„Oom Frederik, maar huUie zal immers ook schiet," 
zeide Sannie. 

„Hou jij maar jou mond, Sannie," hernam Bezui- 
denhout; „van dat jij jou met die Hotnot-luitenant 
ophou, is jij Engelsch geworden. Ik wou dat huUie 
jou vrijer stuur om mij te vang, dan schiet ik hem 
er ook nog bij ; dan is daar toch nog kans dat jij 
later met een Afrikaner trouw." 

En na deze ruwe aanmerking ging Bezuidenhout 
terug naar de kraal, waar hij bezig geweest was om 
mist te steken. 

„Jan," zeidè hij tot zijn kleurling, die hem in de 
kraal hielp, „huUie wil jou baas naar die tronk 
breng te GraaflF-Reinet. Wat zeg jij, moet ik gaan ?" 

„Neen, Baas, moe niet dat die Engelschen jou in 
die tronk zet, HuUie zal nooit weer voor jou daar 
uit laat." 

Jan had eenige ondervinding van een Engelschen 
tronk, want hij was eenige jaren geleden met twee 
jaar gevangenis gestraft, omdat hij een shilling van 
een Engelsche officier had gestolen. Hij was dus 
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geenszins vriendschappelijk gezind jegens alles wat 
Engelsch was, terwijl hij daarentegen gehecht was 
aan Bezuidenhout, bij wien hij reeds meer dan een 
jaar in dienst was. 

„En als huUie mij kom vang, zal jij mij help en 
bij mij staan?" vroeg Bezuidenhout den kleurling 
scherp aanziende. 

„Ja, baas, dat zal ik; als huUie baas doodmaak, 
kan huUie mij ook maar doodmaak, maar ik zal bij 
baas blijf." 

Bezuidenhout zag dat hij den Basterd (want Jan 
was een halve Maleier) kon vertrouwen, en hij zeide 
dan ook: „Nu, dan blijf dit zoo, en ons twee zal 
die Engelschen wijs wat ons kan doen." En hierop 
ging de Boer zwijgend met zijn werk voort. 

Den dag na het hier verhaalde, ging Sannie naar 
hare ouders terug, en zij was nog geen twee dagen 
thuis, of haar Hendrik (Rousseau heette Henri, maar 
men noemde hem altijd Hendrik) kwam haar be- 
zoeken. Toen zij dien avond alleen in het voorhuis 
zaten te praten, vertelde Sannie alles aan hem, wat 
zij op Baviaanskop gezien en gehoord had, en zij 
verzweeg ook niet de beleedigende uitdrukkingen 
die Prederik Bezuidenhout omtrent den luitenant 
gebruikt had. 

Rousseau was natuurlijk zeer verstoord dit te 
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hooren, en verheelde dan ook niet, dat Frederik een 
zeer gevaarlijk spulletje speelde. 

„En die ergste is, Sannie," zoo besloot hij, „dat 
daar alle kans is dat huUie mij met een klomp van 
mijn manschappen zal stuur om Bezuidenhout te 
vang; en wat moet ik dan doen? Hij is jou 
familie en ik wil niet graag onaangenaamheid heb- 
ben met jou menschen. Ik weet een spul van die 
Boeren is tegen mij, maar huUie is glad verkeerd, 
en banja keeren kijk ik dingen door die vingers, 
wat ik eigenlijk moest rapporteer, en wijs ik daar- 
door dat ik huUie vriend is, in plaats van huUie 
vijand! Maar die zaak met Frikkie is leelijk, en ik 
zie niet hoe ik anders kan doen dan mijn plicht. Ik 
is net bang, dat jou menschen dan kwaad op mij 
zal word, en dit tusschen ons zal uitmaak." 

„Neen, Hendrik," hernam het liefhebbende meisje, 
„dat zal huUie nooit kan doen. Daar kan kom wat 
wil, ik zal jou nooit opgeef," en zij viel haren min- 
naar om den hals en kuste hem innig. „Oom Fre- 
derik is verkeerd en driftig, en nou hij jou zoo be- 
leedigd heeft, en gedreigd om jou te schiet, moet 
jij maar jou orders gehoorzaam en hem loop vang, 
als huUie jou stuur. Hij zal zelf schuld aan alles 
wees. Tante Martha heeft nog met hem mooi ge- 
praat, maar hij wil niet luister nie." 

LIEFDE EN PLICHT. 3 
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„Ik heb lust om zelf met hem te gaan praat," 
zeide Rousseau, „misschien z^l hij nog te overreden 
zijn om geen malle stories te begin." 

„Neen, Hendrik, dat moet jij niet doen," zeide 
het meisje ; „oom Frederik kan jou alreeds niet 
verdraag nie, en jij zal hem net kwaad maak." 

Rousseau antwoordde niet, doch zijn gelaat betrok. 
De zaak scheen hem inderdaad zeer ernstig te zijn, 
en hij voelde zich geenszins op zijn gemak, want 
niemand wist beter dan hij, wat destijds in de Kaap- 
stad het gevoelen over de Grensboeren was. Dat 
Bezuidenhout, in geval van verzet, niet gespaard 
zou worden, dat begreep hij ook, en hoewel hij 
zweeg en niet verder over het onderwerp uitweidde, 
zoo besloot hij toch den kwaaien jongen Boer te 
gaan zien. 
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HOOFDSTUK V. 



Eene mislukte poging. 

I^rie dagen daarna reed luitenant Rousseau dan 
ook werkelijk de werf van Baviaanskop op, 
en klopte bij het huis van Hans Bezuidenhout aan. 

Tante Martha, die hem opendeed, schrok toen zij 
den officier zag, doch noodigde hem binnen in het 
voorhuis waar Hans Bezuidenhout zat in gezelschap 
van Jan Nel, de kommandant der burgers van dat 
deel der grenzen ; een fluksche, brave Afrikaner, kloek 
van geest en met een zeer gezond verstand begaafd. 

Beiden groetten den luitenant met wien zij goed 
bekend waren, en Hans vroeg hem op half ernstigen. 
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half lachenden toon, „of hij kwaaddoeners kwam 
vang." 

„O, neen," antwoordde Rousseau lachend, terwijl 
hij op een stoel plaats nam ; „ik hoor jullie het een 
kwaaddoener hier, maar ik kom hem nog niet ge- 
vangen neem." 

„Jij bedoel zeker die storie met neef Frederik, 
luitenant," zeide Jan Nel. 

„Ja," antwoordde Rousseau, „ik weet niet of dit 
waar is, maar ik heb gehoord dat Frederik net mooi 
op pad is om een groote onaangenaamheid hier te 
verwek, en ik wou zien of hij niet naar rede zal 
luister. Is hij hier?" 

„Neen, hij is niet hier," hernam Hans Bezuiden- 
hout; „hij is op zijn eigen werf, hierboven in de 
kloof; en als ik jou was, neef Hendrik, dan zou ik 
niet naar hem toegaan, want Frederik is nou al 
net erg boos, en als jij met hem over die zaak begint 
te praat, kan dit gemakkelijk gebeur, dat hij jou 
grof beleedigt." 

„Ach neen wat, zoo verkeerd zal hij toch niet 
wees," zeide Rousseau ; „ik laat mij niet zoo gauw 
beleedig, en ik wou toch mijn uiterste best doen 
om hem te doen verstaan, dat hij niets verstandi- 
gers kan doen, dan zich aan de wet te onderwerp." 

„Ja, neef Hendrik," zeide Jan Nel, „dat is ook mijn 
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opinie, en nou jij zoo'n toe wilgaan, zal ik jou saam 
kom. Ik ken Prederik goed, en misschien kan ons 
met ons tweeën nog die zaak schik, want ik lijk 
die aflfaire glad nie." 

Rousseau was verblijd dit aanbod te hooren, en 
nam het dan ook gretig aan. Tien minuten later 
reden de beide mannen de tamelijk ruige en 
nauwe kloof op, die aan weerszijden door hooge, 
steile klipkransen begrensd was. 

Op omtrent tien minuten afstands van het huisje 
van Frederik zagen zij dezen den stellen bergaf komen, 
vergezeld van Jan. Prederik stond stil, toen hij de 
ruiters zag, en het scheen alsof hij omdraaien wilde, 
en weder het ruige kreupelhout wou ingaan, toen 
Jan Nel hem wenkte en zijn naam riep. Prederik 
klom verder naar beneden, en stapte met zijn bavi- 
aansbout in zijn hand op half dreigende wijze naar 
de twee ruiters toe. 

„Wat kom jullie hier maak," vroeg hij op hoogen 
toon, zonder noch den één noch den ander, te 
groeten. 

„Ons kom net een beetje gezels, neef Prederik," 
zeide Jan Nel op vriendelij ken toon,, en van het 
paard klimmende, stak hij den jongen Boer zijn hand 
toe. Deze scheen geen notitie hiervan te nemen, 
maar zeide: 
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„En wat maak jij hier, luitenant?" 

„Ik heb met oom Jan samengekomen, dien ik bij 
Hans gevonden heb." 

De zware donkere wenkbrauwen van Frederik 
Bezuidenhout trokken zich samen; zijn krachtige 
vuist balde zich krampachtig, en een paar treden 
achteruit stappende, zeide hij : 

„Kom jullie als vrienden, of als vijanden." 

„Mijn mensche, neef Frederik," riep Jan Nel ver- 
wonderd uit, „wat mankeer jij man. Is jij mal, of 
het jij van morgen een rauw zoopje op jou nuchtere 
maag gedrink. Ons kom natuurlijk als vrienden, om 
met jou te praat. Kom, laat ons naarjou huis gaan." 

„Neen, oom Jan, als jij of die luitenant iets te 
zêg hebt, dan kan jullie dit maar hier zeg," ant- 
woordde Bezuidenhout op barschen toon. 

„Ook al goed," hernam Rousseau, en hij klom van 
zijn paard. „Kijk, neef Frederik," vervolgde hij, zoo- 
dra hij op den grond was, „oom Jan en ik komen 
naar u, om met je te praat over die zaak van die 
Hotnot." 

„Wat weet jij daarvan? Heeft Stockenström nou 
voor jullie naar mij gestuur?" vroeg Frederik. 

„Neen wat, neef Frederik, ons het oü Stocken- 
ström voor die laatste twee maanden niet gezien," 
antwoordde de kommandant oplachende wijze. „Ons 
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kom als jou vrienden, wat belang in jou stel, om 
jou te waarschuw om toch voorzichtig te wees, en 
niets te doen tegen die wet." 

„Wat voor wet? die Engelsche wet? Ik sta niet 
onder haar," was het antwoord. 

„Ja, neef Frederik," ging Nel voort^ „ons staat 
nou eenmaal allen onder die Engelschman zijn wet. 
Die kolonie is [nou onder die Engelsche koning en 
zal daaronder blijf, en daar jij en ik dit nou niet 
kan verander, moet ons ons maar onderwerp al lijk 
ons dit ook niet. Ons het nou al in die district van 
Graafif-Reinet zonde genoeg met die Engelschen ge- 
had, en hoe meer ons ruzie maak, hoe zwaarder zal 
die juk op ons druk." 

„Jullie lafaards fkan dit doen," was het parman- 
tige antwoord van Bezuidenhout, „maar zoolang ik 
een geweer en kruid en " kogels heb, laat ik geen 
Engelschman op mij trap." 

„Stadig, stadig, neef Frederik," viel Rousseau in, 
„moet niet zoo gauw praat van schiet. Daar is al 
bloed genoeg vergiet op onze grenzen, zonder van 
nog meer schiet te praat. Dit is banja beter voor 
jou om voor die Hof te Graafif-Reinet te verschijn, 
en daar jóu boete te betaal." 

„Ik schiet liever die laatste Engelschman dood, voor 
ik naar Graafif-Reinet ga," bulderde Bezuidenhout. 
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„Maar huUie zal jou dan kom haal, neef Frederik," 
zeide Nel. „Als jij niet gaat, zal hullie soldaten stuur 
om jou prisonnier te neem." 

„Ik zal hullie ook schiet, of hullie moet mij schiet; 
ik kan maar één dood sterf, en liever dood dan 
Engelsch." En Bezuidenhout stampte van woede met 
de kolf van zijn geweer op den grond. 

„Dat zijn malle praatjes en jij behoort verstan- 
diger te wees dan om zulke dingen te zeg," zeide 
de luitenant op ernstigen toon, want de manier 
waarop Bezuidenhout te keer ging, begon hem hin- 
derlijk te worden. 

„Ik wil geen lessen van jou neem ;" barstte de 
jonge Boer uit. „Ik zal glad niet naar jou luisteren. 
Wie is jij, en wat is jij ? Een Hottentotskaptein, 
wat in Engelschen dienst is." 

„Kijk, neef, moet nou niet voor Rousseaubeleedig; 
hij is als een vriend naar jou gekom, om jou raad 
te geef, en jij moet hem niet slechte woorden toe- 
voeg." En Nel, die dit zeide, keek den heftigen 
Afrikaner recht in de oogen. 

„Wie het hem om raad gevraag," zeide Bezuiden- 
hout, die in plaats van bedaarder, steeds meer woe- 
dend scheen te worden. „Ik vraag geen Hottentots 
om raad." 

De luitenant werd vaal als asch, bij het hooren 
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van deze woorden, en zijn sabel vloog uit de schede, 
terwijl Bezuidenhout zijn geweer tegen den schouder 
bracht. 

„Is jullie gek of dronken," riep Nel verschrikt 
uit, en hij wierp zich tusschen de twee mannen. 
„Toe luitenant, zet daar die sabel op zijn plek, en 
jij neef Frederik, moet niet met die roer speel. Jij 
wil nou niet naar raad luister, en ons zal dus maar 
rij. Maar als jij in moeielijkheden kom, vergeet dan 
niet dat ou Jan Nel, wat een vriend van jou vader 
was, jou gewaarschuwd heeft." 

En met deze woorden steeg de kommandant te 
paard, en Rousseau, na zijn sabel weder in de schede 
te hebben gestoken, volgde zijn voorbeeld. 

„Toe, rij jullie maar," klonk het uit den mond 
van Bezuidenhout „Ik het al één Engelschman op 
die vlucht gejaagd, en die anderen zal ook wel hard- 
loop zoo, als hazen." 

„Rij maar, luitenant, en stoor je niet verder aan 
hem," zeide Jan Nel tegen zijn metgezel, en zijn 
paard de sporen gevende, gaf hij het voorbeeld. 
Rousseau, hoe zijn hart ook brandde om den onbe- 
suisden Boer, een dure les te leeren, bedwong zich 
en reed hem achterna, onder het luide gelach van 
Frederik Bezuidenhout. 

Rousseau was kwaad, en dit niet ten onrechte. 
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Toch was hij blij, dat hij zijn vermeende plicht had 
gedaan, niet alleen tegenover zijne regeering, maar 
ook eene plicht der liefde tegenover Sannie. En toen 
de kommandant met hem verder over de zaak sprak, 
en zeide dat als er thans „spookerij" was, Bezuiden- 
hout met zijn bloed er voor aansprakelijk was, moest 
Rousseau dit, al was het met een zucht, erkennen. 
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HOOFDSTUK VI. 



Het lot van een ,,rebel." 

S'^oen Visser, de gerechtsbode te Graaflf-Reinet terug- 
"-"^ kwam, en aan den Landdrost mededeelde wat 
Bezuidenhout met de dagvaarding gedaan had, welke 
taal hij gebruikt had, en hoe hij hem, de gerechts- 
bode van de werf had weggejaagd als een hond, 
toen was Andries Stockenström niet weinig kwaad. 
Doch vóór den dag, waarvoor Bezuidenhout gedag- 
vaard was, kon hij niets doen, en in werkelijkheid 
was de Landdrost van opinie dat de dreigementen 
van Bezuidenhout „pure windmakerij" waren, en dat 
hij op den bepaalden dag wel tegenwoordig zou zijn. 
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Doch den SSs^n September kwam, en toen de Land- 
drost den rechterstoel beklom, en de naam van 
Frederik Bezuidenhout luide driewerf werd afge- 
roepen, maakte de beschuldigde geene verschijning. 

Stockenström was nu in eene moeielijke positie. 
Hij wist zeer goed dat hij onder de burgers geens- 
zins populair was, en hij begreep dat eenige verdere 
stappen, door hem op eigen verantwoordelijkheid 
in de zaak genomen, hem nog veel meer onpopulair 
zou maken. Hij besloot dus te wachten totdenö^^en 
October, op welken datum het rondgaande gerechts- 
hof te Graafif-Reinet zou zitten, en dan voor dat 
Hof de zaak te brengen, ten einde een lastbrief ter 
gevangenneming van Bezuidenhout te krijgen. 

Dit werd dan ook gedaan, en toen de documenten 
voor den rechter werden gelegd, alsook de beëedigde 
verklaring van Visser, beval deze dat er een last- 
brief zou worden uitgereikt en dadelijk zou worden 
uitgevoerd. 

De assistent Baljuw van Graaflf-Reinet gaf echter 
aan het Hof te kennen, dat het nutteloos voor hem 
was, om te trachten alléén den roekeloozen Boer te 
gaan vangen. Hij zou er waarschijnlijk slechts zijn 
leven bij verliezen, en dat zou niets baten. Tenge- 
volge van deze, zeker niet ongegronde bewering van 
den adjunct-Baljuw, orderde het Hof verder dat de 
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hulp kon ingeroepen worden, indien noodig, van den 
kommandant van den militairen buitenpost te 
Boschberg. 

De adjunct-Baljuw, gewapend met den lastbrief, 
en de vereischte order aan gemelden kommandant, 
vertrok nog dienzelfden middag naar Boschberg, 
waar hij laat den volgenden dag aankwam. Rousseau, 
die zooals wij weten, de tijdelijke kommandant van 
den buitenpost was, was juist van een rit terugge- 
komen, en lag op zijn bed wat te rusten toen de Baljuw 
bij hem aangemeld werd. Deze trad daarop de hut bin- 
nen en overhandigde hem de order van het gerechtshof. 

Henri Rousseau schrok toen hij dit bevel las. Wel 
had hij zoo iets verwacht ; wel had hij begrepen dat 
er alle kans bestond dat deze taak op hem zou 
vallen — doch nu zij eenmaal op hem was ge- 
vallen, ging hem toch een rilling door het lijf. Dat 
hij nu, in de uitoefening zijner plichten, misschien 
den dood van Frederik Bezuidenhout moest veroor- 
zaken, terwijl deze zoo goed als een na bloedver- 
want van Sannie was, dit was eene gedachte die 
hem geenszins beviel. Hij zag dadelijk in dat indien 
zoo iets gebeuren zou, de broeder van Frederik, 
Hans en diens vrouw, Sannie's eigen tante, geen 
steen zouden onaangeroerd laten om eene scheiding 
tusschen hem en zijne geliefde teweeg te brengen. 
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Doch aan den anderen kant, daar stond zijn eed, 
door hem afgelegd, en waarin hij plechtiglijk gezworen 
had de bevelen zijner superieuren te volgen, de 
wetten des lands uit te voeren, en een getrouw 
soldaat van Zijne Majesteit Koning George den 
Derden te zijn. 

Terwijl deze gedachten elkander snel door het 
hoofd van den jongen luitenant joegen en hij, in 
zijne ontroering, eenen diepen zucht slaakte, werd 
hij daarin afgebroken door de stem van den Bal- 
juw, die vroeg „wanneer de luitenant kon ver- 
trekken." 

„Niet voor morgen negen uur," was het antwoord 
van Rousseau. Er is geen denken aan om van avond 
te vertrekken; het pad is slecht en het is donkere 
maan, en ik ga er niet meer manschappen aan wagen 
dan noodig is. Morgenochtend om negen uur dus." 

„En hoeveel manschappen zal u medenemen?" 
was de volgende vraag van den Baljuw. 

„Dat zal ik nog zien," antwoordde Henri, „ik 
zal eerst mijn sergeant moeten zien hoeveel man 
wij missen kunnen. Hier, Willem," riep hij tot zijn 
ordonnans, „breng dezen heer naar Sergeant Bald- 
win en zeg hem dat hij goed voor hem zorgen 
moet," en zich toen weder tot den assistent-Baljuw 
wendende, zeide hij : .„Gij behoeft echter niets van 
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de zaak aan den sergeant te zeggen ; ik zal wel zelf 
met hem spreken." 

Toen de assistent-Baljuw met den ordonnans 
vertrokken was, wierp Henri zich op het bed ten 
einde zijne gedachten wat in orde te brengen. Hoe 
meer hij echter over deze zaak dacht, hoe minder 
beviel ze hem. Zijn sergeant, een Engelschman van 
den naam van Baldwin te zenden, daar had hij 
weinig lust in. Baldwin was een fluksche kerel^ 
maar een beetje doldriftig, en aangezien hij geen 
HoUandsch verstond, zou hij niet in staat zijn om 
met Bezuidenhout te spreken en dezen te overreden 
zich zonder verzet over te geven, en dat wilde Rous- 
seau juist graag hebben. Bovendien mochten zijne supe- 
rieuren het kwalijk nemen, dat hij zelf niet de uitvoe- 
ring dezer lastige taak op hem genomen had. 

Rousseau lag een goed half uur op zijn bed, en 
was zoo buiten raad, dat hij den dag begon te ver- 
vloeken, waarop hij in Engelschen dienst getreden was, 
toen hij plotseling opsprong en zijn ordonnans riep. 

Willem Lakkie, zooals deze heette, was de zoon 
van een slaaf van Rousseau's vader, en hij kon 
den luitenant bijna sedert zijn geboorte en was 
zeer aan dezen gehecht. Hij was reeds een aantal 
jaren in het Kaapsche Regiment, was onver- 
schrokken en bovendien goed bekend met het dis- 
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trict Graaff-Reinet en de grenzen, Rousseau wist 
dus dat hij hem kon vertrouwen. 

Toen Willem inkwam, maakte Rousseau eene 
beweging met den vinger, dat hij zachtjes moest 
spreken. Hij zelf loerde toen even uit de tent om 
te zien of er geen luisteraars waren en daarop zeide hij : 

„Willem, jij weet waar Kransfontein, de plaats 
van Cornelis Faber is? 

„Ja zeker, luitenant," was het korte antwoord van 
Willem, en een breede gljmlach trok om zijn mond. 

„Zal jij die pad daarheen in die donker kan krijg." 

„O ja, luitenant, ik ken die laatste boschje en 
klip daar." 

„Waar is Lenie?" vroeg Rousseau, na eenoogen- 
blik nadenken. 

„Lenie is in den stal, luitenant." 

„Zal zij naar Kransfontein kan gaan, en morgen 
voor zon-op weer hier met jou zijn?" was de vraag 
van den officier. 

„Dat is hard, luitenant," zeide de ordonnans 
„maar als één paard dit in het kamp kan doen, 
dan zal die merrie dit doen. Zij is goed in het 
vleesch en is uitgerust, want zij heeft de laatste 
veertien dagen geen werk gedaan." 

Rousseau plaatste zich plotseling voor de klei- 
ne tafel, die in de tent stond, haalde pen, inkt 
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en papier voor den dag, en schreef het volgende:- 

Boschberg, 7 October 1815. 

Lieve Hartje! 

Frederik zal morgen gevangen worden, en ik 

zal het moeten doen. Handel naar jij goeddenkt. 

Als hij gedood wordt, kan die gevolgen voor ons 

slecht wees. Verbrand dit dadelijk nadat jij dit 

gelezen heb. 

H. R. 

„Willem," zeide hij daarop zoetjes tegen den ordon- 
nans, „vat voor Lenie en rij zoo hard als jij kan naar 
Kransfontein. Geef die brieQe aan kleinnooi Sannie, 
maar jij moet dit zelf aan haar geef, en aan geen 
mensch anders, zelfs niet aan haar vader of moeder. 
Trek jou uniform uit en rij in een pak gewone 
kleeren. En zorg, dat jij morgen, indien mogelijk, 
banja vroeg terug is. Praat met geen mensch over 
de zaak en zeg aan niemand waarheen jij gaat. Ik 
zal den sergeant zeggen dat ik je op patrouille heb 
uitgestuurd." 

Willem keek den luitenant scherp aan, en 
zeide toen: 

„Goed luitenant! Baas Henri weet wie ik is," 
en met deze weinige woorden nam hij het brieQe 

LIEFDE EN PLICHT. 4 
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«uit de hand van Rousseau, groette op militaire 
wijze en verliet de tent. Een half uur daarna hoorde 
de luitenant het getrappel van de merrie. 

Willem reed dien nacht, alsof de duivel achter 
hem zat. Wel was het donker, en wel was het pad 
slecht, maar de ordonnans had oogen als een tiger, 
en de merrie was zoo vast op hare pooten als een 
rots, en het was even over elven toen hij de werf 
van Kransfontein opreed. Cornelis Faber deed zelf 
de deur open, en den Hottentot ziende, vroeg hij 
verbaasd: „Wat maak jij hier in den nacht?" 

„Ik heb een brief aan nooi Sannie," was het ant- 
woord van Willem, en de baas heeft gezegd dat ik 
zelf die brief aan die nooi persoonlijk moet afgeef." 

„Wie is die baas?" vroeg Faber. 

„De luitenant," was het korte antwoord. 

Faber ging zijne dochter roepen, en deze maakte 
spoedig hare verschijning. Willem handigde haar den 
brief, en vroeg toen of hij zijn paard even in den 
stal kon zetten, en een beetje voer geven, en hierop 
ging Faber met hem samen om het verlangde te 
krijgen. 

^„Wat is er dan met jou baas, dat hij jou zoo in 
die nacht stuurt?" vroeg hij. 

„Ik weet toch niet, baas," zeide Willem, „de lui- 
tenant heeft mij net die briefle gegeven en gezegd 
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dat ik hier na toe moest rijden en gauw terugzijn." 

Lenie werd op stal gezet, en terwijl zij haar bon- 
del voer vrat, veegde Willem haar droog en maakte 
hij haar zoo goed mogelijk schoon. Faber was weder 
naar huis gegaan, en nauwelijks had hij de deur 
geopend of Sannie riep hem, en zeide zachtjes tot hem : 

„Pa, huUie gaat morgen voor oom Frederik prison- 
nier neem met een spul soldaten." 

„Wat," riep Faber hardop uit, doch zijne dochter 
legde hare hand op zijnen mond, en deed hem zwijgen. 

„Moet niet raas nie, vader; ik wil niet dat moe- 
der dit hoort. Maar vader moet vroeg, vroeg, naar 
oom Frederik rij en hem aanraden dat hij liever moet 
vluchten." 

„Schrijft Hendrik dit," vroeg Faber op zachten toon. 

„Neen, vader, dit is mijn raad. Oom Frederik zal 
ongeluk over ons huis brengen, als hij niet vlucht." 
En het arme meisje begon in snikken uit te breken. 

„Frederik zal niet vluchten; hij zal die ellendige 
Engelschen schiet, en dat is maar goed ook," zeide 
Faber. 

„Neen, vader, hij mag niet; hij moet niet; rij, 
vader, en waarschuw hem. Dit is zijn laatste kans," 
snikte het meisje, en zij viel haren vader om 
den hals. 

„Nou ja, ik zal rij, net zooals die dagster uitkom. 
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maar ik ben bang dat het niets zal help," antwoordde 
hare vader. 

„Maar moet aan niemand iets van die ding zeg, 
vader, ook niet aan moeder," zeide Sannie. 

„Neen, dit is goed." 

Den volgenden morgen voor dat de zon nog uit 
was, was Cornelis Faber dan ook bij Frederik Be- 
zuidenhout. Doch hoe hij ook sprak, en hoe hij ook 
smeekte, de onverschrokken jonge Boer weigerde 
om te vluchten. 

„Neen," zeide hij ten laatste „hullie kan mij dood- 
maak, oom Cornelis, maar daar zal banja van hullie 
blijf leg, voor hullie mij dood hêt." 

Onverrichter zake keerde Cornelis Faber dus terug 
naar zijne woning. 
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HOOFDSTUK VII. 



Het lot van een „rebel" (vervolg). 

^2 adat Willem het kamp verlaten had, liet de 
(7^ luitenant sergeant Baldwin bij zich ontbieden. 
Hij maakte hem de opdracht bekend, die hij ont- 
vangen had, en na eenig raadplegen, werd besloten 
dat men twintig man zou samennemen, en dat de 
sergeant ook zou medegaan. 

Den volgenden morgen omtrent acht ure was alles in 
gereedheid om te vertrekken, en de luitenant was juist 
gereed, om ten volle gewapend met pistool en sabel, zijn 
paard te bestijgen, toen zijn oog op een vreemden Hot- 
tentot viel, die op een kleine afstand op een paard zat. 
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Hij wenkte hem om nader te komen en vroeg 
wie hij was en wat hij kwam doen. 

„Ik is Piet, die booi wat baas Frederik geslaan 
heeft, en wat hem verklaagd heeft," antwoordde de 
jongen en hij keek den officier brutaal aan. 

„Is jij die satanskind, wat al die moeielijkheid 
veroorzaakt heeft?" riep Rousseau in erger uit. 
„Maak dat jij weg komtl" 

Sergeant Baldwin die zooveel HoUandsch verstond, 
dat hij kon uitmaken, wat er gezegd -was, maakte 
in het Engelsch den luitenant er opmerkzaam op, 
dat Piet misschien van nut kon zijn, daar hij met 
de werf van Baviaanskop en de buurt er van goed 
bekend was. Rousseau zag dit ook in, en beval der- 
halve den jongen om met de soldaten samen te 
gaan, hetgeen juist de intentie van Piet was ge- 
weest, want de Hotnot wilde zich verlustigen om 
te zien hoe zijn baas als gevangene naar Qraaff- 
Reinet vervoerd werd. 

De troep trok nu langzaam voort. Rousseau reed 
alleen voorop: achter hem reden de sergeant en de 
adjunct-baljuw. 

De werf van Bezuidenhout was goed vier en een 
half uur te paard van Boschberg, en daar men meer 
dan een uur afzadelde om de paarden rust te geven, 
was het bijna drie uur toen men het hartebeest- 
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huisje, dat de woning van Frederik Bezuidenhout 
uitmaakte in het gezicht kreeg. Rechts van de 
woning was een hooge klipkraal, voor het vee, en 
daarachter verhief zich een steile kop met diepe 
kloven en vol met het hoog en dicht struikgewas. 

De werf scheen verlaten; men zag nog mensch 
noch dier. Op omtrent 200 treden van het huis 
deed Rousseau zijne mannen stilhouden, en met 
den onderbaljuw reed hij op het huis af. Hij was 
echter geen honderd treden nadergekomen of een 
schot klonk uit de kraal en een kogel siste Rous- 
seau langs het oor. Plotseling verrast zette de luite- 
nant zijn paard om, en reed in vollen galop naar 
den troep terug. De onderbaljuw, was hem reeds 
vooruit! 

„Afstijgen," klonk het bevel van Rousseau en de 
mannen waren in een oogenblik uit den zadel en 
stonden naast hunne paarden. 

Willem, Jan en Hendrik, blijf hier bij de paarden. 
De anderen gaan met mij. Laadt de geweren! 

De laadstokken rammelden in de loopen der ge- 
weren, en in een oogenblik waren allen gereed. 

„Volgt mij V' riep de luitenant, die van het paard 
gesprongen was en nu te voet de manschappen 
vooruitging, de sabel in de rechterhand en een 
pistool in de linker. De manschappen volgden. Toen 
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men op omstreeks 120 treden van de kraal gena- 
derd was, gebood Rousseau weder halt! en zijne 
stem zoo hard mogelijk verheffende, riep hij uit: 

^Frederik Bezuidenhout, in naam des Konings 
eisch ik u om u over te geven." Een oogenblik 
stilte volgde, toen klonk er een tweede schot uit 
den kraalmuur, en een der epauletten van Rousseau 
werd door den kogel weggenomen. 

„Voorwaarts!" riep Rousseau, wiens krijgsmans- 
geest nu geheel ontwaakt was, en die aan geen^ 
Sannie of iets anders dacht dan alleen om den roe- 
keloozen rebel gevangen te nemen. 

De Hottentotsche soldaten weifelden een oogen-. 
blik; een charge te gaan maken tegen dien zeven 
voet hoogen kraalmuur, waarachter een man was, die 
met zijn baviaansbout dood en verderf onder hen 
kon spreiden, dat stond hen geenszins aan. 

„Voorwaarts! riep de luitenant nog eens, en 
„forward!" riep de sergeant. 

Een derde schot klonk van achter den kraalmuur, 
doch raakte niemand. 

„Die kerel kan niet schiet," riep Rousseau uit. Toe 
mannen, een vinnige stormloop, en dan het ons hem." 

Thans gehoorzaamde de soldaten, en in een vin- 
nigen draf liepen zij de kraal storm. Tot hunne 
verwondering werden zij niet door geweervuur ont- 
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vangen, en zelfs toen zij bij den kraalmuur waren, 
was alles stil. „Over den muur," riep Rousseau, en 
zijne voeten tusschen de klippen zettende, gaf hij 
zelf het voorbeeld, en de soldaten volgden hem. 

De kraal was leeg! 

„Wat duivel is dit," riep de sergeant in 't En- 
gelsch uit. 

„Die baas is daar bij die hek uit," zeide Piet de 
Hottentot, die achter de soldaten aan, ook de kraal 
ingesprongen was. 

„Dan is hij de berg in," zeide Rousseau, „nou 
zal die spulletje eerst begin om hem te zoek." 

„Ik weet waar hij is luitenant," riep Piet uit. 

„Hoe kan jij dat weet?" 

;jAls die baas net met zijn soldaten samengaat 
zal ik die plek wijs, waar Frederik Bezuidenhout 
natoe gevlucht is. Dit is een gat in die berg: ons 
noem dit die Tigergat." 

„Toe, loop voor," beval Rousseau, „maar pas op 
als jij mij verkeerd lei, dan schiet ik jou een kogel 
voor den kop," en zich tot den sergeant wendende, 
gelastte hy, dat deze met de soldaten, de een kort 
achter den ander, hem zouden volgen. 

Men ging nu bet dichte struikgewas in en spoedig 
wees Piet aan Rousseau eenige menschensporen, die 
nog kersversch waren. 
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,,Hullie is twee," fluisterde Piet, en dit was ook 
inderdaad zoo. Het eene spoor was dat van een 
veidschoen : het andere van een naakte voet, beide 
rechtervoeten. Het nam de troep eenigen tijd om 
door het zeer dichte struikgewas te komen, en Piet 
liep voor in alle mogelijke bochten en kronkelingen 
totdat hij na verloop van zoowat een goede tien 
minuten, stilstond, en Rousseau wenkte. Toen deze 
naderbij was gekomen, duidde Piet met zijn vinger 
naar een groote rots in den berg en zeide: 

„Net onder die groot zwartklip is die gat en die 
baas is daarin." 

De plaats was waarlijk niet slecht uitgekozen. 
Het gat kon slechts bereikt worden door langs een 
diepe nauwe kloof te loopen, zoo nauw dat geen 
twee personen er zich langs elkander konden be- 
wegen. De zijden van de kloof waren met dik struik- 
gewas bezet, waarlangs men wel boven op de klip 
kon komen, maar niet bij het gat, dat zoowat veertig 
voet lager was. 

Rousseau nam een oogenblik de positie in aan- 
schouw, en toen riep hij twee zijner manschappen 
om met hem samen te gaan, terwijl de sergeant 
en de anderen blijven moesten waar zij waren, op 
omtrent driehonderd treden van het gat. 

„Piet, breng ons nou boven op die klip, maar 
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zorg dat ons meer dan tweehonderd treden ver 
blijft van die gat", gebood hij den Hottentot. 

Piet begreep de bedoeling van den luitenant ; deze 
wilde buiten het bereik der kogels van Bezuidenhout's 
baviaansbout blijven. Langs een omweg bracht hij 
dan ook den luitenant en de twee manschappen 
tot op de klip. Rousseau gelastte fluisterend zijne 
manschappen om tot de rand der klip te kruipen, 
en hunne geweren zoo te richten, dat zij Bezuiden- 
hout zoodra hij zich vertoonde, konden schieten. Toen 
zij die positie hadden ingenomen ging Rousseau zelf op 
den rand van de klip staan en riep luid naar beneden: 

„Frederik Bezuidenhout, ik wil uw bloed niet 
vergieten. Geef ü over in naam des Konings. 

„Nooit,'* klonk de donderstem van Bezuidenhout. 
„Wie het waagt mij hier aan te vallen, schiet ik 
als een hond dood." 

Rousseau sprong terug, verwachtende dat er een 
schot zou vallen, doch tot zijne verwondering bleef 
alles stil. In werkelijkheid kon Frederik Bezui- 
denhout toen niet schieten. Bij het derde schot uit 
den kraalmuur, was de vüursteen van zijn roer ge- 
broken, en dientengevolge nam hij overhaast de 
vlucht, en nu was hij bezig om daar in het gat, 
een nieuwe vüursteen in den haan te zetten, iets 
wat hem een geruimen tijd nam. 
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De luitenant ging nu naar zijne overige man- 
schappen terug, en hield een consultatie met den 
sergeant. Om het hol langs de kloof storm te loopen 
was een zeer gevaarlijk werk. De kloof was klippe- 
rig, en zooals ik reeds gezegd heb, zeer nauw, en voor- 
dat men het hol zou kunnen bereiken, zou Bezuiden- 
hout in staat zijn om minstens drie of vier man 
te dooden of te wonden, en Rousseau weifelde om 
onnoodig bloed te vergieten. 

Sergeant Baldwin kwam nu echter met een goed 
plan voor den dag. Hij stelde voor dat de man- 
schappen in twee deelen zouden verdeeld worden. 
Het eene deel bestaande uit tien man onder den 
luitenant, zou langs de steile helling der kloof het 
gat naderen tot op omtrent 120 treden, en zouden 
dan gereed zijn om op den eersten persoon den bes- 
ten, die zich aan den ingang van het gat vertoonde 
te schieten. Baldwin met de andere zeven man- 
schappen zouden behoedzaam de kloof opkruipen, 
van klip tot klip, en zouden, wanneer na genoeg 
in het gat vuren. 

Dit plan was inderdaad wel overlegd, en Rous- 
seau deed het dan ook dadelijk uitvoeren. Voor 
hem en de zijnen was het tusschen het hooge kreu- 
pelhout geen groote moeite om eene goede positie 
links van het gat in te nemen, en spoedig waren 
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zijne manschappen op den buik liggende met de 
geweren aan den schouder, en alle trompen gericht 
naar den ingang van het gat. 

Baldwin had eene veel moeielijker taak, doch hij 
voerde dien zeer behoedzaam uit: langzaam doch 
zeker naderde hij het gat. Elk oogenblik verwachtte 
hij een schot maar alles bleef stil. Op omtrent 
tachtig treden genaderd, juist bij een hooge klip 
gaf de sergeant zijne manschappen het teeken dat 
zij zich gereed moesten maken om te vuren. Daarop 
sprong hij zelf op, loste zijn geweer op het gat en 
zes schoten volgden het zijne. 

„Genade, genade!" klonk het uit het hol: „Ik 
geef mij over," en uit het gat trad of liever kroop 
Jan, de Bastaard dienstbode van Frederik Bezui- 
denhout. 

Allen snelden nu op het gat toe. 

„Waar is jou baas," vroeg Rousseau, die Jan 
goed kende. 

Die baas ligt daar binnen dood, baas Hendrik," 
. was het antwoord van den bastaard, die nu op 
zijne knieën viel, en handenwringende om genade 
smeekte. Rousseau stoorde zich niet aan den smee- 
keling, doch ging gebukt het gat binnen. Het was 
een tamelijk ruim hol, zoo wat tien voet lang en 
acht voet diep. In het halve schemer dat er heerschte 
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zag Rousseau het lijk van Frederik Bezuidenhout 
liggen, en hij knielde er bij neder om te voelen of 
er nog leven te bespeuren was. Doch helaas, neen ; 
de roekelooze Boer was door twee doodelijke kogels 
getroffen: een was de linkerborst doorgedrongen; 
de tweede kogel had het voorhoofd getroffen. 

Rousseau riep een paar der manschappen, en be- 
val het lijk naar buiten te brengen, en intusschen 
bekeek hij het gat. In een hoek zag hij een hoopje 
goed liggen, en dit ging hij bezien. Er was een zakje 
kruid, een zakje kogels, een half dozijn broeden, en 
een klomp gebraden koud vleesch, naar Rousseau 
meende, meer dan een schaap ; ook een kleine kar- 
baar brandewijn, en twee groote platvaatjes met 
water; verder een keteltje, een velzakje met koffie, 
en een ander velzakje met suiker. In een andere 
hoek lag een klomp droog hout. Blijkbaar had Be- 
zuidenhout zich dus gereed gemaakt om in dit gat, 
eene belegering van een paar dagen uittestaan. 

Terwijl hij dit alles beschouwde, kwam de sergeant 
hem roepen, en berichtte hem dat drie mannen te 
paard aan den anderen kant van de woning aan- 
kwamen. 

Rousseau kwam uit, en zag dat dit ook werkelijk 
zoo was. De gedachte schoot hem door het hoofd 
dat dit vrienden of bloedverwanten van Bezuiden- 
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hout waren, en hij begreep dat eene ontmoeting met 
hen, thans, tot verdere ingewikkeldheden zou leiden. 
Hij riep dus uit: 
„Toe, mannen, hardloop naar die paarden !" 
De Hottentot-soldaten grepen hunne geweren, en 
Rousseau gelastte Piet om het naaste pad te gaan 
naar de plek waar de paarden waren achtergelaten. 
Piet deed dit dan ook, en in snellen loop ging het 
door boschjes, over klippen en door sloten. Toen men 
de paarden bereikt had, steeg men snel in het zadel 
en ging het in galop voorwaarts. De drie mannen 
hadden het huis nog niet bereikt, voor de troepen 
uit het gezicht waren. 
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HOOFDSTUK VIII. 



Eene begrafenis. 

\fi drie mannen, die thans op een galop de werf 
opreden waren Hans Bezuidenhout, Cornelis 
Faber en Hendrik Prinsloo. De laatste woonde aan 
Vischrivier, en had een bezoek gebracht bij Hans 
Bezuidenhout omtrent bezigheids-aangelegenheden. 
Hij was eerst dien middag gekomen en had Cornelis 
Faber er aangetroffen. Terwijl deze drie mannen 
zaten te praten, hoorden zij een schot vallen in de 
richting van Frederik Bezuidenhout's huis. 

Alle drie sprongen op. 

„Die Engelschen vang voor Frederik," riep Hans 
Bezuidenhout opgewonden uit. 
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„Laat ons rij en gaan kijk," riep Faber uit, en 
dit voorstel vond algemeenen bijval. 

Doch Bezuidenhout had geen paard op stal, en 
hij * moest eerst een jongen zenden om een uit het 
veld te halen, en het duurde wel een half uur voor 
een paard gebracht werd en men kon vertrekken. 
Nog twee schoten meer waren gehoord, en het was 
dus geen wonder, dat men, zoodra gereed in een 
harde galop wegreed. 

De drie mannen hadden gezien dat de troepen 
wegreden, doch zooals wij zeiden, waren deze reeds 
uit het gezicht, toen zij het huis van Frederik be- 
reikten. Daar vonden zij niemand, en zij waren nu 
buiten eenige kennis van wat er gebeurd was. Was 
Frederik gevangen genomen ? Was hij gevlucht? Was 
hij misschien het slachtoffer geworden van zijne 
roekeloosheid ? 

De mannen bespraken de zaak, en beraadslaagden 
wat hun nu te doen stond. Hans Bezuidenhout was 
er voor om de troepen achterna te rijden, om te zien 
of Frederik door hen gevangen genomen was, of 
anders informatie omtrent hem te. krijgen, en zeer 
waarschijnlijk zou men dit gedaan hebben, toen op 
eens de bastaard Jan uit de boschjes te voorschijn 
kwam, en zoo snel mogelijk op hen afliep. Hij was 
aschvaal van schrik, en zoo uit asem geloopen, dat 

LIEFDE EN PLICHT. 5 
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het eenigen tijd was voor hij op de vraag kon ant- 
woorden, „Wat is gebeurd," die Bezuidenhout hem 
stelde. 

„Die baas — die baas — is dood!" zeide hij -ein- 
delijk op stokkenden toon. 

„Waar? Hoe?" riepen alle drie de Boeren te ge- 
lijk uit. 

„Daar bij die Tigergat! Die Hottentot-soldaten het 
hem doodgeschiet," zeide Jan, en hierop verhaalde 
hij het gebeurde. 

De drie mannen luisterden stil en aandachtig naar 
alle bijzonderheden, die de kleurling hun vertelde. 

Toen het verhaal afgeloopen was, knerste Hans 
Bezuidenhout de tanden van woede. „Die Engelsche 
honden," zeide hij, „huUie zal boet voor die moord." 

„Laat ons gaan kijk," sprak Faber, die van de 
drie nog de meeste zelf beheersching had. 

De mannen zetten hunne paarden gezadeld in de 
kraal, en volgden toen den bastaard, die hen bij het 
Tigergat bracht. Daar lag de Afrikaner Boer dood! 
Vermoord door de kogels uit de Hottentot geweren I 

Zwijgend stonden de vier daar bij het lijk. Ieders 
gemoed was zoo vol van gedachten dat hij er geene 
woorden voor kon vinden. 

Zwijgend maakte men een baar van eenige palen, 
die snel werden gekapt door twee bijlen die in de 
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spelonk waren, en door een paar riemen aan elkander 
werden bevestigd. Het lijk werd er opgeplaatst, en 
met zijn vieren droeg men het naar het huis. 

Hans Bezuidenhout reed daarop naar zijn eigen 
werf, en kwam tegen donker terug met een wagen 
en eenige planken voor de doodkist. Ook zijne vrouw 
kwam samen. 

Bij hunne terugkomst reden Prinsloo en Faber 
huiswaarts, na beloofd te hebben zooveel mogelijk 
bekend te maken, dat de begrafenis den volgenden 
dag zou plaats vinden. 

Reeds den volgenden dag, vroeg in den morgen 
waren er vier o^ vijf mannen bij het huis van Be- 
zuidenhout, om Hans te helpen de doodkist te maken, 
die dan ook dien middag klaar was. Men kistte toen 
het lijk, doch Hans en Martha gaven een laatsten 
blik op den verslagenen, voor men den deksel vast- 
spijkerde. 

Op den lO^en October was er een groote menigte 
menschen op de anders stille werfvanBaviaanskop, 
want Hans had het lijk naar zijn eigen plaats ver- 
voerd, daar het op de andere plaats te klipperig was 
om een goed graf te delven. De aanwezigen waren 
meest mannen, slechts hier en daar was er eene 
vrouw. Ook de vrouw van Cornelis Faber was daar, 
doch Sannie was tehuis gebleven. Het arme meisje 
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was geheel verbrijzeld; haar hoofd scheen te willen 
barsten ; zij was nauwelijks in staat te denken. Zij 
had in de laatste achtenveertig uren zulke taal 
gehoord, zulke dreigementen, en zulke verwenschin- 
gen tegen den door haar geliefden luitenant dat zij 
niet meer wist hoe zij het had. Zij zelve blameerde 
hem niet; hij had zijn plicht moeten doen, en hij 
had haar gedaan. Ja, hij was zelfs zijn plicht te buiten 
gegaan, want had hij haar niet het briefje geschreven, 
iets wat hij, zooals Sannie goed begreep, niet had 
mogen doen. Doch geen woord ontviel haar hierover. 
Slechts eens trachtte zij hare moeder toe te spreken, 
en een woord van verschooning voor haren Hendrik 
te zeggen, maar deze had haar een scherp en bar 
antwoord gegeven. 

„Jij moet stil blijf, Sannie, want nou is die ding 
tusschen jou en Rousseau uit. Ik zal jou nooit toe- 
laat om te trouw met die moordenaar van jou oom." 

Sannie had gezwegen, doch het hart was haar vol, 
en zoodra zij gelegenheid had, ging zij naar buiten 
om haar hart eens goed uit te weenen. 

„Ik zal hem nooit opgeef, neen nooit nie," snikte 
zij bij zichzelve. Doch geen verder woord sprak zij, 
en hoewel innerlijk barstend van ergernis en ontroe- 
ring hoorde zij de vele verwijtingen aan die men Rous- 
seau en zijn Hottentot-soldaten tegen het hoofd smeet. 
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Onder de aanwezigen op de begrafenis waren, be- 
halve Hans Bezuidenhout, Cornelis Faber en Hen- 
drik Prinsloo, ook Willem Prinsloo, de broer van 
Hendrik, gewoonlijk „Groot Willem" genaamd, Ste- 
fanus Bothma, diens broeder Andries, Tennis De 
Klerk, David Malan, Piet Prinsloo, Thomas Dreyer, 
Hans Botha en een twintigtal anderen. 

Het gesprek was niet algemeen. Hier en daar 
stonden de mannen in groepjes van drie en vier 
hunne pijpen te rooken, en spraken op gedempten 
toon met elkander. 

Toen de kist door de acht dragers uit het huis 
werd gebracht, schaarde men zich er achter, en 
langzaam en statig ging men naar het graf, dat 
omtrent een zes- of zevenhonderd treden van het 
huis af was. Bij het graf gekomen zetten de dragers 
de kist neder, en de Boer, die dienst deed als koster, 
zekere Frans Van Dijk, las toen een hoofdstuk uit 
den Bijbel, deed een gebed, en daarop zong men 
het 15<Je vers van Psalm 102. 

Toen de kist in het graf nedergelaten was, trad 
Hans Bezuidenhout eene schrede naar voren. 

„Vrienden," zoo sprak hij, „ik dank u allen voor 
uwe tegenwoordigheid bij deze gelegenheid. Daar in 
het graf ligt mijn eenigste broer, die ik banja lief 
gehad heb. Als hij door ziekte of een ongeluk van 
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ons weggenomen was, dan zou ik het niet zoo erg 
gevoeld hebben als nou. Maar hij is geen natuur- 
lijken dood gestorven. Hij is vermoord, laaghartig 
vermoord door die Engelsche Gouvernement, die 
zijn Hottentot soldaten heeft uitgezonden om hem 
te vangen alsof hij een moordenaar of een dief was 
geweest. En alles omdat hij een ellendige, parman- 
tige Hottentot een pak heeft gegeven. Vrienden, 
ons het in die laatste jaren veel van die Engelschen 
te lijden gehad. Aan huUie hêt ons die Kaflferoor- 
logen te wijten; hulüe hêt die zendelingen onder 
die volk gestuur, wat die volk bederft en hen 
tegen hunne bazen opstookt^); huUie het die Zwarte 
Rondgang opgericht wat voor drie jaar zooveel on- 
schuldige menschen voor allerlei leugens heeft doen 
voorkomen. En dit is die Engelsche Gouvernement 
wat hier tusschen ons die Hottentot-soldaten ge- 
plaatst hêt, die nou mijn broeder vermoord hebben. 
Vrienden, die soldaten moet weg; die Engelschen 
moet van die grenzen. On^ Afrikaners is in staat 
om ons zelve te beschermen tegen die Kaffers. Die 
Engelschman hoort hier niet. Dit is niet zijn land 



4) Nogmaals wil ik den lezer herinneren dat Hans Bezuidenhout 
hier spreekt, en niet de schrijver. Men neme het mij niet kwalijk 
dat ik hier woorden teruggeef, die werkelijk gebruikt zijn. 

[d*Arbez]. 
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en wij zijn niet gijn slaven. Wij zijn vrije Afrika- 
ners, en wij zullen ons niet onderwerpen aan die 
dwingelandij van den Engelschman. Ik voor mij, 
hier bij het graf van mijn vermoorden broeder, ik 
zweer bij God, zijn bloed te zullen wreken. Ik zal 
niet rusten totdat die Engelschman hier weggejaagd 
is; voor dien vermoorden broeder zullen twintig 
Engelschen huUie bloed loopen. Wraak! ja wraak 1 
wil ik hebben; dien moord zal ik wreken, en als 
jullie Afrikaners is, dan zal jullie mij helpen om 
het bloed van dezen vermoorden Afrikaner te 

wreken " 

Overstelpt van smart, van ontroering, en van 
woede, stokte de stem van Hans Bezuidenhout hier. 
Een lang akelig stilzwijgen volgde. Toen trad Cor- 
nelis Faber voor en gaf Hans de hand, en hij 
drukte de zijne als teeken van vriendschap en van 
deelneming. En de een na den anderen deden alle 
aanwezigen hetzelfde, en daarop werd de stilte afge- 
broken door het kletteren van de aarde op de kist 
van Frederik Bezuidenhout. 

De begrafenis was afgeloopen ; de laatste eer was 
aan den verslagenen bewezen, en men richtte de 
schreden naar het huis. 

Eerst hier gaf men lucht aan zijn gemoed. 



Digiti 



zedby Google 



72 

Hans Bezuidenhoul had gelijk. Het algemeene ge- 
voelen was dat de troepen van de grenzen weg 
moesten ; de Engelsche tirannie was niet meer te 
verdragen. Als men samenwerkte kon men gemak- 
kelijk de Engelschen verdrijven. „Die Engelschen 
konden niet schieten; één Boer was mans genoeg 
voor tien Engelschen." Ieder wist te vertellen van 
het een of ander geval van onrecht door de En- 
gelsche Regeering gepleegd: van aangenomen doch 
valsche aanklachten van volk: van de voorkeur aan 
Kaffers en Hotten tots gegeven boven de Boeren; 
van onderdrukking der blanken, van onzinnige uit- 
spraken van Engelsche Landdrosten. De gevallen die 
drie jaar geleden op den zwarten Rondgang gediend 
hadden werden haarfijn uitgeplozen. Geen wonder 
dat hoe meer men sprak, hoe meer opgewonden 
men werd! Waarheid en verdichting werden niet 
meer gescheiden gehouden. 

„Kijk hier," zeide Hendrik Prinsloo ten laatste 
„dit is nou laat, en ons moet naar huis, en nou het 
ons niet tijd om over die zaken te praat. Maar laat 
ons elkander ontmoet. Zeg volgende Woensdag, dat 
is die 15den van die maand. Jullie kan allemaal op 
mijn plaats kom en dan zal ons eene groote verga- 
dering hou, en kijk wat voor plannen ons kan maak* 
Intusschen moet jullie zooveel mogelijk dit aan die 
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menschen bekend stel: maar ons moet net zorg 
dat die Engelschen nog niks van die zaak hoor/' 

Dit voorstel vond algemeenen bijval, en men be- 
loofde plechtig om op den bepaalden tijd tegen- 
woordig te zijn op de plaats van Hendrik Prinsloo, 
die dicht bij de Vischrivier lag. Daarna scheidde 
men. Een ieder zadelde zijn paard op, en ging zijns 
weegs en toen de zon onderging zaten Hans Be- 
zuidenhout, zijne vrouw en zijn zoon Jan alleen 
in het huis. De eerste acte van het Treurspel van 
Slackéersnek was afgespeeld. De eerste stap was 
genomen en de toekomst kon slechts toonen wat 
het uiteinde zou zijn. 
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HOOFDSTUK IX. 



Gescheiden. 

^len nacht na den dood van Frederik Bezuiden- 
C^f hout was eene treurige voor meer dan een 
persoon. Niet alleen treurde men op Baviaanskop; 
ook te Boschberg was er dien avond een man, die 
den nacht slapeloos doorbracht. Die man was Henri 
Rousseau. Hij was dien avond om tien uur in het 
kamp teruggekomen. Doodmoe had hij zich op zijne 
ruwe legerstede geworpen, doch geen slaap wilde 
zijne oogen bedekken. De gebeurtenissen van den 
dag hielden zijne gedachten bezig. Hij wist dat hij 
zijne plicht had gedaan; dat Bezuidenhout gedood 
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was was diens eigen schuld; hij had kansen genoeg 
gehad ; ja, Rousseau wist dat in het zenden van het 
brieQe aan Sannie, hij, buiten zijne plicht was ge- 
gaan, en dat indien dit ter oore van de Regeering 
kwam, hij waarschijnlijk zijne positie zou veriiezen. 
Wel was hij niet bevreesd hiervoor, daar Sannie 
wel het briefje verbrand zou hebben en Willem kon 
hij geheel vertrouwen. 

Dit alles hinderde hem niet zooveel, maar de ge- 
volgen van deze ongelukkige gebeurtenis, dat zag 
hij klaar, zouden voor hem van geen gering belang 
zijn. Hij was goed bekend met de gevoelens en het 
karakter der Afrikaansche grensboeren, en hij had 
niet den minsten twijfel of het gebeurde zou eenige 
hevige beroering onder hen veroorzaken, en dat 
natuurlijk veel van de blaam op hem persoonlijk 
zou vallen. Dat de ouders van Sannie dit ook zou- 
den doen, dat vreesde hij maar al te zeer en na- 
tuurlijk zouden zij dan een einde maken aan de 
verloving tusschen het meisje en hem. Sannie zelve 
daar was hij zeker van, zou hem niet spoedig op- 
geven, maar wat zou de positie van het meisje 
zijn, indien hare ouders haar steeds haren minnaar 
verweten? Bovendien, Cornelis Faber kon hem het 
huis beletten en dan was hij machteloos. 

Gepijnigd door al deze gedachten, rolde hij op 
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zijn kampbed rond, totdat eindelijk de natuur het 
hare eischte, en hij in een zwaren slaap viel. 

Vroeg den volgenden morgen begaf Rousseau zich 
met den baljuw en Willem als ordonnans, op weg 
naar Graaff-Reinet om daar in persoon verslag te 
doen van het gebeurde. 

De Landdrost hoorde zijn verhaal aan met onge- 
duld, doch schrok toen de officier vertelde dat Be- 
zuidenhout gedood was, want even als Rousseau, 
begreep de heer Stockenström dat de dood van 
Bezuidenhout ernstige gevolgen zou hebben. Graaff- 
Reinet was machteloos! de naaste troepen waren 
te Uitenhage; op de Boeren zelve meende de Land- 
drost niet te kunnen vertrouwen. Zoo spoedig mo- 
gelijk deed hij dus Rousseau een volledig rapport 
in geschrifte opstellen, en zond dit met een brief 
per expres naar de Kaapstad, instructies vragende 
hoe om te handelen, en het Gouvernement er op 
wijzende dat de tegenwoordigheid van een troepen- 
macht te Graaff-Reinet hoogst noodzakelijk was. 

Dadelijk na zijn terugkomst in het kamp, maakte 
Rousseau zich bereid om naar Kransfontein te rijden 
en zich te vergewissen hoe de zaken, met betrek- 
king tot hem en Sannie stonden. Op Dinsdag den 
14den Mei, omtrent half twaalf kwam hij dan ook 
werkelijk op de plaats aan. Ten einde alle oorzaken 
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tot ergernis te vermijden was de luitenant dezen 
dag niet in uniform, maar had hij een pak gewone 
grijze kleederen aan. Cornelis Faber stond voor de 
deur en op het eerste gezicht herkende hij den lui- 
tenant niet. Doch toen Rousseau afgeklommen was 
en op hem toestapte, zag hij wie het was. Hendrik 
groette vriendelijk, en stak oom Cornelis de hand 
toe. Doch deze deed een pas achteruit, en zeide 
op scherpen toon: 

„Ik geef geen moordenaar de hand." 
„Oom Cornelis, hoe kunt gij zoo iets zeggen,'* 
antwoordde Rousseau, die op zulk een ontvangst 
niet gerekend had. „Ik heb slechts mijne orders 
uitgevoerd en Bezuidenhout heeft zijn dood aan 
niemand anders te danken dan aan zich zelve. 
Geen mensch kan meer spijt van die ding hebben 
dan ik." 

„Jij hebt net jou orders uitgevoerd, dat is jou 
6XCUUS," vervolgde Faber op ijskouden toon. „Maal- 
ais jij een oprechte Afrikaner was geweest, en 
niet een Engelsche huurling, dan zou jij liever jou 
luitenantschap opgegeef hebben, dan om zulke orders 
uittevoer en een mede- Afrikaner van je te gaan 
doodschiet. Jij had kunnen teruggaan toen jij Fre- 
derik niet in die kraal vond, en had dan kan rap- 
porteer dat hij gevlucht was, en dan had anderen 
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die vuile werk kan doen. Jij wist goed genoeg dat 
hullie Frederik dan niet zouden hebben gevonden. 
Maar jij had een wrok tegen Frederik en daarom 
moest jij dien berg doorsnuffel totdat jij hem vondt. 
Je wist toen goed dat Frederik zich niet' levend 
zou laten vang. 

„Ik heb niet den berg doorgesnuffeld, Oom Cor- 
nelis," riep Rousseau op verontwaardigde toon uit. 
„Piet, die Hottentot wat die klachten tegen Frede- 
rik heeft gemaakt, was bij ons en hij heeft ons 
dadelijk naar die Tigergat gebracht." 

„Zoo, is dit die storie," zeide Faber. „En dan 
het jij jou als een ellendeling door een Hottentot 
laten gebruik om voor diens part, wraak te nemen 
op zijn baas? Dit is waarlijk jammer dat die kogels 
wat Frederik op jou afgeschiel het, jou niet geraakt 
het. Als ik een dag een kans op jou krijg, zal ik 
beter schiet, daar kan jij op reken." 

Rousseau huiverde; de gedachte, dat de man, dien 
hij reeds als een vader beschouwde, er naar verlangde 
hem den doodschoot te geven, deed hem pijnlijk aan. 

„Waar is Sannie?" vroeg hij, begeerig om van 
dit onderwerp af te stappen. 

Voor Faber antwoorden kon, ging de voordeur 
open en met een gil vloog Sannie om den hals van 
haren geliefde. 
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„O, Hendrik, luister niet naar vader; hij is 
kwaad: hij weet niet wat hij zegt; hij en moeder 
en de anderen wil allen hebben dat ik je moet ver- 
stoot maar dat zal ik nooit doen." En met deze woor- 
den barstte het meisje in tranen uit. 

„Weg, Sannie, weg van dien moordenaar," riep 
Cornelis Faber op scherpen toon, en tegelijker tijd 
^eep hij het meisje bij den arm, en rukte haar met 
geweld weg. 

Rousseau beefde thans van toorn, en hij hief zijn 
hand op om Faber te slaan. Gelukkig bedwong 
hij zich. 

„Oom Cornelis" zeide hij met sidderende stem; 
„gij hebt geen recht om zoo te handel. Gij moogt 
Sannie niet aan mij ontneem. Uw eenmaal gegeven 
woord kunt gij niet terugtrek." 
■ „Ik heb recht met mijne kinderen te handel naar 
mijn goeddunken. Ik heb haar toegekend aan een 
man die ik als een fatsoenlijk man beschouwde, en 
nu ik bevonden heb dat die man in staat is om 
zijn mede- Afrikaners te vermoord, neem ik mijn 
woord terug. Kerel!" vervolgde Faber, die thans 
niet meer in staat was zijn woede in toom te 
houden, „maak dat jij van mijn plaats afkomt, an- 
ders bega ik een ongeluk aan jou. Ga weg, en laat 
ik jou nooit weer zien !" 
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En alsof hij zich zelve niet meer vertrouwde, 
vatte de vertoornde Boer zijne dochter om het lijf, 
sleepte haar met geweld het huis binnen, en sloeg 
de deur met een zwaren slag toe. 

Rousseau stond alsof hij door den donder getrof- 
fen was. Wat hij ook verwacht had, welke onaan- 
genaamheden hij zich ook van zijn bezoek had 
voorgesteld, dit gedrag van Faber verbaasde hem. 
Doch na eenige oogenblikken stilgestaan te hebben 
begreep hij dat hetgevaariijk was om tot het uiterste 
te gaan, en langzaam en als in een droom ging hij 
naar zijn paard, besteeg het, en reed op een stap weg. 

Ondertusschen had Faber zijne dochter aan hare 
moeder overhandigd. Tante Anna was vrouw; zij 
was moeder; zij kon de smart van hare dochter 
beter begrijpen, dan haar man dit kon. Maar zij 
was ook eene Afrikaansche vrouw, en zij had bij 
zichzelve een heiligen eed gezworen, dat zoolang zij 
leefde, hare dochter niet de vrouw van deugehaten 
Rousseau zou worden. 

„Sannie, jij behoort je te schaam," sprak zij op 
ernstigen toon. „Als jou vader ooit zoo gehandeld 
had, als Rousseau gedaan heeft, dan had ik hem 
liever help ophang dan hem te trouw." 

Het meisje antwoordde niet; zij weende zachtjes. 
Zij had slechts één gevoel, en dat was : innige liefde 
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voor haren verguisden minnaar. Zij voelde dat men 
hem onrecÈtvaardig behandelde; dat hij de schuld 
moest dragen van daden, die niet de zijne waren. 
Doch diepe weemoed vervulde haar hart thans, nu 
zij gescheiden was van den geliefden, en hem mis- 
schien nooit, nooit weer zou zien. 

„Hou op met huil, Sannie," zeide Tante Anna 
„en gaat aan jou werk. Hoe gauwer jij Hendrik uit 
jou hoofd zet hoe beter, want hij is jou niet waard. 
Daar zal eenmaal een dag kom dat jij net als ons, 
alles verwenscht wat Engelsch en Engelschgezind is." 



LIEFDE ES PLICHT. 
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HOOFDSTUK X. 



De Eerste Vlammen. 

f et nieuws van den dood, of zooals men het 
noemde, den moord^ van Frederik Bezüidenhout 
verspreidde zich als een snel vuur langs de geheele 
Oostelijke grens der Kolonie. Natuurlijk werden er 
bij het verhaal dingen en gruwelijkheden gevoegd, 
die nooit hadden plaats gevonden. De opgewonden- 
heid onder de Boeren was groot, en eenige hunner, 
verhit door het gebruik van sterken drank, maakten 
gebruik van de wildste dreigementen en stelden de 
onzinnigste plannen voor. 
Het is inderdaad te betreuren dat er destijds geen 
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flink, bedaard, en verstandig man op de grenzen 
was, in staat om de beweging te leiden. 

Ongelukkig had echter niemand invloed genoeg 
om die positie in te nemen. Kommandant Jan Nel 
was wel een man, diealgemeen gerespecteerd werd, 
maar hij stond, voor het oogenblik althans onder 
de suspicie van Engelschgezind te zijn. Een der 
Prinsloo's, had hem kort na de begrafenis van Be- 
zuidenhout een bezoek gebracht, had hem verteld 
van het aldaar afgesprokene, en hem verzocht tegen- 
woordig te zijn op de vergadering van den 16<ien 
October. 

Doch Nel had duidelijk te kennen gegeven dat hij 
niets met de zaak te doen wilde hebben. Hij be- 
schouwde eenig gewapend verzet tegen de Engelsche 
Regeering als hopeloos, en wees op het gebeurde 
met Adriaan Van Jaarsveld in 1799. Hij trachtte 
aan Prinsloo duidelijk te maken, dat deze slechts 
een klein deel der Boeren op zijne hand zou hebben; 
de meesten zouden voor vrede en orde zijn. „Boven- 
dien," zeide hij verder, „hadden de oproerigen geen 
ammunitie genoeg om den strijd zes weken vol te 
houden, en indien zij door de Regeering overwon- 
nen werden, eerst dan zou de hand der Engelschen 
zwaar op hen drukken." En wat aanging de oor- 
zaak van dit alles, zoo was ook de oude Komman- 
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dant van gevoelen dat Fredeiïk zijn dood aan zijn 
eigen doldriftigheid verschuldigd was, en hij ver- 
haalde aan Prinsloo hoe hij en Rousseau te ver- 
geefs hadden getracht om Bezuidenhout te bewegen 
zich aan de wet te onderwerpen. 

Doch Prinsloo sloeg allen raad in den wind; hij 
was vol vuur en geestdrift, en had niet den minsten 
twijfel of de grensboeren zouden het van het hand- 
jevol Engelsche soldaten winnen. 

„Wel, oom Jan/' zeide hij bij het afscheid nemen, 
„dit spijt mij dat oom niet met ons samen wil gaan, 
maar oom moet weet, dat wie niet vóór ons is, tegen 
ons is.'' 

„Ik is bang, neef," was het bedaarde antwoord 
van Nel, „dat er meer tegen jullie zal wezen dan 
vóór jullie, en dat jullie erg spijt van die ding 
zal hê." 

De tijding van de opgewondenheid der grensboeren 
had natuurlijk ook Graaff-Reinet bereikt, en Land- 
drost Stockenström, die thans van de eerste schrik 
bekomen was, deed zijn best om door geschikte 
maatregelen de menschen tot bedaren te brengen. 
Daar hij vernomen had dat een der grieven was, het 
aanwezig zijn der Hotten tot-soldaten op degi-enzen, 
gaf hij bevel aan Luitenant Rousseau om met zijne 
manschappen Boschberg te verlaten en zich naar 
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Graaff-Reinet terug te trekken. Stockenström ver- 
nam ook dat er groote ontevredenheid heerschte 
omtrent de rol door Opperman, den Veldkornet ge- 
speeld in de zaak van Frederik Bezaidenhout, Om 
ook dien struikelblok uit den weg te ruimen, liet 
hij Opperman naar Graaff-Réinet komen, en raadde 
hem aan liever te bedanken. Deze,- die niet tot de 
dappersten behoorde en werkelijk meende dat zijn 
leven in gevaar stond, maakte gretig van dien raad 
gebruik en bedankte. De Landdrost stelde toen pro- 
visioneel zekeren Willem Krügel aan als Veldkornet, 
Deze was een man van tamelijk groeten invloed 
onder de Boeren in de wijk Baviaansrivier, doch 
ongelukkig, sympathiseerde hij met de ophanden 
zijnde beweging, hoewel dit den Landdrost onbekend 
was. Was Krügel nu geheel en al eerlijk geweest 
dan had hij de hem aangeboden betrekking onder 
de omstandigheden geweigerd, doch in plaats van 
dit te doen, nam hij haar aan, waarschijnlijk met 
het doel om in zijne positie de ontevredenen van 
grooter hulp te zijn. 

Intusschen brak de morgen van den 15^en Octo- 
ber aan, en reeds om 10 ure waren er een groot 
aantal Boeren vergaderd van heinde en ver, op Plat- 
berg, zooals de woning van Hendrik Prinsloo ge- 
woonlijk genoemd werd. Paber was er. Bezuiden* 
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hout, de Bothma's, de Malans, de Engelbrechts, de 
De Klerks, de Kloppers, en verscheidene meer, te 
zamen een tachtig of negentig man. Allen waren te 
paard gekomen, allen hadden het geweer in de hand, 
en kruithoorn en kogeltas om de schouders. Allen 
waren slechts met één* gevoel bezield — fcoa^ tegen 
den Engdschman. 

Men vormde klompjes: men dronk zoopjes met 
elkander, men rookte pijpen, men besprak plannen. 
Daar het schoon weder was, en het huis van Prins- 
loo natuurlijk te klein om allen te bevatten, besloot 
men de vergadering buiten te houden. 

Met algemeene stemmen koos men Prinsloo tot 
voorzitter, en deze begon met een aanspraak, waarin 
hij in warme woorden verhaalde van het gebeurde 
gedurende de laatste week, en toen de grieven op- 
somde die men tegen de Engelsche Regeering had, 
en waarin hij vooral tegen het aanwezig zijn der 
Engelsche troepen op de grenzen te keer ging. Hij 
vertelde van gevallen waar boerenvrouwen door 
Engelsche soldaten waren beleedigd en zelfs aange- 
rand, en van het tot niets leiden van klachten daar- 
over bij de bevelvoerende offlcieren gemaakt. Hij 
beschreef in scherpe trekken hoe de Boer steeds 
ongelijk kreeg tegen zijn volk, hoe de zendelingen 
dat volk bedierven en nutteloos maakten, en hoe 
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mannen, die zich dienaren van den Heer noemden 
de Boeren slecht maakten. O Hij wijtte de Kaflfer- 
oorlogen aan de slechte maatregelen der Engelsche 
Regeering, en ?eide dat de Boeren altijd goed met 
de Kaffers klaar kwamen. Hij beschouwde het hoog 
tijd dat men de Engelschen moest toonen dat men 
vrije Boeren was, en niet slaven, die onderdrukt 
konden worden. 

Deze aanspraak maakte een diepen indruk op de 
vergadering, en toen Hans Bezuidenhout nu ook 
opstond, en haarfijn alles vertelde omtrent den moord 
van zijn broeder, en om wraak voor diens bloed 
riep, toen riepen allen: „Weg met die Engelschen! 
Laat ons hullie schiet!" 

Het is ongetwijfeld zeker dat, behalve een gevoel 
dat zij grieven hadden, en een gevoel van haat tegen 
de Engelschen, die zij als de oorzaak van die grie- 
ven beschouwden, geen der aanwezigen eigenlijk 
wist of zelfs het minste denkbeeld had, welke stap- 
pen moesten genomen worden. De één had dan ook 
dit voorstel en de andere dat, en het scheen voor 
een oogenblik alsof de geheele vergadering onstuimig 
zou worden, en men niets uitrichten zou. 



1) Alweer moet ik den lezer er op attent maken, dat men toen- 
maals werkelijk zoo dacht en sprak. [o'Arbez.] 
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Faber, die hoewel driftig van aard, een der ver- 
standigsten was, zag dit dan ook in, en maakte der- 
halve een voorstel dat men een commissie van be- 
stuur zou kiezen, die zou beslissen, welke maatre- 
gelen men moest nemen, en die dan weder later 
eene nieuwe vergadering zou kunnen beleggen. 

Dit vond bijval en na heel wat nutteloos gepraat 
koos men de volgende personen als een commissie, 
met macht om hun aantal indien noodig te ver- 
meerderen, viz. Johannes Bezuidenhout, Hendrik 
Prinsloo, Stephanus Bothma, Cornelis Faber, Theunis 
De Klerk en Andries Bothma. 

Hierop ging de vergadering uit elkander. Een aan- 
tal der Boeren zadelden hunne paarden op en reden 
naar huis: een twintigtal bleven het middagmaal 
bij Prinsloo gebruiken, en natuurlijk waren deze 
mannen nog vol van het gebeurde, en besprak men 
allerlei zaken in verband er mede. 

Prinsloo verzocht de commissie om den volgenden 
Maandag weder bij elkander te komen ; ondertusschen 
moest elk lid zooveel mogelijk informatie verkrijgen 
omtrent het aantal wapenen en het bedrag kruit en 
lood beschikbaar. Ook werd aan elk lid opgedragen 
om een aantal personen te zien, en hunnen bijstand 
interoepen. 

Dienzelfden namiddag toen allen weg waren reed 
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Hendrik Prinsloo naar zijn vader Andries Prinsloo, 
die op een andere werf, bijna een uur te paard van 
hem afwoonde. De oude man was ziekelijk en had 
niet op de vergadering kunnen tegenwoordig zijn. 

Toen zijn zoon hem het resultaat van de verga: 
dering verhaalde, schudde de oude oom z^jn hoofd 
bij wijze van afkeuring. 

„Jullie is te haastig," zeide hij, „jullie had eerst 
een petitie naar die Gouvernement moet stuur om 
te vraag om die soldaten van die grenzen te neem, 
en intusschen kon jullie stilletjes jullie plannen ach- 
termakaar maak, en als die Gouvernement jullie 
verzoek geweigerd had, dan was jullie klaar geweest. 
Nou het jullie begin oproerig te wees voor jullie 
plannen gemaakt het, en die Gouvernement zal na- 
tuurlijk achter die heele ding kom en hullie ook klaar 
maak, en die kans is dat huilie eerder klaar zal we- 
zen als jullie''. 

Hendrik moest erkennen dat zijn vader gelijk had, 
maar hij zeide dat hij vreesde dat als men de zaak 
uitstelde, die menschen weer koud zouden worden, 
en men ongelijk zou zijn. Daarop vond er een lang 
gesprek plaats tusschen vader en zoon, en daar de 
oude Andries bijna de geheele Oostelijke Kolonie kon 
gaf hij aan zijn zoon een aantal namen van mannen 
op, die hij wist van invloed waren, en die als zij 
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wilden, eene zeer behulpzame hand konden leenen. 

Hendrik Prinsloo reed dien avond in diepe ge- 
dachten verzonken langzaam naar huis. 

Hij gevoelde maar te zeer dat hij een zware taak 
op zich genomen had, maar met „de hand aan den 
ploeg/' wilde hij thans niet omzien. 
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HOOFDSTUK XL 



Een wanhopig besluit 

^ooals afgesproken vergaderden de zes leden van 
Qt- het commissie van bestuur op den daaropvól- 
genden Maandag bij de woning van Hendrik Prins- 
loo. Het eerste wat geschiedde was dat Prinsloo, 
den raad van zijnen vader volgende, aan de hand 
gaf dat men eerst zich per petitie aan het Gouver- 
nement zou wenden. Doch hiervoor had men geen 
ooren. Men wilde niet langer wachten. Vooral Hans 
Bezuidenhout en Cornelis Faber verzetten zich hier- 
tegen en Prinsloo gaf dan ook spoedig het punt op. 
De rapporten omtrent geweren en ammunitie, waren 
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bevredigend: geweren waren er genoeg, en er was 
ook een goede voorraad ammunitie, en ten einde 
voor alle gevallen gereed te zijn had Stefanus Bothma 
het plan opgevat om naar Cradock te zenden ten 
einde aldaar meer ammunitie te koopen, en beloofde 
hij nog dien week een wagen met dit doel te 
zenden. 

Maar aangaande ondersteuning van andere Boeren, 
waren er maar slechte tijdingen. Een dertig of veer- 
tigtal die niet op de eerste vergadering tegenwoor- 
dig waren, hadden hunne gewilligheid betoond zich 
bij de beweging aan te sluiten; een groot aantal 
anderen waren nog weifelachtig en wilden eerst zien 
hoe de zaken liepen; het meerendeel echter der 
Graaff-Reinetsche Boeren weigerden standvastig iets 
met den opstand te doen te hebben. Zij verklaar- 
den dat hoe zij ook sympathiseerden met de grens- 
bewoners, zij er geen nut inzagen om tegen de 
Engelsche Regeering op te staan. Wel was er veel 
tegen die Regeering te zeggen, maar de vraag was 
of zij onder eene andere Regeering het beter zouden 
hebben ? 

De commissie was echter niet hierdoor ontmoe- 
digd. Men had nog maar de gelegenheid gehad om 
met een aantal der naastbijzijnde Boeren te spreken, 
doch in Cradock, in Uitenhage eg in andere deelen 
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waren er vele ontevredenen, en deze moesten be- 
zocht en aangewakkerd worden. Andries Bothma 
nam aan om naar het Cradocksche te gaan, en Be- 
zuidenhout zou in de richting van Uitenhage gaan. 
Op den 5den November zou men weder bij elkander 
komen. Daarop verdaagde men. 

Doch noch Bothma noch Bezuidenhout slaagden 
naar hunne verwachtingen. Ieder bracht zoowat een 
lijst van dertig namen ; in het geheel had men zoo- 
wat tweehonderd Boeren waar men op kon reke- 
nen, en daaronder waren er weinigen van groeten 
invloed. Willem Krügel, de Veldkornet was de eenige 
invloedrijke man die men gewonnen had, en hij 
was met Stephanus Bothma samen naar de ver- 
gadering gekomen, en werd opgenomen als een der 
ledeii van de commissie. Willem had een broeder 
Jan, die ten noorden van Graafif-Reinet woonde, en 
daar zeer hoog in aanzien bij de Boeren was. De 
Veldkornet raadde aan dat men aan zijnen broeder 
een brief zou schrijven, hem omtrent hunne plan- 
nen in te lichten, en hem te verzoeken om zoodra 
mogelijk met een commando uit zijn buurt de op- 
roerlingen te komen helpen. Dit besloot men dan 
ook te doen. Maar zelfs met deze hulp gevoelde men 
zich zwak. Men wist dat de Regeering zonder veel 
moeite een duizend man soldaten op de grenzen 
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kon vergaderen, en daarbij kwam, dat men vreesde 
dat de Boeren van het westen der Kolonie de partij 
der Engelschen zouden nemen. 

Voor elk onpartijdig beoordeelaar van de daden 
der opstandelingen moet het inderdaad vreemd voor- 
komen dat, onder zulke omstandigheden, een handje- 
vol menschen den moed hadden, om bij hun eens 
genomen besluit te blijven. Men begrijpt bijna niet, 
hoe zij niet dadelijk inzagen, dat hunne zaak hope- 
loos was, en derhalve zich van alle verdere pogingen 
terugtrokken. Doch men was opgewonden ; men ver- 
trouwde te veel op het feit dat de grensboeren uit- 
muntende schutters waren, veel beter dan de Engel- 
sche soldaten, en men had het vaste vertrouwen 
niet alleen in de rechtvaardigheid der zaak, maar 
ook, dat wanneer het eenmaal tot vechten kwam, 
de thans weifelden hunne stamgenooten tot hulp 
zouden snellen. Men* wist dat er veel ontevreden- 
heid in het Oosten heerschte, maar men vergat dat 
de Afrikaansche Boer zeer lankmoedig van natuur 
is, en niet spoedig tot wanhopige daden zijne toe- 
vlucht neemt. Het was de druk van de Slaven- 
Emancipatie en de ellende van den Kaffer-oorlog 
van 1834, die eindelijk den last te zwaar maakte, 
en die aanleiding gaven tot den Groeten Trek. 
Maar in 1815 was de last niet zwaar genoeg, en 
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men kon dien nog dragen, al ging het dan ook 
met moeite. 

De leden van het Commissie van Bestuur waren 
teleurgesteld, zooals wij zeiden, dat zij op het 
oogenblik zoo weinig ondersteuning bij hunne mede- 
stamgenooten vonden. En waar nu hulp gezocht? 

Daar stond Hans Bezuidenhout op, en zeide: 
„Vrienden, als onze Afrikaners te slecht is om ons 
te help, dan moet ons die vijanden van die Engel- 
schen vraag om ons te helpen, en dat is die Kaf- 
fers. Ons is goed bekend met Kaptein Gaika en ik 
ben zeker, dat hij ons zal helpen tegen die Engel- 
schen, wat nou kort geleden zijn land van hem 
afgeneem het. Ons kan hem beloof om het Zuur- 
veld aan hem terugtegeef als hij ons helpt." 

„Maar neef Hans," zeide Hendrik Prinsloo, „kan 
ons die Kaffers vertrouw ; zal huUie niet later tegen 
ons opstaan, als ons huUie eenmaal hullie land terug- 
gegeef het. 

„Eerst die Engelschen weg,*' riep Bezuidenhout 
op heftigen toon uit. „als ons die ellendige goed 
van onze grenzen weg hêt, dan zal ons later wel 
zelf met die Kaffers kan klaar kom. Ons hêt nou 
net met die Engelschen te doen. Als die Kaffers 
die Zuurveld intrek, dan zal die Engelschen ver- 
plicht wezen om hullie rooibaatjes zoo'n toe te 
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sturen, en dan het ons hier die spul vrij. Al kan 
ons Gaika niet zijn land teruggeef, dan het ons 
toch die voordeel dat die Engelsche macht verdeeld 
wordt." 

„Die plan van Hans is niet slecht," zeide Cor- 
nelis Faber. „Ik ken Gaika en Kaflferland goed en 
ik weet dat die Kaffers erg lust het om weer die 
Zuurveld in handen te krijg en als ons mooi met 
Gaika werk, dan geloof ik, dat hij gewillig zal zijn 
ons te help." 

„Is jij gewillig, Cornelis, om naar Kafferland te gaan 
en Gaika te gaan zien?" vroeg Stephanus Bothma. 

„O ja," was het antwoord van Faber. ,jJullie 
kan mij en een paar anderen naar Kafferland stu- 
ren; ik is niet bang, en ik hêt al zooveel trans- 
actie met Gaika gehad dat ik goed met hem zal 
klaarkom." 

De commissie nam het -voorstel aan. Slechts één 
had weinig op met dit plan en dit was Hendrik 
Prinsloo. Het stuitte hem tegen de borst dat de 
hulp der Kaffers ingeroepen zou worden; dat de 
blanken bij de zwarten om assistentie zouden gaan 
vragen. Doch daar hij zag dat hij in de minderheid 
was, bleef hij zwijgen. Het werd toen afgesproken 
dat Faber den Woensdag daarop naar Gaika zou 
vertrekken en dat Frans Marais en Jan Klopper 
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die in zijne nabijheid woonden zouden samengaan 
en ook dat Faber eenige geschenken voor Gaika 
kon samennemen, en verder met het Kaflferopper- 
hoofd de beste termen moest maken. Men rekende 
dat Faber op den 14<ien gemakkelijk terug kon zijn 
en dat men dus op den 15<ïen eene algemeene ver- 
gadering kon houden, terwijl het afgesproken werd 
dat de Commissie van Bestuur op den 9<Jen weder 
eene bijeenkomst zou houden aan het huis van 
Hans Bezuidenhout. 

De vergadering wilde juist uit elkander gaan, 
toen Krügel vroeg wie dien brief aan zijn broer zou 
schrijven. ,,0," zeide Stefanus Bothma, „ik zal 
gauw dien brief schrijf en dan kan Prinsloo hem 
teeken. Bothma schreef dan ook een tamelijk langen 
brief waarin hij de zaak aan Krügel's broeder ver- 
klaarde, de plannen der oproerlingen volledig be- 
schreef met insluiting van de zending naar Gaika, 
en ten slotte Krügels hulp vroeg. 

„Wie zal dien brief wegbreng?" vroeg hij toen, 
„geen een van ons kan thans gemist worden." 

„Wacht," antwoordde Prinsloo, „hoe zal dit wees 
als ik die twee MuUers stuur. HuUie is mijn bij- 
woners en kom uit Cradock en ik geloof dat huUie 
die Veldkornet zijn broer ken." 

De twee Mullers werden daarop geroepen en ver- 

LIEFDE EN PLICHT. 7 
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klaarden zich bereid om naar Rhenosterberg, ten 
noordoosten van Graaff-Reinet te gaan, waar Jan 
Krügel woonde. Zij kenden dien en ook den weg. 
Prinsloo moest hun echter paarden verschaffen, en 
ook een achterrijder. Dit was deze ook gewillig te 
doen, en daarna brak de vergadering op. 
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HOOFDSTUK XII. 



Het lot van den leider. 



|,e taak die Prinsloo op zich genomen had, was 
inderdaad geen gemakkelijke. Hij werd thans 
als de leider van den opstand beschouwd, en het ge- 
wichtigste werk werd hem toevertrouwd. Dag voor dag 
was hij in den zadel; hier moest hij naar wapenen 
onderzoek doen; daar moest hij flauwhartigen op- 
wekken; op anderen moest hij schelden omdat zij 
ongeduldig waren. Orders moesten worden gegeven 
voor de vergadering van den IS'^en en maatregelen 
moesten worden getroffen voor het vormen van 
een „lager" want Prinsloo begreep dat na den 
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IS'^en de tijd van praten voorbij was, en dat men 
dan handelen moest. 

De twee MuUers Jan en Karel, waren den dag 
na de vermelde Commissievergadering vertrokken 
naar Rhenosterberg, met den brief aan Krügel bij 
zich. Van den inhoud wisten zij niets af, maar zij 
meenden toch dat het in verband met den opstand 
stond. Nu had Prinsloo geen twee meer niets- 
waardige kerels kunnen zenden als boden. Beiden 
waren dom en beiden waren praatziek. Toen zij 
dan ook het Cradocksche waren ingetrokken, en 
nog maar omtrent vier uur van de plaats hunner 
bestemming waren, kwamen zij bij Hendrik Van 
Wijk, de Kommandant van dit district aan. Het 
was juist omtrent 11 ure van den tweeden dag 
hunner reis, en zij besloten dus hier af te zadelen 
en hun middagmaal te gebruiken. 

Kommandant Van Wijk was een vriendelijke, 
fluksche kerel, en hij noodigde de twee broeders 
dan ook binnen. 

„Waar kom jullie nou van daan en waar gaan 
jullie na toe?" was zijn eerste vraag, nadat hij zijn 
pijp had gestopt en aangestoken. 

„Oom, ons kom van Hendrik Prinsloo aan Ba- 
viaansrivier af, en ons gaat naar Jan Krügel te 
Rhenosterberg," zeide Jan. 
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„Zoo, en hoe gaat het nog bij jullie?" vroeg de 
Kommandant. 

„Dit is een beetje oproerig daar," antwoordde 
Karel. „Die menschen is rechte onstuimig, sints die 
dood van Frederik Bezuidenhout." 

„Ja ik heb zoo gehoord," zeide Van Wijk even 
bedaard. „En wat gaat huUie nou maak?" 

„Ik hoor die plan is dat huUie die Engelschen 
van die grenzen wil jaag," antwoordde Karel even 
onbedacht en hij vertelde toen alles wat hij wist. 

„Zoo, zoo," zeide de Kommandant, „dit is glad 
niet een slechte plan. En die brief wat jullie aan 
Jan Krügel het is zeker ook over die zaak." 

„Ja, oom, ons denk zoo ten minste," zeide Jan 
even haastig. 

„Nou ja," zeide de slimme Kommandant, „jullie 
paarden is zeker moeg, en ik is juist van plan om 
vanmiddag naar Jan Krügel te rij, want ik wil 
een span ossen van hem koop. Als jullie mij die 
brief wil samen geef, dan kan jullie maar hier blij- 
ven tot ik morgenavond terug is, en dan zal ik 
zijn antwoord terugbreng." 

Jan en Karel keken elkander aan en daar Karel 
met zijn hoofd „Ja," knikte zeide Jan: 

„Als oom zoo goed wil wees, dan zal ons blij 
wees; ons paarden is een beetje mager, en als 
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huUie een dag voer kan vreet zal dit hullie goed- 
doen. Oom het zeker voer?" 

„O, ja," antwoordde Van Wijk; „ik kan jullie 
zooveel koren en kaf geven als jullie wil/' 

Jan haalde daarop den brief uit zijn zak, en over- 
handigde hem aan den Kommandant die hem in 
zijn baatjeszak verborg, zonder oogenschijnlijk de 
moeite te nemen om dien aan te zien. 

Men gezelsde nog een beetje en daarop werd het 
middagmaal gebruikt, en nauwelijks was dit voorbij 
of de Kommandant liet zijn paard opzadelen en 
reed weg. 

„Jan," zeide Karel, tot zijn broeder toen de Kom- 
mandant de eerste rand over was, „ons moest 
daarom niet die brief aan Oom Hendrik gegeef 
hebben. Je weet dat Prinsloo ons gezegd hêt dat 
ons die brief eigenhandig aan Jan Krügel moest geef." 

„Och wat," zeide Jan lachend, „dit is banja ge- 
makkelijker voor ons, en ons behoeft immers niet 
aan Oom Hendrik Prinsloo te vertel dat ons niet 
zelf daar was. Die ou baas zal ons morgen die 
antwoord breng, en dan breng ons die maar terug." 

„En als hij dan voor Klaas vraag? bracht Karel 
in het midden, die eerst nu om den Hottentot dacht, 
die als „achterrijder" met hen was samengekomen. 

^jJong, ik zal Klaas een span tabak geven, en 
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hem een stijf zoopie beloof als ons thuis kom, en 
hem zeg, dat als die baas hem iets vraagt, hij moet 
zeg dat ons bij baas Krügel was geweest. Moe nou 
nie voor jou voor niks ongerust maak." 

Karel scheen gerustgesteld: ten minste hij sprak 
niet meer over de zaak. Had hij echter gezien wat 
Hendrik Van Wijk op dat oogenblik deed, dan zou 
hij erg geschrokken hebben. 

De Kommandant was nauwelijks den rand over 
en uit het gezicht van het huis, toen hij zijn paard stil 
hield, en af klom. Hij ging toen op een klip zitten, 
maakte de brief open, en las dien bedaard door. 

„Hm," mompelde hij bij zichzelve ; „is dit julHe 
plannen! Nou ik denk ons zal gauw een eind aan 
die ding maak." En te paard stijgende, sloeg hij 
een pad in ter rechterhand, dat rechtuit naar Cra- 
dock ging, welk dorp slechts drie en een half uur 
van hem verwijderd was. 

Te Cradock aangekomen, reed hij dadelijk naar 
het huis van den assistent Landdrost, de heer Van 
de Graaff. Deze was echter uitgereden en zou eerst 
tegen zononder thuis wezen, en Oom Hendrik reed 
dus naar het huis van een zijner vrienden, zadelde 
daaraf en wachtte rustig het vallen van den avond af. 

Toen hij de tweede maal bij het huis van den heer 
Van de GraafT kwam, was deze juist teruggekomen. 
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en op de boodschap dat de Kommandant hem dade- 
lijk wilde zien, ging de assistent Landdrost zonder 
dralen naar de kamer waar Van Wijk stond te 
wachten. 

De Kommandant vertelde hem in korte woorden 
het gebeurde en overhandigde hem toen den brieft 
Toen Van de Graaff dien gelezen had, met geen ge- 
ringe verbazing natuurlijk, klopte hij den ouden 
Boer op de schouder en zeide: 

„Kommandant, dit is fluks van jou gedaan en jij 
kan zeker zijn dat ik jou gedrag aan het Gouver- 
nement zal bekend maken. Maar nu jij zoo ver ge» 
gaan heb, moet jij mij ook zeggen wat jij denkt 
dat het beste is om te doen." 

Oom Hendrik dacht een oogenblik na toen zeide hij : 

„Die beste is om die ding op eens den kop in te 
drukken. Als ik u was zou ik een express zenden 
naar Kapitein Andrews, bij Van Aardt's post, met 
last om Pi'insloo dadelijk gevangen te nemen en 
dit zoo stilletjes mogelijk." 

„Ik denk, Kommandant dat je gelijk heb, en ik 
zal morgenochtend vroeg een express zenden," was 
het antwoord van den heer Van de Graaff. 

Kapitein Andrews was bevelhebber van de mili- 
taire bezetting te Van Aardt's post, zoowat 7 uur 
van Cradock en omtrent drie en een half uur van 
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de woning van Prinsloo. De bezetting bestond uit 
een dertigtal Engelsche dragonders, doch de Kapi- 
tein was reeds sedert 1808 in de Kolonie, en had 
genoeg HoUandsch opgeteld om met de Boeren over- 
weg te raken. Hij kende Prinsloo goed, en was reeds 
meer dan eens, met het rijden van patrouille op 
diens plaats geweest. Erg populair waren hij en 
zijne manschappen niet onder de grensboeren ; de 
dragonders waren een beetje losbandig en de Kapi- 
tein hield de discipline niet al te streng. 

Zoodra Kapitein Andrews den brief en ingesloten 
lastbrief den volgenden avond ontving, gaf hij dade- 
lijk orders dat eene patrouille van twaalf man met 
een sergeant, den daaropvolgenden morgen zeer vroeg 
moest gereed zijn voor dienst, en de zon was nog 
schaarsch op of hij begaf zich op weg met zijne 
manschappen. De kortste weg naar Prinsloo's plaats 
werd ingeslagen, en men reed flink door gedurende 
een paar uur, zadelde toen een half uur af, en reed 
toen verder. Op kleinen afstand van Prinsloo's 
woning gekomen, gebood Andrews zijnen manschap- 
pen om stadig te rijden, want hij wilde geen sus- 
picie verwekken, maar het doen voorkomen alsof hij 
op eenen gewonen patrouille-tocht uit was. 

Bij het huis aangekomen klopte de Kapitein aan, 
en vroeg of de heer Prinsloo thuis was, doch ver- 
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man dat deze naar de plaats van zijn vader was 
gereden. De patrouille reed dus daarheen. 

Hendrik Prinsloo was dien morgen op weg om een 
rondgang te maken bij verscheidene der Boeren, en 
dien avond was het zijn .plan om bij Faber te slapen, 
en daar Stephanus Bothma te ontmoeten, met wien 
hij dan den volgenden dag naar de commissie ver- 
gadering op Bezuidenhout's plaats zou gaan. Op weg 
reed hij bij zijn vader aan om dezen nog over eenige 
dingen te raadplegen, en hij bleef hier langer dan 
hij gemeend had. Het was bijna negen ure, toen hij 
eindelijk groette, en in galop verder reed. De weg 
dien hij insloeg leidde naar zijn huis terug, want 
halverwege tusschen de werf van zijn vader en zijn 
eigen woning draaiden de paden uit elkaar. Hij was 
omtrent een driehonderd treden van de plek af, 
waar hij moest uitdraaien, toen hij de dragondei-s 
zag aankomen. Op niets verdacht, meende hij wer- 
kelijk dat het eene gewone patrouille was, en hij 
mompelde bij zich zelven, „wacht een beetje kerels, 
daar die rondrijerij van jullie is net nou uit." 

De dragonders kwamen in scherpen draf aanzetten; 
en toen Prinsloo voor hen even uit den weg wilde 
gaan, merkte hij echter dat zij zich in twee deelen 
verdeelde, en toen hij nog bezig was om te trachten 
te begrijpen waarvoor zij dit deden, vond hij zich 
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omsingeld. Kapitein Andrews reed op hem toe, en 
hem met de linkerhand op den schouder slaande, 
en met de rechterhand den lastbrief toonende, zeide 
hij, „Prinsloo, jij is mijn prisonnier." 

Prinsloo had, zooals de Boeren toen gewoonlijk 
hadden, zijn geweer bij zich, en zijn eerste gedachte 
was zich te verdedigen, en hij maakte eene haastige 
beweging met het wapen. 

„Moet niet nonsense beginnen, Prinsloo," riep Kapi- 
tein Andrews ernstig uit, „dit is onnoodig om nog 
meer bloed te vergieten. Geef je rustig over en 
ga samen." 

Hendrik Prinsloo zag dat hij als een rat in den 
val geloopen was, en hij begreep dat tegenstand 
hier nutteloos zou zijn. Knersetandend van woede, 
wierp hij zijn geweer neder, en zeide: „Daar Kapi- 
tein, ik geef mij gevangen, maar ik weet niet 
waarom ik gevangen genomen word." 

„Rij maar naast mij," zeide de Kapitein, na een 
der dragonders order te hebben gegeven om het 
geweer van den Boer op te tillen, „dan zal ik je 
wel vertellen wat ik weet." 

De patrouille reed nu terug naar het kamp, met 
den Kapitein en den gevangene in het midden, en 
gedurende den rit, vertelde Andrews hem, hoe zijn 
brief in handen van den assistent Landdrost te 
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Cradock gekomen was, en dat hij thans beschuit 
digd stond van „Hoogverraad tegen Zijne Majesteit 
Koning George III." 

De verbazing van Prinsloo was groot, zooals men 
begrijpen kan, en hij verweet zichzelven dat hij de 
twee MuUers met den belangrijken brief gezonden 
had. Hij zag thans in hoe onvoorzichtig Bothma 
gehandeld had met het zoo uitvoeriglijk schrijven 
aan Krügel. Het Gouvernement was thans in bezit 
van het geheele komplot, en dit vóór dat de Boeren 
gereed waren, en de leider der „rebellen" begreep 
dat het er nu maar donker voor die „rebellen" uit- 
zag, en dat er weinig kans van slagen was. Toen 
men te Van Aardt's post aankwam, werd Prinsloo 
in een der hutten van het kamp geplaatst, en twee 
dragonders met geladen geweer bewaakten hem, 
want de orders van den Landdrost waren om hem in 
het kamp te houden totdat deze nadere orders zou 
sturen. 



Digiti 



zedby Google 




HOOFDSTUK XIII. 



Een slimme Kafferkapitein. 

fp den morgen van den 7^^^ November was Cor- 
nelis Faber, vergezeld van Frans Marais en 
Jan Klopper, en drie achterrijders op weg gegaan 
naar de kraal van Gaika, het voornaamste hoofd 
der Kaffers aan de andere kant van de Visch- 
rivier. 

Vóór zijn vertrek had hij zijne vrouw en Sannie 
naar Hans Bezuidenhout gezonden; zijn vijftien- 
jarige zoon bleef op de plaats om naar het vee te 
kijken. 

De Deputatie, zooals men ze noemde, had een 
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fraai rijpaard met een nieuw zadel en toom bij 
zich als geschenk voor het Kafiferopperhoofd^ want 
met zulke lieden kon men niets beginnen, voordat 
men eerst hun hebzucht tevreden gesteld had. 

De rit naar de kraal van Gaika duurde twee 
volle dagen; eerst den avond van den 8sten kra- 
men ze aldaar aan. Faber was goed bij den Kaflfer- 
kapitein bekend, en hoewel Gaika hem dien avond 
niet zelve ontving, liet hij hem een hut aanwijzen, 
waar Faber en zijne metgezellen konden vernachten, 
en zond hun ook een bok, eenig kafiferkoorn, en 
bier als voedsel. 

Den volgenden morgen brachten de Boeren een 
bezoek bij Gaika, en nadat Faber, die vloeiend 
Kafifersch kon spreken, over verscheidene onver- 
schillige zaken had „gezelsd," liet hij het rijpaard 
en het zadel voorbrengen en zeide: 

„Kaptein Gaika, de Boeren aan de grenzen, die 
steeds de vrienden van den kapitein zijn geweest, 
zenden hem dit geschenk." 

Gaika scheen zeer vergenoegd over dit onver^ 
wacht present, en zeide dat hij blij was om te zien 
dat de Boeren zijne vrienden waren. 

Langzamerhand naderde Faber tot het doel van 
zijne zending. Hij vertelde van den dood van Be- 
zuidenhout, van de ontevredenheid der Boeren met 
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het Engelsche Bestuur, en toonde Gaika aan dat de 
Engelschen ook zijne vijanden waren, en dat het 
ook zij waren, die het Zuurveld van hem afge- 
nomen hadden. 

Gaika luisterde aandachtig en gaf nu en dan door 
een Auhl Auh! te kennen dat hij met den blan- 
ken man het geheel eens was. Doch toen Faber ten 
laatste het voorstel maakte dat Gaika de Boeren 
zou helpen tegen den Engelschen, zeide het Kaffer- 
opperhoofd dat dit zoo'n belangrijke zaak was, dat 
hij zijn Groeten Raad bij elkander moest roepen 
om de voorstellen der Boeren aan te hooren, en 
dat Faber den volgenden middag weder de zaak 
kon openen. 

Cornelis Faber kende de Kaffers te goed, dan om 
niet te weten, dat door overijling hij slechts zijn 
zaak zou bederven. Slechts door veel geduld te ge- 
bruiken, en vele „palavers'* te houden, kon men 
iets met deze zwarte natiën uitrichten. 

Toen den volgenden middag de Deputatie weder 
haar bezoek bracht bij Gaika, was deze gezeten in 
het midden van twaalf zijner Raadslieden, allen in 
staatsie-dos aangetogen. Gaika nam het woord en 
vroeg Faber om de verzoeken der opstandelingen 
uit te leggen, waarop deze eene lange aanspraak 
hield. 
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„Wat zullen de Boeren mij geven, als ik hen 
help?" vroeg Gaika. 

„De Boeren zullen, als wij het winnen, aan de 
Kapitein zijn volk, al het land aan den anderen 
kant van de Vischrivier geven, dat de Engelschen 
voor drie jaar afgenomen hebben, en zullen zij daar- 
voor een stuk grond nemen aan de Kat en de 
Koonap was het antwoord van Faber. „Op die wijze 
zullen de Kaffers ook beschermd zijn tegen hunne 
vijanden ten oosten van hen." 

„Hm,'' antwoordde Gaika, „ons is nou tusschen 
die tiger en die jakhals, maar dan is ons tusschen 
die tiger en die leeuw." Het sluwe opperhoofd be- 
greep dat met de Engelschen aan den eenen kant 
en de Boeren aan den anderen, zijne positie er niet 
op zou verbeteren. 

Faber trachtte Gaika te doen verstaan dat de 
Boeren geenszins de vijanden waren van de Kaf- 
fers, doch het opperhoofd schudde het hoofd en vroeg : 

„Waarom hebben de Boeren dan de Engelschen 
geholpen in den laatsten oorlog." 

Faber verklaarde toen dat de Boeren als onder- 
danen van het Engelsch Gouvernement verplicht 
waren dit te doen, maar dat als zij eens van hunne 
overheerschers waren ontslagen, dan .zouden zij in 
vrede leven met de Kaffers. 



Digiti 



zedby Google 



113 

Gaika was nog maar erg ongeloovig, en zeide : 
„De Boeren eten te graag grond," waarmede hij 
wilde te kennen geven, dat zij steeds meer en meer 
grond wilden hebben en dat dit de oorzaak van 
oorlog tusschen hen eü de Kaffers zou zijn. 

Faber praatte en gebruikte alle mogelijke argu- 
menten om Gaika te overtuigen dat de Boeren het 
goed met hem meenden. Hij zeide dat Hendrik 
Prinsloo de groote Kapitein van de Boeren was. 

Dit scheen een goede uitwerking te hebben. 
Prinsloo stond hoog aangeschreven onder de Kaf- 
fers, hij was bekend als een eerlijk man, die recht- 
vaardig met zijn volk werkte, en hij had verscheiden 
malen in Kafferland geweest, waardoor hij met 
Gaika zoowel als mpt een aantal van diens raads- 
lieden bekend was geworden. 

Gaika zweeg eenigen tijd en zeide dat hij met zijne 
raadslieden verder over de zaak zou spreken, en dat 
den volgendei^ middag Faber weder ter vergadering 
kon komen. 

Doch den volgenden dag kon men nog niet tot 
eenig besluit komen en had Gaika nog allerlei tegen- 
werpingen. Een groot deel zijner raadslieden waren 
genegen het aanbod der Boeren aan te nemen; zij 
waren begeerig om het Zuurveld, waar zij zoolange 
jaren hadden gewoond, weder te bezitten, en zij 

. LIEFDE EK PLICHT. 8 
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vertrouwden dat Hendrik Prinsloo hen billijk zou 
behandelen. Gaika zelf was van een ander gevoelen. . 
Hij beschouwde de opstand der Boeren als iets dat, 
onverstandig was, en hij geloofde niet dat het hun. 
gelukken zou om de Engelschen te verdrijven. Om 
zich van de macht der opstandelingen te verge- 
wissen had hij reeds den eersten dag boden uitge-. 
zonden onder de grensboeren om te onderzoeken, 
of de opstandelingen sterk in getal waren of niet, 
en op de terugkomst dier boden wachtte hij thans. 
Tot op dien tijd hield hij Faber aan het lijntje. - 

Den vierden dag na Fabers aankomst bij de 
kraal van den Kaffer-kapitein, liet deze hem roepen, 
en zeide hem dat de Kaffers het aanbod der Boeren 
niet konden aannemen: zij waren, gaf hij voor;,i 
voor den oorlog niet gereed; het ontbrak hun aan 
voedsel en hunne too venaars hadden voorspeld dat 
de oorlog ongunstig voor hen zou afloopen. 

„En de Boeren hebben ook hunnen grooten Ka- 
pitein verloren," zeide Gaika ten laatste. 

„Hoe zoo?" vroeg Faber verwonderd. 

„Hendrik Piinsloo is door de Engelschen prisonnier 
genomen," antwoordde Gaika, en toen Faber een 
ongeloovig gezicht trok, wees het opperhoofd op 
den bode, die het bericht had gebracht, en die toen 
vertelde wat hij onder de Boeren vernomen had... 
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De leden der Deputatie waren niet weinig ontsteld 
bij het hooren van deze tijding, en men begreep 
dat het thans noodig was dadelijk terug te keeren. 
Dit deden zij dan ook zoo spoedig mogelijk, en op 
den avond van den 12den ^as Faber bij zijn huis. 
Hier vond hij zijn zoon, die hem berichtte dat 
al de opstandelingen in een lager waren gegaan 
niet ver van den samenloop der Baviaan s- en Visch- 
rivieren. 
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HOOFDSTUK XIV. 



De eed op Slachfersnek. 

'S Ie ambtenaren van het Gouvernement, hadden 
^1 sinds de eerste teekenen van ontevredenheid 
onder de grensboeren niet stilgezeten. Berichten van 
Graafif-Reinet werden naar al de militaire posten 
in dat district zoowel als naar Uitenhage en naar 
het eerst kort aangelegde Grahamstown gezonden, 
om zich gereed te houden bij de eerste teekenen 
van eene beweging onder de opstandelingen, en ook 
de Kommandanten der districten kregen kennis 
hunne burgers in gereedheid te hebben, want de 
overheden wisten zeer goed dat het meerendeel der 
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Boeren niet met den opstand sympathiseerden. Ma- 
joor Cayler, die jaren lang in het Kaapsche Regi- 
ment gediend had, en een der officieren onder het 
Bataafeche Gouvernement geweest was, bekleedde 
de betrekking van Landdrost te Uitenhage. Hij was 
reeds sedert 1806 op de Oostelijke grenzen, had 
aan alle Kafiferoorlogen deelgenomen, en was hoog 
in aanzien onder de geheele bevolking zoowel Hol- 
landsch als Engelsch. Te Grahamstown, dat toen 
nog een soort van militairen post was, komman- 
deerde Kapitein Praser: hij hield aldaar eene positie 
die gelijk stond aan onder-Landdrost. Ook deze was 
vroeger in het Kaapsche Regiment geweest, en 
reeds lang in de Kolonie. Hoewel een Schot van 
geboorte was hij spoedig in staat geweest (zooals 
vele zijner landgenooten) om de Hollandsche taal 
machtig te worden en hij was daardoor goed met 
de Boeren bevriend, en had een groeten invloed 
onder hen. 

Het nieuws van de gevangenneming van Hendrik 
Prinsloo, bereikte de vijf leden van het bestuur toen 
zij. op den 9^©" de vergadering te Bezuidenhouts 
huis hielden, en kwam als een donderslag tusschen 
hen invallen. Er werd dadelijk besloten om geen 
uitstel meer te hebben; de eenige hoop bestond 
thans in snel handelen. 
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Men zond dus zonder verzuim boden rond om de 
opstandelingen te doen weten, dat zij bij elkander 
moesten komen nabij den samenloop van Visch-en 
Baviaansrivier en daar een lager moesten betrekken. 
Men moest zooveel wagens medebrengen als moge- 
lijk, ten einde een verdedigbaar 'lager te maken. 

Op den 13den November kwamen Bezuidenhout, 
de twee Bothma's, De Klerk en Krügel op de plaats 
bepaald. Groot was hunne teleurstelling toen zij 
aldaar slechts een twaalftal wagens vonden en om- 
trent zeventig Boeren. Wel kwamen er gedurende 
den dag nog een tien- of twaalftal meer, en wel 
waren allen goed gewapend en scheen er volop kruit 
en ammunitie te zijn, maar wat beteekende dat 
handjevol Boeren tegen de macht die de Engelschen 
tegen hen in het veld kon brengen. En ten einde 
het vooruitzicht nog slechter te maken kwam Faber 
met zijne twee metgezellen dien middag aan, en 
bracht de tijding, dat er geen hulp van Qaika te 
krijgen was. 

En allerijl hield men een algemeene vergadering. 
Er waren een klein aantal Boeren die de hopeloos- 
heid der zaak inzagen, en die begonnen te mompelen 
dat het maar het beste zou zijn om huiswaarts te 
gaan, en tot later te wachten* Doch Bezuidenhout 
en Faber spraken de vergadering met zulke geest- 
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^drift toe, dat de weifelenden weder moed kregen. 

„Mannen !" riep Faber uit, „Hendrik Prinsloo is 
pnsonnier op Van Aardt's post. Ons moet hem daar 
loop uithaal." 

' Dit plan vond bijval, en er werd afgesproken dat 
den volgenden morgen vroeg men optrekken zou 
met omtrent vijftig man om Prinsloo te bevrijden, 
en dat men nog denzelfden avond zes mannen zou 
rond zenden langs de grenzen, om toch zooveel hulp 
mogelijk te krijgen. Die zes reden dan ook weg, met 
last om toch geen steen onaangeroerd te laten de 
„broeders" te overreden om de opstandelingen in 
hunne hachelijke positie te komen helpen. 

Den volgenden morgen, bij het aanbreken van den 
dag trokken Faber en Bezuidenhout met veertig man, 
de Baviaansriviër over en gingen in de richting van 
Van Aardt's i^ost. De Bothma's, de Xlerk en Krügel 
bleven met de overigen in het lager, want met recht 
vreesde men dat de Engelschen een onverhoedschen 
aanval op het lager zouden doen, en genoeg man- 
nen moesten dus achter gelaten worden om het lager 
te verdedigen. De achtergeblevenen trokken dus de 
wagens zoona mogelijk bij elkander, maakten alle 
openingen toe met takken en boschjes, en maakten 
zich gereed eenigen aanval te weerstaan. 

Faber en Bezuidenhout hadden de kloekmoedigsten 
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der opstandelingen met zich genomen, waarvan 
allen op de eerste vergadering tegenwoordig waren 
geweest. De twee leiders waren van gedachte dat 
Kapitein Andrews niet meer dan een twintig dra- 
gonders bij zich had, en dat zij geen moeite zouden 
hebben om dien officier te dwingen om Prinsloo aan 
hen overtegeven. 

Doch de Kapitein had, ?oodra hij vernomen had 
dat de opstandelingen zich bij elkaar trokken, naai' 
Graaff-Eeinet gezonden om versterking, en had juist 
den vorigen avond die ontvangen, doordat sergeant 
Baldwin en twintig man van het Kaapsche regiment 
zich bij hem voegden, welke ook een oude .zesponder 
kanon hadden meegebracht dat ^ich te GraaflF-Reinet 
bevond. De wakkere bevelvoerder had ook geen tijd 
of moeite gespaard om zijn kamp te versterken. 
Sloten waren gegraven, en booge wallen opgeworpen, 
en in plaats van een open kamp, was de militahre 
post een klein en goed verdedigbaar fort geworden. 

Toen Bezuidenhout en Faber met hun commando 
op eenigen afstand van het fort kwamen, en met 
verbazing op de veranderde toestand er van hadden 
opgezien, hielden zy stil en Faber ging met twee 
der Boeren die elk een witte vlag droegen, naar het 
fort. Op de vraag van den schildwacht, wat zij ver- 
langden, zeiden Faber dat hij Kapitein Andrews wilde 
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zien. Deze officier kwam toen voor op den wal en 
Faber vroeg hem of hij Hendrik Prinsloo als gevan- 
gene in het fort hield. 

„Ja," antwoordde Andrews bedaard, „Prinsloo is 
hier als mijn gevangene." 

„Dan eisch ik, namens de grensboeren, dat hij 
dadelijk aan ons worde uitgeleverd. Hij is verrader- 
lijk gevangen genomen, en als u hem niet dadelijk 
op vrije voeten stelt, zullen wij met geweld hem uit 
het fort halen." 

Andrews lachte zachtjes. „Dat zou ik u niet raden, 
want ik ben goed voorzien met ammunitie en ge- 
schut, en gij zult mij en mijne manschappen allen 
moeten dooden, voor gij Prinsloo bevrijden kunt." 

„Dat zullen wij eens zien," hernam Faber op er- 
gerlijken toon. „Nog eens. Kapitein, zal jij Prinsloo 
overleveren of niet; zoo niet ïlan kunt gij u voor 
den strijd gereed maken." 

„Kijk eens hier, Faber," zeide de Kapitein op zeer 
ernstigen toon; „ik wil geen onnoodig bloed ver- 
gieten, maar zoodra één schot door uwe mannen 
op dit fort gelost wordt, schiet ik Prinsloo met eigen 
hand een kogel vóór den kop, en dan zullen ik en 
de mijnen mij tot het uiterste verdedigen. Breng die 
boodschap aan uwe mannen terug; een ander ant- 
woord krijgt gij niet van mij." 
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En met deze woorden verdween Kapitein Andrews 
van den wal. 

Het zij hier gezegd dat de Engelsche bevelhebber 
werkelijk nooit meende, om Prinsloo op zulke koel- 
bloedige wijze om het leven te brengen, maar hij 
was slim genoeg om te zien, dat deze bedreiging 
niet zonder invloed op de opstandelingen zou zijn. 

Werkelijk ging er dan ook een kreet van ver- 
ontwaardiging op van de opstandelingen, toen Faber 
bij hen teruggekomen was, en de boodschapt van den 
Kapitein overbracht. Men gevoelde echter dat het te 
gewaagd zou zijn om het fort te bestormen, en dat 
men slechts nutteloos het leven van Hendrik Prins- 
loo er aan zou wagen. 

Een levendig gesprek vond plaats onder de rebellen 
omtrent de thans te nemen maatregelen, maar men 
kon niet tot een besluit komen, en keerde naar het 
lager terug. De aanvoerders hielden een krijgsraad, 
waarop besloten werd dat men weder boden zou uit- 
zenden om hulp en dat op den morgen van den 
18<Jen de opstandelingen bij elkander zouden komen 
aan den anderen kant van de Vischrivier, op een 
hoogte of kloof bekend als Slachtersnek, welke op 
eenen kleinen afstand westelijk van Van Aardt's 
post gelegen was. 

Ondertusschen was het lager eenigszins grooter 
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geworden, door dat eenige wagens der opstande- 
lingen waren aangekomen, en eenige daarvan had- 
den vrouwen en kinderen medegebracht. Ook Be- 
zuidenhouts vrouw en Fabers vrouw waren er, en 
natuurlijk ook Sannie. Martha Bezuidenhout was 
niet de vrouw om haren man alleen in het gevaar 
te laten, en het nam haar ook weinig moeite om 
Fabers vrouw te overreden haar te vergezellen. 

De dag was nauwelijks aangebroken, op den 
morgen van den IS^en^ toen het lager reeds levendig 
was, en de zon was nog niet op, of een zestigtal 
ruiters reden in de richting van Vischrivier, op weg 
naar Slachtersnek. Na een twee uur langen rit 
kwam men daar aan. De paarden werden afgeza- 
deld, en gekniehalterd, en daarop ging men zitten, 
stopte een pijp, en bracht eenigen tijd door met rooken 
en praten. Men wachtte meer dan een uur om te 
zien of geen versterking zou aankomen doch te 
vergeefs. Angstiglijk keken de leiders in alle rich- 
tingen uit, doch nergens kon men een stofwolk zien. 
Eenige der opstandelingen werden reeds ontmoedigd ; 
een of twee mompelden zelfs dat het maar beter was 
dat men naar huis zou gaan. Hans Bezuidenhout 
hoorde dit, en zijn hart beefde van verontwaar- 
diging, en binnen in den kring der mannen tredende, 
sprak hij hen aan. In levendige woorden bracht hij 
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hen al het gebeurde voor den geest; krachtig ging 
hij één voor één hunne grieven na; op fiere wijze 
gaf hij te kennen, dat hij niet zou rusten vóór hij 
zijn broeder gewroken had. 

In het midden van zijn aanspraak, riepen eenige 
der omstanders uit: 

„Daar komt iemand te paard aan," en eenige 
oogenblikken later reed Jan Nel, de Veldkomman- 
dant, den nek op. In het midden der opstandelingen 
hield hij zijn paard stil, en vriendelijk groetende, 
vroeg hij hun wat deze bijeenkomst beteekende. 

De opstandelingen bleven stil. Slechts Bezuiden- 
hout stapte op Nel toe, en vroeg: 

„Ons kan eerder vraag wat Oom hier kom 
maak. Kom jij als vriend of als vijand ?" 

„Neef Hans, ik is altijd de vriend van onze 
menschen geweest, en ik is jammer om te zien dat 
jullie nou die spul verleidt," antwoordde Nel, en zich 
daarop tot de anderen wendende, vervolgde hij : 

„Menschen, jullie is hier bezig om een dwaas 
ding te doen. Jullie verzet jullie nou tegen die Re- 
geering, en dit is al op zich zelfs een verkeerde 
ding. Als jullie eenige grieven mocht hebben, en 
die behoorlijk voor die Regeering brengt, dan ben 
ik zeker dat jullie kans zult hê om die grieven te 
laat wegneem. Maar nou wordt jullie opstandig en 
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wat zal dat help? Denkt jullie, dat met zoo'n klein 
klompje menschen, jullie iets kan doen tegen de 
Regeering? Die troepen is net nou hier, en jullie 
zal doodgeschiet word of gevangen genomen word, 
en dan later zwaar gestraft word, kan jullie niet 
zien dat jullie eigen menschen tegen jullie is? 
Overal hêt jullie boden rondgestuurd om hulp, 
overal is jullie teleurgesteld. Die burgers hou hullie 
aan die kant van die Regeering, en wil niet samen- 
gaan met jullie dolle plannen. Als jullie verstan- 
dig is zal jullie huis toe gaan, en bedaard jullie 
vee en • goed gaan oppas. Misschien zal die Re- 
geering dan maar geen verder notitie van die zaak 
neem, en jullie „pardon" geef Maar als jullie ver- 
der gaat, zal die gevolgen vreeselijk wees voor 
jullie. Denkt toch aan jullie vrouwens en kinders. 
Wat zal Van hullie wordt als jullie hier doodge- 
schiet wordt, of door de Engelschen gevangen ge- 
neem wordt. Weest verstandig en luistert naar mij 
menschen, ik meen dit goed met jullie." 

Een gemompel ging op onder de opstandeUngen. 
„Oom Jan hêt recht," riep een, en toen zeide een 
tweede en een derde, „Ja! ik zeg ook zoo." Er ont- 
stond eene weifeling en voor een oogenblik scheen 
het werkelijk alsof Nel zijn punt zou winnen. Doch 
Bezuidenhout begreep, dat hij niet toelaten kon dat 
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dit gevoel de opstandelingen zou overmeesteren, en 
op heftige wijze begon hij weder een aanspraak. 
Als spreker was Hans Bezuidenhout ver boven Nel 
verheven. Zijne hartstochtelijke woorden verdrongen 
de indrukken der bedaarde rede van den ouden Jan 
Nel, en toen hij zijn hoofd ontblootte en zeide: 
y,Do€ jtMie wat jullie tvilj ik voor mij^ zweer bij den 
waaracktigen Ood in den Hemel^ dat ik niet eed rusten 
voor de Engelschen^ de verdrukkers mijner natie^ uit 
ons land zijn verdreven;" toen Bothma en Faber en 
nog een paar, aan zijne zijde traden, en zeiden: 
„Ons zweer ook zoo," — toen waren de woorden 
van Jan Nel als kaf in den wind, en allen ont- 
blootten het hoofd, en met opgestoken vingers zwoer 
men een duren eed elkander getrouw te blijven, en 
niet te zullen rusten vóórdat de Engelschen het 
land uit waren. 

Een weemoedige zucht ontsnapte de borst van 
den braven, ouden Veldkommandant. Toen wendde 
hij zijn paard, en reed zwijgend de hoogte af. Een 
oogenblik later riep een der opstandelingen uit: 

„Daar kom die troepen!" 
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HOOFDSTUK XV. 



Wat er ondertusschen bij het Lager gebeurde. 

»oe is het echter al dien tijd met Sannie ge- 
steld geweest? zal misschien de nieuwsgierige 
lezer of lezeres vragen. Wel, men kan begrijpen dat 
zij in een diep treurigen toestand verkeerde. Ge- 
durende de laatste weken had zij niets van Rous- 
seau vernomen: om haar heen hoorde zij geene 
andere uitingen omtrent hem dan verwehschingen. De 
opgewondenheid onder de grensboeren, en onder hare 
eigene familie had haar pijnlijk aangedaan ; als vrouw 
waren haar al die toebereidselen voor den krijg 
onaangenaam, en zelve viel het l^aar onmogelijk om 
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te hopen, dat hare landslieden de overwinning zou- 
den behalen. En toen de noodige hulp niet opdaagde, 
zag zij in dat de strijd een hopelooze was, al 
waagde zij zulks niet te zeggen. Het was dan ook 
met een weê hart dat zij met hare moeder samen 
ging naar het lager. Doch nu was zij daar, en be- 
greep zij dat zij zich in haar lot moest schikken 
en dat zij hare moeder moest terzijde staan. Tel- 
kens echter dwaalden hare gedachten af naar den 
verren beminden, en vroeg zij zich zelven af, of zij 
hem ooit weer zou zien? Eén ding hoopte zij, dat 
indien de Boeren de troepen ontmoetten, de luite- 
nant niet bij de laatsten zou zijn, want er was 
geen twijfel aan of de Boeren zouden hem uitpik- 
ken, als den man het meest door hen gehaat; elk 
geweer zou op hetn gericht worden. 

Toen de Boeren op den morgen van den 18<i«nhet 
kamp hadden verlaten, zaten de vrouwen bij elkander, 
in een ernstig gesprek .gewikkeld. Niet weinigen 
waren bevreesd ; een paar zelfs schudden het hoofd 
en meenden dat de mannen maar liever moesten 
ingeven, want dat hun aantal te klein was om op 
een goeden uitslag te hopen ; men moest zich maar 
liever aan de Engelschen onderwerpen. Slechts ééne 
vrouw stond met macht en kracht op voor de zaak 
der opstandelingen, en dit was Martha Bezuidenhout. 



Digiti 



zedby Google 



129 

„Jullie kan Engelsch worden, als jullie wil," riep 
zij de wankelmoedigen toe, „voor mijn part zeg ik: 
„Liever dood dan Engelsch.'' 

Omtrent tien uur in den morgen zeide hare moeder 
tot Sannie, dat zij wat droog hout bij elkander moest 
gaan maken, dan zouden zij tegen den avond het 
samen gaan halen. Het meisje ging dan ook dit be- 
vel uitvoeren. Nu stond het lager nabij een paar 
boschrandjes, waartusschen een kloof liep, dat tame- 
lijk bezet met kreupelhout was, en Sannie ging 
deze kloof in, en was spoedig uit het gezicht van 
het lager verdwenen. Bevreesd was zij niet en zij 
had ook geen reden daarvoor, want Kaffers waren 
er niet in de buurt, en aan het aanwezig zijn van 
eenigen anderen vijand werd niet gedacht. Zij begon 
de droge takken der boschjes aftebreken en op 
kleine hoopjes te gooien, en daarmede bezig, dacht 
zij aan het verledene : hoe gelukkig zij drie maanden 
geleden geweest was en hoe diep ongelukkig zij nu 
was. Zij was zóó in gedachten verdiept, dat zij niet 
hoorde dat er iemand aankwam, en zelfs niet eens 
den stap van het paard hoorde, hetwelk door iemand 
bij den toom geleid werd. 

Eerst toen de leider van het paard geen twintig 
treden van haar af was, hoorde zij hem, en keek 
zij snel op. Een gil ontsnapte bijna hare lippen, toen 

LIEFDE ES PLICHT. 9 
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zij Henri Rousseau voor zich zag staan. Doch een 
wenk van dezen deed haar dien gil onderdrukken 
en een oogenblik daarna lag zij aan zijne borst en 
drukte hij haar een kus op het voorhoofd. Een 
minuut stonden zij zoo in elkanders armen, zonder 
een woord te spreken. Toen zeide Rousseau : 

„Sannie, ik is gekom om je te zoek, maar dacht 
niet je hier te krijg. Ik kwam net een kijkje naar 
jullie lager neem, en wou dan Willem verkleed ge- 
stuurd hebben om u een brief te breng. Jij moet 
vlucht Sannie, en dit dadelijk. De troepen zullen 
net nou de Boeren aanval en zullen hen zeker allen 
doodschiet of op de vlucht jaag. Ik is met een twin- 
tigtal mannen gestuur om de vluchteUngen den pas 
af te snij, met strenge orders om allen te dood, die 
weigeren zich overtegeef. God weet het, het valt 
mij zwaar zulke bevelen uittevoer, maar ik moet 
mijnen plicht doen. Doch jou wil ik uit het gevaar 
red. Wil jij mij vertrouw dan zal ik je naar een 
veilige plek laat breng. Vertrouw jij mij, Sannie?*' 

„Wat! hoe! wanneer!" — stamelde het verschrikte 
meisje, die slechts half begreep wat Rousseau meende. 

„Er is een paard voor je gereed, en Willem zal 
je breng tot in Cradock, waar mijne getrouwde 
zuster je ontvang zal. Jij zal dadelijk moet gaan^ 
dan kan gij nog hedenavond Cradock bereik. Wil- 
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lem kent het kortste pad, en jullie zal vinnig moe- 
ten rij, want het is te gevaarlijk voor je om ergens 
den nacht door te breng." 

„En moeder?" vroeg het meisje, wier gedachten 
zich tot hare ouders keerden. 
. „Uw vader en uwe moeder moeten op het bed 
liggen, dat zij zichzelve bereid hebben," antwoordde 
de luitenant op ernstigen toon, en zijn voorhoofd 
fronste zich. „Sannie," vervolgde hij op zachteren 
toon, „jij zal moet kies tusschen mij en je ouders, 
tusschen Liefde en Plicht. Ik heb den strijd 
gestreden en ik strijd dien nog. Van jou eisch ik 
echter dat jij aan de kant van de Liefde zal staan, 
want het is mijne liefde totjou, die mij hier brengt." 
En met die woorden drukte hij een innigen kus op 
de lippen van het meisje. 

Sannie stond zwijgend daar; in haar binnenste 
ging een hevige tweestrijd om. Een diepe zucht 
ontsnapte uit haren boezem; toen richtte zij zich 
fier op, sloeg hare armen om den beminden man, 
en zeide: 

„Hendrik, neem mij waarheen jij wil. Ik ben de 
uwe; mijn lot is in uwe handen." 

Nog eens drukte de verheugde luitenant het meisje 
aan zijne borst en toen zeide hij : 

„Kom, laat ons loop, want de tijd is kort." 
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Sannie liep langs haren minnaar, die verder de 
kloof inging, en na omtrent duizend treden geloo- 
pen te hebben zijne twee vingers in den mond stak 
en een scherp gefluit daarop deed hooren. 

Een oogenblik daarna kwam een ruiter spoorslags 
aangereden. Willem (want deze was het), was geheel 
verbaasd toen hij „die kleinnooi" bij den luitenant 
zag, doch hij was te goed soldaat om iets te zeggen. 
Hij groette slechts op militaire wijze en sprong 
toen van het paard, om zijne bevelen te ontvangen. 

„Willem, haal gauw voor Lenie, en breng haar 
hier met zadel en toom," was de korte order van 
Rousseau, en daarop verdween de getrouwe jongen 
even spoedig als hij gekomen was. 

Rousseau liet Sannie achter een dik bosch zitten 
en vlijde zich naast haar neder. Daarop legde hij zijne 
plannen aan haar bloot. Zij zou te Cradock bij zijne 
zuster moeten blijven, totdat de opstand voorbij was; 
dan zou hij zijn ontslag uit den dienst nemen èn 
haar trouwen. Hij was nog bezig haar dit alles uit 
te leggen, toen Willem reeds terugkwam, de 
schimmel-merrie Lenie bij den toom leidende. 

„Ik heb geen vrouwenszadel, Sannie," merkte 
Rousseau lachend aan, „jij zal maar op een mans- 
zadel moeten rij, maar Lenie is mak en geschikt. 
Houd haar net maar stijf in den teugel, anders 
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zal zij te vinnig wezen, en zich te veel vermoei 
en dit is een harde zes uur naar Cradock." 

Sannie lachte ook. Zij was gewoon op een mans 
zadel te rij; een vrouwenszadel had zij nog nooit 
gezien. En voor een paard was zij niet bang ; meni- 
gen langen afstand had zij te paard gereden. 

Rousseau bemoeide zich nu met het zadel, hij 
zag naar de buikgordel, en gespte de stijgriemen 
op de behoorlijke lengte den rechterstijgriem over het 
zadel werpende, zoodat het meisje zijdelings op het 
paard kon zitten. Daarop nam hij uit zijn eigen 
zadeltasch een stuk grof brood en wat biltong, zijn 
eigen rantsoen, en dit in de zadeltasch van Sannie's 
zadel stekende zeide hij : „Dit is al padkost wat ik 
voor jou samen kan geef Sannie. Misschien kan Willem 
langs die pad een bottel melk voor jou krijg. Maar 
jij mag niet bij eene plaats gezien worden; pas 
daarvoor op. Als jullie bij een plaats kom, moet 
jullie een omweg maak en als Willem iets voor 
je moet haal, moet hij alleen gaan." 

En zich nu tot zijn getrouwen dienaar wendende 
reikte hij dezen zijn veldflesch. 

„Hij is vol goede brandewijn," zeide hij, „als die 
„kleinnooi" misschien laf of moê wordt, kan jij 
haai' een beetje daarvan geef. En Willem, ik weet 
dat ik jou kan vertrouw om op die kleinnooi te 
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pas. Vat die kortste pad wat jij kan ; en breng die 
kleinnooi tot aan die huis van nooi Mimi. Zij weet 
van alles af. Jij moet alle twee uren afzaai, en die 
paarden laat vreet en drink ; als jullie dan goed rij 
dan kan jullie met schemer in Cradock wees. 

Na deze woorden gesproken te hebben omarmde 
Rousseau het geliefde meisje, en zeide: „Toe, rij 
nu en de Hemel moge jullie bewaar." 

Een minuut later was Sannie en haar begeleider 
uit het gezicht. De luitenant luisterde nog even 
naar het getrappel der paarden ; toen besteeg hij 
zijn eigen dier en reed langzaam een kloof ter 
rechterhand op in de richting waar zijne man- 
schappen waren. 
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HOOFDSTUK XVI. 



Tweedracht en Verdeeldheid. 

I^aar komen die troepen aan!" 

Inderdaad had de jonge Boer, die dit uitriep, 
goed gezien. 

Op geen duizend treden over de Kam van een 
rand ter rechterzijde der opstandelingen kwam een 
afdeeling der roodgerokte Engelsche voet-soldaten, 
wier bajonetten in het zonnelicht flikkerden. Aan 
hun hoofd reed de kommandeerende officier, Kolonel 
Cuyler, en zoowel rechts als links van hen bevond 
zich een klompje beredene loyale burgers, Afrika- 
ners, die begrepen hadden dat het thans niet de 
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rechte tijd was om het Engelsche juk af te werpen, 
en die aan den oproep, de rebellen te tuchtigen, 
hadden gehoor gegeven* Hoewel gehoorzaam aan de 
stem der wet, was het hart van menigeen dier 
burgers zwaar bij de gedachte dat hij nu misschien 
verplicht zou zijn om op zijn eigen landslieden, 
zijn mede- Afrikaners te schieten. En niemand voelde 
dit meer dan de oude Kommandant Jan Nel, die 
aan het hoofd van het rechtsche troepje burgers 
stond. 

Langzaam en in stap trok de Engelsche macht 
nader naar den rand of nek waar de opstandelingen 
bijeengeschaard stonden. Van hunne zijde gaven 
zij geen teeken alsof zij op vijandige wijze aan- 
rukten. Kolonel Cuyler, een braaf en verstandig 
man, wilde zooveel mogelijk eenige bloedstorting 
beletten; in zijn eigen hart was hij er van over- 
tuigd dat de opstandelingen het tot geen gevecht 
zouden laten komen. 

De nadering der troepen veroorzaakte eene groote 
verwarring onder Faber en de zijnen. „Kerels," riep 
Bezuidenhout, „houdt jullie goed; moet niet schieten 
tot dat huUie omtrent zeventig tree van ons af is." 

„Daar is burgers ook bij huUie", riepen twee of 
drie stemmen. 

„Dat is een spul lafhartige Afrikaners, wat geen 
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moed heeft om die juk van huUie nek af te gooi," 
riep Hans Bezuidenhout verwoed uit, want ook hij 
gevoelde nu, wat de gedachten zijner lotgenooten 
zouden zijn, als zij op hun eigen bloed moesten 
vuren. Toe, Paber," vervolgde hij, „laat ons onze 
zaak krachtig verdedigen; hij die in den slag blijft 
kan er op reken dat voor zijne vrouw en kinde- 
ren gezorgd zal worden." En met deze woorden 
drukte hij de hand van zijn zwager, en ook een 
aantal der andere opstandelingen deden dit aan 
elkaar. 

„Zoekt schuiling achter de khppen," riep Faber 
uit, en het voorbeeld gevende, ging hij plat achter 
een vooruitstekende groote klip liggen en hield zijn 
roer voor den strijd gereed. De anderen deden ins- 
gelijks^ en meer dan één roer werd op de aanruk- 
kende troepen, die thans geen driehonderd treden 
meer verwijderd waren, aangelegd. 

„Jullie burgers, moet liever daarvoor pad geef," 
riep de donderstem van Hans Bezuidenhout uit tot 
hen, die zich bij de Engelsche troepen bevonden. 
„Ons gaat schiet." 

Of zijne woorden door kolonel Cuyler misverstaan 
werden, en of deze dacht dat men om een mond- 
gesprek vroeg, weten wij niet. Doch de mensch- 
lievende kolonel liet de troepen halt maken, en 
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kapitein Fraser tot zich roepende, gelastte hij dezen 
om met een witte vlag in de hand, zich naar de 
opstandelingen te begeven. Deze deed dit, en de 
opstandelingen zagen hem naderen. Een jonge Boer 
die misschien de meening van de witte vlag niet 
begreep, of anders medegesleept werd door de op- 
gewondenheid van het oogenblik riep uit: „Dit is 
mijn man," en nam voorzichtig korrel op den na- 
derenden Engelschen officier. Deze was zeker een 
man des doods geweest, als Groot Willem Prinsloo 
niet met forschen ruk het geweer uit de handen 
van den onbesuisden jongeling had gerukt. 

Toen kapitein Fraser, die zooals reeds vroeger 
gezegd goed met de Boeren bekend was, en zelfe 
velen der opstandelingen persoonlijk kende, tot op 
omtrent twintig treden genaderd was, sprongen de 
opstandelingen op, en scheen het voor een oogenblik 
alsof zij den dapperen officier wilden omsingelen en 
hem gevangen nemen. Doch deze hief zijne hand 
op en bracht hen tot staan. Hen geen oogenblik 
tijd gevende om zich te bedenken, begon hij hen 
dadelijk in de HoUandsche taal aan te spreken, 
als volgt: 

„Vrienden, ik kom als julUe vriend niet als jullie 
vijand. Dit spijt mij om vandaag jullie klompje 
menschen in deze positie te zien. Wat wil jullie 
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begin? Ziet jullie niet dat die troepen veel sterker 
is dan jullie ? Zeker zal jullie een spul van hen dood- 
schiet, maar wat helpt die dood van een twintig of 
dertig Engelsche soldaten jullie. En daar is bij ons 
van jullie eigen bloed en eigen natie, partij ook 
familie van sommigen van jullie. Wil jullie voor 
huUie ook doodschiet? Menschen, jullie is misleid, 
en aan de wet is jullie al schuldig. Als jullie je nou 
nog met de wapenen gaat verzet, maak jullie je 
zaak net slechter, en die is, zooals jullie zelf kan 
zien, al hopeloos verloren. Oom Willem, jij is an- 
ders een verstandig man, praat met die menschen 
en zeg huUie dat ze zich op genade of ongenade 
aan den Koning moeten overgeven. Krügel, jij is Veld- 
kornet, kan jij jou positie niet gebruik om die men- 
schen te raai integeven. Onze kommandant, oü 
Cuyler, wat jullie allemaal ken, wil niet jullie bloed 
vergiet, en zal jullie leven spaar. Maar als jullie 
hardnekkig blijf, dan kome jullie bloed, op jullie 
eigen hoofden. Denkt toch om jullie vrouwen en 
jullie kinders ; moet huUie nog van avond hier jullie 
lijken kom opzoek? Toe, in naam des Konings, roep 
ik u allen thans op, de wapenen neder te leggen 
en u over te geven. Uw leven zal gespaard worden, 
daar geef ik u mijn woord toe." 
Deze aanspraak had een geweldigen invloed op 
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de opstandelingen. Zij sloegen nu en dan de oogen 
neder, en keken dan weder in de richting waar de 
Engelsche soldaten rustig stonden, met het geweer 
aan den voet, en waar de burgers roerloos op hunne 
paarden zaten. 

„Menschen, laat ons een einde aan die ding maak,*' 
riep Willem Krügel plotseling uit, en zijn geweer 
nemende, wierp hij het voor de voeten van kapitein 
Fraser met de woorden : „Ik geef mij over." Man 
na man volgde zijn voorbeeld, meer dan tachtig 
geweren lagen op een hoop voor den Engelschen 
Kapitein, om wiens mond een vergenoegden glim- 
lach trok. 

„Verdoemde lafaards ') en verraders,'' klonk opeens 
de stem van den woesten Hans Bezuidenhout. 
„Wreek jullie zóó den dood van Frederik Bezuiden- 
hout. Ik zal mij niet overgeef, en wie zijn eed, die 
hij hier gezworen heefb wil hou, die kom met 
mij saam. 

Met één sprong was de woesteling in den zadel 
van zijn paard, dat de sporen in de zijde voelende 
met geweldige sprongen in de richting van het 
lager galoppeerde. Slechts zes man volgden hem, 



1) Men vergeve mij deze uitdruk. Bezuidenhout heeft dit 
woord gebruikt in zijne woede. [o'Arbez]. 



Digiti 



zedby Google 



UI 

namelijk zijn veertienjarige zoon, Cornelis Faber, 
Theunis De Klerk en Abraham en Stephanus Bothma. 

Kapitein Fraser riep met luide stem hen toe terug 
te komen, doch zij wilden geen gehoor geven. Daarop 
wenkte de kapitein met de witte vlag naar kolonel 
Cuyler, die met zijne troepen toen snel aantrok. 
Bij de opstandelingen gekomen, sprong de aanvoer- 
der van zijn paard, liep op Fraser toe, en drukte 
dezen hartelijk de hand. „Ik zal niet vergeten uw 
flink gedrag in deze zaak aan de militaire autoritei- 
ten te rapporteeren," zeide hij in het Engelsch, en 
dit compliment beantwoordde de kapitein door een 
militair saluut, en een „Dank u, kolonel." 

De andere burgers waren nu ook op het tooneel 
verschenen, en de kolonel gelastte af te zadelen en 
te rusten. Ten einde de gevangene opstandelingen 
alle mogelijke pijn te besparen, gaf hij de bewaring 
van hen over aan Jan Nel en de zijnen, wel we- 
tende dat de oude Kommandant geheel te vertrou- 
wen was, 

Ondertusschen reden de zes vluchtelingen zoo snel 
zij konden naar het lager terug. Hier vonden zij 
alles in opschudding. Sannie Faber was niet terug- 
gekomen, en hoewel men gezocht had, kon men 
haar niet vinden. 

Faber maakte een lawaai met zijne vrouw dat 
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zij zoo onvoorzichtig was, het meisje alleen te laten 
gaan, zonder zelfs een meid met haar, en terwijl 
hij hiermede bezig was, vertelden de anderen van 
het verraad en de overgave te Slachtersnek. 

„Nou moet ons trek, Kafferland toe!" riep Hans 
Bezuidenhout uit, „anders val ons in handen der 
Engelschen." 

Een onbeschrijfelijk tooneel volgde nu. De vrou- 
wen wier mannen en kinderen te Slachtersnek wa- 
ren gevangen genomen, kermden en weeklaagden. 
Wie zou hen nou beschermen ? Bezuidenhout trachtte 
hen gerust te stellen met te zeggen dat de bur- 
gers onder Jan Nel, hen wel zouden komen halen 
(hetgeen den volgenden dag ook werkelijk gebeurde). 
Doch Bezuidenhout zelve en de anderen maakten de 
verwarring nog grooter door hun haast om te ver* 
trekken. Het volk werd zoo spoedig mogelijk ge- 
zonden om de ossen te gaan halen; de Boeren jaag- 
den hunne vrouwen aan om de wagens op te pak- 
ken; er was geen oogenblik te verliezen. Faber 
vloog als een wild dier de kloof op om onderzoek 
te doen naar Sannie. Spoedig vond hij dan ook haar 
spoor, toen dat der paarden, en het spoor van twee 
stevels. Dat Sannie weggevoerd was, begreep de 
scherpzinnige Afrikaner dadelijk ; doch door wien 
en waarheen, dat kon hem niet duidelijk worden. 
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Eenigen tijd lang volgde hij de twee paardensporen ; 
daarop wendde hij treurig zijn paard en reed met 
angst en weemoed in het hart naar het lager 
terug, om de tijding van Sannie's ontvoering aan 
zijne vrouw te vertellen. Deze, vrouw als zij was, 
kreeg dadelijk de gedachte hoe de vork in den 
steel zat. 

„Dit is Rousseau, wat Sannie het laat vang en 
met haar weggeloop is," riep zij in woede uit, en 
daarop volgde een stroom van verwenschingen uit 
haren mond over den armen luitenant, die dezen 
van schrik zou hebben doen beven, als hij het 
gehoord had. Doch haar moederhart behaalde spoe- 
dig de overwinning op hare woede, en zij brak in 
bittere tranen uit over het verlies van hare ge- 
liefde dochter. 

Het was echter niet den tijd van klagen en wee- 
nen; er moest gewerkt worden en Fabers vrouw 
deed dan ook haar aandeel, al was het dan ook 
onder snikken en zuchten. 

De zon was nog een heel eind aan den hemel, 
toen de wagens van Bezuidenhout, Faber, de Bothma's 
en De Klerk waren ingespannen. Zonder dralen nam 
men afscheid van de achterblijvende vrouwen hen 
zoo goed troostende als men kon. Daar klapten de 
zweepen, en gingen de wagens op weg. De jonge 
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Bezuidenhout en Stephanus Bothma reden vooruit 
te paarde om de wagens den weg te wijzen, want 
men wilde het kortst mogelijke pad naar de grenzen 
nemen. Was men eenmaal in Kafferland, dan 
meende men veilig te zijn, want men was van ge- 
dachte dat de troepen het niet zouden wagen om 
Kafferland binnen te trekken, daar Gaika dit licht 
als een oorlogsverklaring zou kunnen beschouwen. 

Daar het heldere maan was, trokken Bezuiden- 
hout en ^ de zijnen zoo ver mogelijk voort. Eerst 
kort voor middernacht spande men in een diepe 
kloof uit, ten einde de ossen te laten rusten en 
vreten. Kort na zon op begaf men zich weder op 
weg. De vluchtelingen begrepen zeer goed dat men 
hen achtervolgen zoude; er was dus geen de minste 
tijd te verliezen. Het vee van de vluchtelingen was 
een heel eind achter, doch de Kaffers die als wach- 
ters er van dienst deden, hadden strenge orders 
van de wagensporen te volgen, en dat wel zoo 
vinnig als het maar kon. 

In den tusschentijd was het maar treurig in het 
lager gesteld. De arme vrouwen en kinderen deden 
dien nacht bijna geen oog toe; de moed, die zij 
eerst getoond hadden, in het begin van den opstand 
was nu geweken en had plaats gemaakt voor angstr 
en vrees omtrent het lot der gevangenen. Te laat 
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zagen de armen nu in, hoeveel en hoe onverstan- 
diglijk men gewaagd had, en luide verwenschte men 
de leiders der rebellie. En wat zouden zij nu begin- 
nen? Het is waar, zij konden hunne wagens laten 
inspannen; doch waarheen? Naar hunne plaatsen 
teruggaan, was hun onmogelijk, want daar zouden 
zij zich niet veilig vinden» Eindelijk meenden velen 
dat men naar Graaflf-Reinet moest trekken. De ge- 
vangene opstandelingen waren waarschijnlijk daar- 
heen vervoerd, en daar zou men in alle geval vrien- 
den of bloedverwanten vinden. Den volgenden mor- 
gen maakte men dan ook aanstalten om den langen 
trek te beginnen, en de ossen waren reeds aan het 
komen, toen een troep Kaapsche soldaten onder 
bevel van kapitein Fraser, en een vijftigtal bur- 
gers onder Kommandant Nel bij het lager aan- 
kwamen. 

Kolonel Cuyler had, na de vlucht van de zes 
rebellen raad gehouden met zijne officieren, en als 
een gevolg hiervan was er besloten dat men de 
gevangen Boeren eerst zou vervoeren naar de mili- 
taire statie te Van Aardt's post, en den volgenden 
morgen een troep ruiters zou zenden om de bel- 
hamels te vangen. Doch toen de kolonel hoorde dat 
de vrouwen en kinderen hulpeloos in het lager 
waren achtergelaten, veranderde hij zijn plan in 

LIEFDE EN PLICHT. 10 
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zooverre, dat hij Jan Nel verzocht om met een aan- 
tal burgers de wagens en goederen, zoowel als de 
vrouwen en runderen der gevangenen, naar Graaff- 
Reinet te brengen. 

De komst van den Kommandant deed er veel toe 
om de vrouwen gerust te stellen, vooral toen deze 
verzekerde dat het leven der mannen in geen ge- 
vaar was. 

De burgers waren spoedig bezig met het in- 
spannen der wagens, die de vrouwen oppakten. 
Kapitein Fraser die reeds de sporen van de wagens 
van Bezuidenhout's partij ontdekt had, ging toen 
op weg om de vluchtelingen te achterhalen. Een 
paar uur na hem vertrokken de burgers met 
de wagens naar Q-raaflf-Reinet en toen de zon dien 
avond onderging was er op de lagerplaats niets te 
zien dan hoopjes asch, eenig gebroken gereedschap 
en wat stukjes riem en hoorde men geen geluid 
dan het geschreeuw van de jakhalzen die kwamen 
kijken of er niets voor hen achtergelaten was. 
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HOOFDSTUK XVIL 



De laatste vonken van de Rebellie. 

[ij behoeven den lezer niet te vermoeien met eene 
beschrijving van den rit van Sannie Faber en 
Willem naar Cradock, en zeggen slechts dat zij dien 
avond, juist toen het donker werd die plaats be- 
reikten en dat het meisje met open armen ont- 
vangen werd door de zuster van Henri Rousseau. 
Deze deed alles om haar gerust te stellen, en was 
zoo vriendelijk en goed, dat het meisje zich spoedig 
op haar gemak gevoelde. Slechts de gedachte aan 
hare achtergebleven ouders kwelde haar, want zij 
vreesde voor hun lot, daar Sannie goed begreep dat 
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de opstand geen de minste kans van slagen had. 
Zij wist echter hoe innig de vriendschap tusschen 
haar vader en Hans Bezuidenhout was, en zij^kende 
te goed de doldriftigheid en halsstarrigheid van haren 
oom, die, vreesde zij^ ook haren vader tot het uiterste 
zou verleiden. Twee dagen na hare aankomst kwam 
het bericht te Cradock dat de rebellen zich hadden 
overgegeven, en deze tijding deed het meisje jui- 
chen, totdat zij later vernam dat eenige hunner, 
waaronder ook haar vader gevlucht waren, en dat 
de Kaapsche ruiterij nu achter hen aan waren, In 
haar hart hoopte zij dat Rousseau zich bij die ruiterij 
bevond; want was hij tegenwoordig dan zou hij 
zijn uiterste best doen om het leven der haren te 
sparen; daarvan was zij in hare ziel overtuigd. 

Laten we nu Sannie een oogenblik aan den loop 
harer gedachten over, en even gaan zien watHenri 
Rousseau deed. Na het vertrek van Sannie, ging 
hij, zooals wij gezien hebben, zijne manschappen 
opzoeken. Bij hen aangekomen, gelastte hij den troep 
uit omtrent dertig der Hottentot soldaten bestaande, 
om op te zadelen. De orders aan Rousseau gegeven 
waren, dat hij in de buurt der grenzen moest pa- 
trouilleeren ; zooveel mogelijk verspieders uitzenden, 
om die der rebellen, die mochten vluchten, te vin- 
den, en deze dan gevangen te nemen, hetzij levend 
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of dood. De Engelsche militaire autoriteiten hadden 
begrepen dat als het tot een gevecht met de opstan- 
delingen kwam, en deze verslagen werden, een groot 
aantal hunner zouden trachten het Kaffèrland te 
bereiken. Dit wilde men zooveel mogelijk beletten, 
want men vreesde dat de gevluchte opstandelingen 
de Kaffers zouden opstoken, invallen in de Kolonie 
te doen, waardoor een hevige oorlog met de zwarte 
natie kon ontstaan. Om die reden had men dan 
ook Luitenant Rousseau langs de grenzen gezonden, 
en men had juist hem die taak opgedragen omdat 
geen mensch beter dan Henri met alle mogelijke 
paden en schuilhoeken bekend was. 

Rousseau meende te recht dat, aangezien Bezui- 
denhout of Faber waarschijnlijk aan het hoofd der 
verslagen Boeren zou staan, deze langs de Bavi- 
aansrivier zouden gaan, en derhalve sloeg hij dien 
weg ook op, totdat hij aan den voet van den 
groeten Winterberg kwam. Hier begon hij eenigs- 
zins in twijfel te geraken, want de vluchtelingen 
konden of ten noorden öf ten zuiden van dezen 
berg voorbijtrekken. Om zekere redenen meende hij 
echter dat zij waarschijnlijk ten zuiden van dien berg, 
waar zich eene groote breede kloof bevond, zouden 
trekken, en hier posteerde hij dus een viertal zijner 
mannen, terwijl hij met de overigen meer in eene 
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zuidwestel ijke richting trok. Na eenig patrouille-rijden 
zonder iets te bemerken, besloot hij weder naar den 
groeten Winterberg terug te gaan. Doch op weg daar- 
heen ontmoette hem een der vier manschappen die 
hij aldaar achtergelaten had met de tijding dat vijf 
wagens met Boeren over den nek ten noorden van 
den berg waren getrokken. Zoo snel als het met 
zijne vermoeide paarden mogelijk was, spoedde Rous- 
seau zich daarheen, maar juist aan den voet van 
het gebergte ontmoette hij Kapitein Fraser, die op 
de sporen der wagens afgaande, deze niet had ge- 
mist. Als officier van minderen rang stelde Rous- 
seau zich nu onder de bevelen van den Kapitein. 
De twee officieren hielden raad, en men besloot 
Rousseau langzaam ten noorden van den berg te 
laten gaan, terwijl Kapitein Fraser, wiens paarden 
in betere conditie waren zoo snel als doenlijk den 
berg zuidwaarts zou omrijden ten einde de vluchte- 
lingen voor te keeren. Op die wijze berekende men 
dat de opstandelingen tusschen twee vuren zouden 
komen, en zouden inzien dat vlucht of verzet on- 
nuttig waren. Want Kolonel Cuyler had aan Fraser 
de strengste bevelen gegeven, om zooveel mogelijk 
eenig bloedvergieten te voorkomen. 

De vijf Boeren en hun trek bevonden zich op den 
morgen van den 21sten in een bergachtige streek, 
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waartusschen een der hoofdbronnen der Turka zich 
slingerde. Hoewel zij eenigszins met deze streek 
bekend waren, was het een moeielijk werk om een 
weg te vinden voor de logge wagens door de klippen 
en struiken. Om dien te zoeken reden Faber en 
Stephanus Bothma te paard vooruit. Zij waren juist 
om de punt van een kloof gegaan, en bevonden zich 
nu in een tamelijk wijd dal, toen op eens Bothma 
uitriep: „Daar is die soldaten!" 

Faber keek een oogenblik in de aangewezene 
richting, herkende de helmen van de Hottentot sol- 
daten^ deed zijn paard omspringen en reed met 
Bothma zoo hard hij kon terug naar de wagens. 

„Terug! Terug!" schreeuwde hij, toen hij binnen 
een vijftig treden van de anderen was. „Die Hotten- 
tot soldaten is daarvóór, om ons te keer!" 

De anderen sprongen van de wagens af, en men 
trachtte de wagens te doen draaien, doch dit was 
een moeielijk of bijna onmogelijke taak, want de 
kloof was daar niet wijd, en was dik met struik- 
gewas bezet. De ossen raakten onklaar, een paar 
schijven braken, en men was bezig om dit te trachten 
te herstellen, toen Bezuidenhout's vrouw uitriep: 

„Hans, daar is die soldaten achter ons!" Ver- 
schrikt keken de vluchtelingen om, en zagen dat 
langs het pad dat zij gekomen waren een sterke 
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troep der Hotten tot- soldaten aankwamen. Tegelijker- 
tijd hoorde men stemmen naar voren, en ook daar 
waren de gehate vijanden zichtbaar. De arme vluchte- 
lingen waren omsingeld! 

„Geeft u over, in naam des konings," klonk de 
forsche stem van Fraser vóór! 

„Geeft u over, in naam des konings," luidde de 
stem van Luitenant Rousseau aan den achterkant. 

Faber herkende die laatste stem en de gedachte 
aan zijne verloren dochter deed hem in woede ont- 
branden. Hij liep langs de wagens, een heel eind 
voorbij den achtersten wagen, totdat hij omtrent 
een honderd pas van Rousseau af was, die thans 
duidelijk aan het hoofd zijner manschappen zicht- 
baar was. 

„Vervloekste schurk!" riep de woedende Boer uit ; 
„ik mag dood gaan, doch jij gaat eerst naar de hel !" ^). 

En bedaard aanleggende, schoot hij zijn roer op 
den luitenant af. Het schot was goed gemeend, en 
zou ongetwijfeld Rousseau's leven ontnomen hebben, 
had de hand van Faber niet wegens zijne ontroe- 
ring gebeefd. De kogel trof boven aan den helm van 
den onverdachten Henri en dat zoo geweldig dat hij 



1) Ook hier vraag ik mijne lezers excuus voor deze onkiesche 
taal. Maar men denke of Faber onder de omstandigheden mooie 
taal heeft gebruikt. 
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een oogenblik van den schok in het zadel steigerde. 
Doch de straf kwam dadelijk. De naaste Hottentot- 
soldaat, schoot van af zijn paard op den Boer, en 
de kogel drong dezen door beide schouders, zoodat 
hij als dood nederzeeg- 

„Wie heeft je geordend te schieten?'' vroeg 
Henri den soldaat op scherpen toon, want zijn 
hart bloedde, toen hij Sannie's vader zag nederval- 
len. En de luitenant drukte de sporen in zijn paard, 
en wilde naar den gevallenen rijden, toen op eens 
Stephanus Bothma, Abraham Bothma en Theunis 
De Klerk, als bezeten kwamen aanrennen, ten einde 
te trachten door de dichte bosschen te ontkomen. 
Doch te vergeefs: als een warrelwind stortten de 
goed gedisciplineerde Hottentot soldaten op hen ne- 
der. Vijf minuten daarna waren de drie Boeren ge- 
vangen en ontwapend. 

Terwijl dit alles in zeer korten tijd plaats vond, 
reed Kapitein Fraser van de andere zijde nader bij 
de wagens, waar thans alleen Hans Bezuidenhout, 
zijne vrouw en hun veertienjarige zoon Frederik 
waren, want Fabers vrouw, zoowel als de vrouw 
van Stephanus Bothma, waren toegesneld naar den 
gewonden Cornelis Faber. 

„Bezuidenhout geef u over man," riep Fraser. 
„Tegenstand baat niets." 
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Tot antwoord op deze uitnoodiging loste Bezui- 
denhout een schot op den Kapitein, dat echter zijn 
doel miste. 

Martha Bezuidenhout, stond naast haren man ; zij 
rukte hem het afgeschoten geweer uit de hand, en 
reikte hem een ander geladene, en de jonge Frede- 
rik nam een derde geweer en laadde ook dit, om 
het dan aan zijn vader te overhandigen. Man, 
vrouw en kind stonden daarbij elkaar, een ieder 
gereed om zich tot het uiterste te verdedigen. 

„Bezuidenhout, houd op met schiet, ik zal een 
soldaat naar u zenden, om met u te praten. Geef u 
over, man ; in Godsnaam, geef u over ; ik zoek niet 
uw dood!" 

Zoo klonk de stem van den dapperen en recht- 
geaarden Fraser, en als antwoord klonk slechts een 
tweede en een derde schot uit de geweren van den 
verbitterden Bezuidenhout. De kogels vlogen den 
officieren om de ooren, doch hij was reeds lang 
aan hen gewoon, en w41de uit menschlievendheid 
niet zijn gevaarlijke positie verlaten. 

De vrouw en het kind laadden weder de geweren. 

„Klaas," riep Fraser een der soldaten toe, bind 
die witte zakdoek aan je geweer en gaat naar die 
baas. Zeg hem dat als hij zich overgeeft, ik zijn 
leven zal spaar." 
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Klaas, een groote Hottentot, tilde de opgerolde 
zakdoek op, die de officier hem toewierp, bond dien 
aan den tromp van zijn geweer, en liep te voet 
naar Bezuidenhout. Hij had echter geen twintig tre- 
den geloopen, toen het roer van den Boer bulderde, 
en de arme Hottentot zeeg morsdood ter aarde. 

Bij het zien hiervan begreep Fraser dat er ge- 
handeld moest worden; en hij, kommandeerde: Legt 
aanl Vuur! Een salvo uit twintig geweren klonk. 
De uitwerking er van was, dat de arme jonge Bezuiden- 
hout in zijn bloed op den grond lag te wentelen. Weder 
bulderde de olifantsroer van Bezuidenhout, en dit- 
maal trof de kogel den linkerarm van Kapitein Fra- 
ser, het been er van brekende. 

„Vuur!" klonk echter het commandowoord van 
den officier, die de pijn die hij voelde verheelde. 

Een tweede salvo volgde, en ditmaal stortte èn 
Hans Bezuidenhout en zijne trouwe echtgenooteter 
aarde. Twee kogels in de linkerborst hadden den 
hardnekkigen Boer de doodswonden toegebracht ; een 
kogel in den rechter schenkel deed de vrouw vallen. 
De man lag stervend daarneder; de vrouw echter 
richtte zich steunend op het ééne been op, en het 
geweer, dat uit haar hand gevallen was, weder 
opnemende, legde zij het aan op de thans aanruk- 
kende soldaten. Het schot viel, doch de kogel sloeg 



Digiti 



zedby Google 



156 

tegen den rotswand aan de andere zijde. Eenige sol- 
daten legden nu hunne geweren op haar aan, en 
het stervensuur der dappere Martha Bezuidenhout 
zou daar geweest zijn, als Henri Rousseau die nu ook 
toegesneld was niet zijn „Halt!" had doen hooren, 
hetgeen de soldaten hunne geweren deed nederlaten. 

De militaire dokter die zich bij den troep bevond 
snelde nu eerst naar Kapitein Fraser, die van zijn 
paard geklommen was, en nu, knersetandend van 
pijn in de armen van eenige zijner soldaten lag. 
Zijn arm was spoedig verbonden, en niet zoodra 
was hij wat bijgekomen, of hij gelastte den arts om 
naar de gewonde vrouw te gaan zien. Deze gehoor- 
zaamde en stapte op Martha Bezuidenhout, die ker- 
mend van pijn en smart, zich op het lijk van haren 
geliefden man geworpen had. De dokter wilde hare 
wond onderzoeken, doch zij wilde volstrekt dit niet 
toelaten. 

„Ik wil geen verflakste Engelschman aan mij 
laat dokter," riep zij uit; en toen half flauw van 
pijn en bloedverlies zuchtte zij: „Laat mij hier 
sterven, o Heer!" 

Met behulp van eenige der soldaten gelukte het 
echter den dokter om het sterkvloeiende bloed uit 
de groote kogelwonde aan haar schenkel te stelpen 
waarna hij haar zoo goed mogelijk verbond. 
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Bezuidenhout was toen reeds een lijk, want een 
der kogels had zijn hart geraakt. 

De jonge Frederik was, hoewel zeer ernstig niet 
gevaarlijk gewond, en ook hem verbond de dokter. 
Daarna maakte men werk van Faber, van wien 
beide schouderbladen gebroken waren, en die geheel 
bewusteloos lag. Op een vraag van Rousseau, die 
hem vergezelde, antwoordde de dokter, dat de wond 
niet doodelijk was, maar dat het een geruimen tijd 
zou duren voor Faber gezond was, en dat in alle 
geval hij gebrekkelijk zou blijven. 

De wagens werden ondertusschen door de soldaten 
uitgespannen en toen gedraaid. Na een paar uur 
rustens begon men den terugmarsch. De gezonde 
vrouwen, zoowel als de Bothma's en De Klerk wer- 
den in de wagens geplaatst: voor de gewonden, in- 
sluitende kapitein Fraser, maakte men van de katels 
draagbaren, die door de soldaten te voet werden 
vervoerd. Het lijk van Hans Bezuidenhout werd 
eerbiedig op zijn wagen geplaatst en met eenkom.- 
baars bedekt. De tocht ging langzaam omdat men 
de gewonden niet snel kon vervoeren. Reeds op 
den middag van den anderen dag was men ver- 
plicht het lijk van Hans Bezuidenhout aan de aarde 
toe te vertrouwen, eene plechtigheid die met den 
meesten eerbied onder het doen van een gebed door 
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Rousseau, en het zingen van een psalm, plaats 
vond. Op het graf stapelde men een hoop steenen, 
en daarin plantte men een houten kruis, waarop 
met een mes door den luitenant de woorden „Jo- 
hannes Bezuidenhout" werden gesneden. 

Zoo werden de laatste vonken van de rebellie 
uitgebluscht: zooals men meende, voor goed. 
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HOOFDSTUK XVIII. 



Liefde en Plicht. 

^ip den avond van den 29sten November 1815, 
"' reed een ruiter langs den weg van Graaff- 
Reinet naar Cradock, in de onmiddellijke nabijheid 
van het laatste stadje, of zooals het toen nog maar 
was, een armzalig klein dorpje. Zijn paard was blijk- 
baar vermoeid, en het kostte den ruiter eenige 
moeite om het nu en dan in den draf te krijgen. 
Hoewel die ruiter thans in een pak gewone kleede- 
ren steekt, en wij uniform, helm, en sabel missen 
zoo herkennen wij hem toch als Luitenant Henri 
Rousseau. 
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Nauwelijks had deze met de gevangenen en ge- 
wonde opstandelingen, Van Aardt's Post bereikt, 
of hij liet een versch paard zadelen en vertrok 
naar Graaflf-Reinet om den afloop van zaken 
aan Kolonel Cuyler te mpporteeren. Na zulks gedaan 
te hebben, waarbij hij een welverdiend pluimpje 
van dien bevelvoerder ontving, verzocht en kreeg 
hij veertien dagen verlof, daar men nu wist dat zijne 
diensten voor het oogenblik niet noodig zouden zijn. 
En op die wijze komt het dat wij hem in de nabij- 
heid van Cradock vinden, op weg om zijne lieve 
Sanniè een bezoek te brengen. In zijn gemoed was 
echter strijd en vrees. 'Aan den eenen kant was 
hij blij dat hij zijne beminde weer zou zien, en met 
haar kon spreken over de plannen, die hij koes- 
terde, aan den anderen kant schoot het hart hem 
vol, en gevoelde hij zich beangst bij de gedachte 
dat hij aan het meisje moest mededeelen, al de 
treurige gebeurtenissen van de afgeloopen week, 
de dood van haren oom, de verwonding van haren 
vader, en de smart van hare moeder. Want tante 
Anna had een heftig tooneel met den luitenant ge- 
had, op den weg van Winterberg naar Van Aardt's 
Post. Zij had hem beschuldigd van hare dochter ge- 
stolen te hebben, zij had hem den „vloek van haar huis 
genoemd: zij had in hevige drift hem toegevoegd: 
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„Breng Sannie terug, jou schurk, anders zal onze God u 
eeuwig verdoemen." Rousseau had medelijden gehad 
met de arme vrouw, te meer daar hij begrijpen 
kon, welke innige smart de moeder moest doorstaan. 
Doch hij achtte het best om geen antwoord te ge- 
ven op de beschuldigingen hem naar het hoofd 
geworpen, en wilde ook nog niet hebben, dat iemand 
wist waar Sannie zich bevond. De gebeurtenissen 
waren nog te versch in het geheugen der Fabers 
om te kunnen verwachten dat zij verstandig over 
zaken zouden spreken. De Tijd, de Groote Heel- 
meester, moest eerst zijn werk doen, en de geslagene 
wonden gedeeltelijk heelen. Ten einde echter de 
treurende moeder eenigszins te troosten, had hij oom 
Jan Nel ter zijde geroepen, voor zijn vertrek van 
Van Aardt's Post, en had dezen verzocht om in het 
geheim aan Tante Anna mede te deelen, dat Sannie 
in -veiligheid was gebracht, en dat zij na verloop 
van eenigen tijd ongeschonden naar hare ouders 
zou terugkeeren. De bijzonderheden vertelde de lui- 
tenant echter niet, doch oom Jan begreep al meer 
of min hoe de zaak zich toedroeg, en lachte stil 
bij zichzelve. Zijne taak volbracht hij dan ook op 
meesterlijke wijze, en zijn gesprek van meer dan 
twee uur deed veel er toe om de vrouw van Faber 
gerust te stellen. 

LIEFDE EK PLICHT. 11 
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Het was reeds donker toen Henri Rousseau de 
stille straat van Cradock inreed, en zijn paard in- 
hield voor een klein baksteenen huisje. Hij klom af, 
en klopte aan de deur. Een forsch gebouwd man 
opende de deur en keek naar buiten. 

„Goeden avond, Roberts," zeide de luitenant. 

„Hullo, ben jij dat, Henri?" zeide John Roberts, 
de zwager van Rousseau, en hij groette den aan- 
komeling hartelijk. 

John Roberts was een Engelsch- Afrikaner van ge- 
boorte. Zijn vader, was een zeekapitein geweest, die 
veertig jaren geleden in de Tafelbaai het ongeluk 
had in een storm zijn schip te verliezen, waarbij hij 
echter het geluk had, de eenige van de geheele beman- 
ning te zijn, die hetlevenredde. Hij werd vriendelijk 
verzorgd in de Kaapstad in het huis van een geachten 
burger, en moe van de zee, had hij zich in de Kaap 
nedergezet, huwde een jaar later met de dochter 
van den burger, die hem had opgenomen, en was 
zeer voorspoedig in zijne bezigheden. John was de 
eenige zoon uit het huwelijk, en daar hij van zijn 
vader Engelsch had geleerd, en natuurlijk ook wel 
eenige Engelsche sympathie had, was hij in dienst 
van de Engelsche regeering getreden, toen de Kaap 
in 1795 voor de eerste maal door de Engelschen ge- 
nomen werd. Hoewel nog maar zestien jaar oud be* 
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wees hij spoedig dat er iets in hem zat, en hij kreeg 
verhooging na verhooging, totdat hij nu in 1816 eene 
aanzienlijke betrekking had, waarin het zijn plicht 
was om voor de troepen aan de Noordoostelijke 
grenzen te zorgen voor levensmiddelen, paardenvoer 
enz., iets dat hem een goede verdienste aanbracht, 
hoewel het hem noodzaakte dikwijls van huis te 
zijn. Reeds verscheidt» jaren was hij getrouwd met 
Henri's oudste zuster, die hem eene liefhebbende 
vrouw was, en hem twee zonen en drie dochters 
had geschonken. Roberts zelfwas een man die ijverig 
zijn plicht deed, e» zich verder met niets bemoeide ; 
het hart zat hem echter op de rechte plek. 

Het paard van den luitenant werd spoedig in den 
ruimen stal bezorgd, en met een hoop voer voorzien, 
en toen ging men het huis in. Toen Sannie den 
geliefden man zag, kon zij zich niet bedwingen, doch 
vloog dezen om den hals. Daarop vernam zij op ang- 
stige wijze naar hare ouders, en Rousseau vertelde al 
hetgeen gebeurd was, zoo haarklein hij kon. Het meisje 
barstte in tranen uit, toen zij hoorde van den dood 
van haren oom en de verwonding van haren vader, 
en het nam Henri heel wat tijd om haar gerust 
te stellen door te zeggen, dat haar vader binnen 
eenige weken weder gezond zou worden. 

Na het avondeten ging Rousseau's zuster slapen. 
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en Roberts maakte het excuus dat hij nog den assis- 
tent Landdrost moest gaan zien over bezigheid, en 
daar ook de kinderen naar bed waren gezonden, zaten 
de twee geliefden, alleen voor de eerste maal in bijna 
twee maanden. Dat zij elkander heel wat te vertellen 
hadden, dat spreekt van zelf, doch eene uitpluizing 
van het geheele gesprek dat er tusschen hen plaats 
vond, zou den lezer niet belangrijk genoeg zijn. Sannie 
was nog zeer angstig over hare moeder, en zij vroeg 
Rousseau of het niet mogelijk was om haar naar Van 
Aardt's Post te laten gaan, waar hare ouders waren. 

„Neen, meisje, dat zal niet gaan. Eerstens geloof 
ik dat je tegenwoordigheid daar je vader net zou 
opgewonden maken, en de dokter heeft gelast dat 
hij zoo rustig mogelijk moet gehouden worden. En 
dan weten je ouders wel, dat je veilig ben, maar zij 
weten nog niet waar en hoe. En als ze er achter 
komen dat ik je hierheen heb laten brengen, dan is 
het vet in het vuur, en dan zullen wij nooit kunnen 
trouwen." Zoo sprak de luitenant. 

„Maar Hendrik, ik moet toch bij mijne moeder 
wezen om haar te helpen vader op te passen, en naar 
de andere kinderen te zien. Die arme vrouw zal dit 
vreeselijk zwaar krijgen, want zij moet zeker naar 
arme Tante Martha en Frederik ook zien. Neen Hen- 
drik, ik denk dit is niet mooi van je om mij nou 
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van mijne ouders en mijn menschen weg te houden." 

En het meisje begon te weenen. 

Henri sloeg zijn arm om haar, en kuste haar. 

„Kijk, Sannie, ik weet dat dit zwaar voor je is, 
maar ons is nou eenmaal in zoo een moeielijkheid, 
dat je moet kies tusschen je ouders en mij. Als 
ons nou niet onze plannen goed overleg, zal ons nooit 
kan trouw en is al onze liefde en moeite te ver- 
geefs geweest. Gij weet de Bijbel zegt dat de vrouw 
hare ouders zal verlaten en haren man aanhangen." 

„Je bent mijn man nog niet," zeide het meisje, 
op een half schalkschen toon, en hare oogen blon- 
ken door de tranen heen. 

„Maar ik wil dit worden, en dat zoo gauw moge- 
lijk, en als gij met mijne plannen wilt samengaan, 
dan zal alles recht komen." Sannie keek vragend 
haar beminde aan, die toen vervolgde: 

„Als jij nou naar je ouders ga, dan kan je mij 
maar voor goed „goeden dag" zeg, Sannie, want je 
ouders zullen nooit hunne toestemming tot ons 
huwelijk geef. De dood van je twee Ooms wordt 
aan mijne voeten gelegd, hoewel de Heer weet dat 
ik slechts mijn plicht heb gedaan. Doch gedane 
zaken hebben geen keer, zooals het oude spreek- 
woord zegt, en daarvan wil ik na ook gebruik 
maken. Trouw met mij hier te Cradock, Sannie, en 
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dan kan niemand den band tusschen ons verbreken 
en dan — 

„Neen Hendrik," viel het meisje hem in de rede, 
„u op die wijze trouwen, wil ik niet. Er kan geen 
zegen op zulk een huwelijk wezen, en de vloek 
mijner ouders zal op mij rusten. De Bijbel zegt : 
„Eert uwen vader en uwe moeder." Neen, Rousseau, 
vat my terug naar mijn vader en naar mijne moeder. 
Mijn plicht roept mij daar; gij zegt, gij hebt 
uwen plicht gedaan, laat dan ook mij den mijnen 
doen." En Sannie begon weder te weenen. Rousseau 
bleef eenige oogenblikken het stilzwijgen bewaren, 
en in zijn hart ging er een hevige strijd om. Dat 
het meisje zoo aan hare ouders en de haren zou 
gehecht zijn, en zooveel tegenstand zou bieden, had 
hij niet verwacht, en op verwijtenden toon, zeide 
hij dan ook: 

„Sannie, ik heb mij erg vergist. Ik heb gedacht 
dat je me lief hadt. Nu zie ik, dat die liefde niet de 
ware is; dat misschien ook gij mij nu haat als een 
ellendige Engelschman. Als dit zoo is, dan is het beter 
dat ik uw woord teruggeef en u aan uwe ouders te- 
rugbezorg. Dan zijt gij vrij, en kunt gij met iemand 
anders trouwen, en vergeten dat Henri Rousseau 
u zoo lief gehad heeft, dat hij zelfs soms zijn plicht 
er om verzaakt heeft." 
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;,Hendrik ! Hendrik ! spreek niet zoo," gilde de ar- 
me Sannie uit en zij sloeg de armen om zijn hals. 
„Ik heb u lief; gij zijt alles wat ik nog heb ; misschien 
is mijn vader al dood; mijne eigen menschen heb- 
ben mij al verstoeten ; gij weet niet wat ik geleden 
heb. En als gij mij nu ook verstoot, ben ik verlaten. 
Neen, Hendrik, twijfel niet aan mijne liefde, maar 
O! het is mij zoo zwaar om mijne ouders te ver- 
toornen, en hun vloek mij op den hals te halen." 

„Sannie, stil ! stil !" zeide de officier, haar kussend 
en sussend. „Wij krijgen allen zwaar lief kind, in 
dezen tijd, en er zijn menschen die nog zwaarder 
lijden dan wij. Denk maar eens om arme tante Martha ! 
Maar al die droefheid moet ons niet terneerdrukken, 
en ons dwaselijk doen handelen. Sannie, uw geluk 
en het mijne staat op het spel. Van u hangt alles 
af. Vertrouw mij, en laat uvan mij leiden. Geef uwe 
toestemming, en ik zal morgen plannen maken, dat 
wij nog de volgende week kunnen trouwen, en als 
gij eens mijne vrouw zijt, dan zullen uwe ouders 
wel inzien hoe nutteloos alle verzet is, en wij heb- 
ben wel vrienden, die bij hen voor ons een goed 
woord zullen doen." 

Sannie snikte onophoudelijk door ; zij kon geene 
woorden vinden. Nog menigmaal moest Rousseau 
met haar spreken, ten einde haar te sterken in den 
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strijd tusschen hare ouders en hemzelve ; in den strijd 
tusschen Liefde en Plicht. 

Eindelijk zeide Sannie : „Ja Hendrik, ik zie nu het 
kan niet anders. Doe zooals gij wilt. Ik kan en wil 
u niet verliezen. Maak mij uwe vrouw op wettige 
wijze; ik ben klaar daartoe. Als ik zonde daarmede 
bega^ dan vergeve de Goede God mij het." 

De Liefde had den strijd gewonnen : de P 1 i c h t 
was verslagen. Hoe dikwijls geschiedt dit niet op deze 
wereld, lieve lezer! Doch hoe menigmaal heeft die 
overwinning der Liefde treurige gevolgen? Zal dit 
met Sannie ook het geval zijn. Dat zullen wij la- 
ter zien. 

Nu hij eens de toestemming van Sannie gekregen 
had, ging Rousseau dadelijk* aan het werk om alle 
noodige maatregelen voor de trouwplechtigheid te 
nemen. In die dagen was men niet zoo streng om- 
trent het sluiten van huwelijken als thans, en de 
assistent Landdrost van Cradock was dan ook te 
bewegen om de huwelijks plechtigheid te volvoeren, 
vooral daar beide bruidegom en bruid boven de 21 
jaar en dus volmondig waren. Gelukkig dat Sannie 
juist op den 15<ien November dien ouderdom bereikt 
had en hiervan de verzekering kon geven aan den 
heer Van de Graaff. 

Op den 8sten December 1815 vond de plechtigheid 
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stilletjes plaats in het huis van John Roberts, die 
met zijne vrouw de eenige getuigen waren, en het 
huwelij ks-registeronderteekende, waarna de heer Van 
de Graaflf, op verzoek van den bruidegom dezen een 
gecertificeerd afschrift van het register gaf, want 
Henri wilde het bewijs van de wettigheid van zijn 
huwelijk met Sannie hebben. Gedurende de plechtig- 
heid was het arme meisje zeer aangedaan, en slechts 
met moeite kon zij hare tranen bedwingen. Toen 
Henri haar dan ook, nadat zij tot man en vrouw 
waren verklaard, aan zijne borst trok, bleef zij dan 
ook geruimen tijd daar rusten, en op een wenk van den 
bruidegom, voerde zijne zuster de bruid de kamer uit. 

Twee dagen daarna moest de luitenant wiens ver- 
lof om was, reeds van zijne jonge vrouw scheiden 
en over Graaff-Reinet naar Van Aardt's Post te- 
ruggaan. 

Bij zijne aankomst alhier vond hij dat Cornelis 
Faber, zooveel beter was, dat hij reeds kon opzitten, 
hoewel nog erg zwak. Persoonlijk ging Róussèau 
echter nog niet zijne schoonouders zien; hij wilde 
wachten tot Faber sterker was. Ook Martha Bezui- 
denhout was aan het herstellen, en zelfs de jonge 
Frederik was reeds lang buiten gevaar. 

Gedurende de afwezigheid van Rousseau had Land- 
drost Stockenström een bezoek gebracht bij het 
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kamp, en had een soort van voorloopig onderzoek 
gehouden naar al de omstandigheden van de rebellie. 
Hij was nog daar toen Henri terugkwam en ook de 
jonge oflBcier moest eene lange verklaring afleggen 
omtrent alles wat hij gezien had, of hetgeen hem 
gerapporteerd was. 

Een week later kwam het bericht dat alle gevan- 
genen naar Uitenhage moesten vervoerd worden. De 
redenen hiervoor werden niet gemeld, doch de be- 
velen werden gehoorzaamd. De militaire arts verzette 
zich tegen het vervoer van eenige der gewonden 
en deze moesten dus achtergelaten worden, en men 
liet ook toe dat hunne familie bleef, zoodat Anna 
Faber de gelegenheid werd gelaten verder voor haren 
man, en hare schoonzuster en kind te zorgen. Ook 
liet men een der dochters van Stephanus Bothma 
achter om haar behulpzaam te zijn. 

Kort voor het vertrek der anderen stierf een der 
gevangenen, viz Jan Klopper, dezelfde die met Faber 
naar Gaika was gegaan. Eene gevatte koude en 
daaropvolgende longontsteking was de oorzaak van 
zijn dood. 

Op den ISden December kwam Kolonel Cuyler 
met een sterk detachement soldaten van Graaflf- 
Reinet om zelf de gevangenen te begeleiden naar 
Uitenhage. Kommandant Jan Nel was ook bij hem 
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met een klein troepje van omtrent twintig burgers. 

Henri Rousseau was blijde geweest toen Kapitein 
Fraser hem vertelde dat hij, Rousseau te Van Aardt*s 
Post zou moeten blijven, en dat wel als tijdelijke 
Eommandant van dat militaire kamp, want Kapitein 
Andrews had een maand verlof bekomen. Dit was 
natuurlijk Henri dubbel aangenaam, want het was 
hem nu heel wat gemakkelijker om in die kwaliteit 
met Faber later te spreken. Doch eene nieuwe ver- 
rassing werd hem bereid, na de aankomst van Ko- 
lonel Cuyler in het kamp. Deze liet hem roepen, en 
sprak hem vriendelijk aan, zeggende: 

„Luitenant Rousseau, wegens de uitmuntende dien- 
sten door u bewezen gedurende de rebellie heeft 
Zijne Excellentie de Gouverneur het goedgevonden 
u te bevorderen tot den rang van Kapitein, en is 
mij de aangename taak opgedragen u dit mede te 
deelen." En daarop den stijven militairen toon verza- 
kende, klopte de waardige Kolonel den nieuwen Ka- 
pitein op den schouder, en zeide: „Rousseau, kerel, 
ik wensch je geluk met je bevordering, en jij hebt 
het eerlijk verdiend." 

Henri was voor het oogenblik over dit onver- 
wachte geluk overbluft, maar stamelde eindelijk zijn 
dank. Daar hij nog iets scheen te willen hebben, 
zeide Cuyler vriendelijk: 
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„Als er iets is waar ik je mee behulpzaam kan 
zijn, kunt gij het vragen, behalve verlof, want nu 
gij het bevel over dezen post zult voeren, kan ik u 
die niet toestaan/' 

„Neen, Kolonel, verlof, weet ik, is er niet te krij- 
gen, maar ik wenschte te hooren of het mij veroor- 
loofd is, mijne vrouw hierheen te laten komen." 

„Uwe vrouw?" zeide de Kolonel verwonderd. „Maar 
je bent immers niet getrouwd?" 

„Ja Kolonel, ik ben zoowat tien dagen geleden ge- 
huwd te Cradock." 

„Verduiveld kerel, dat heb je stilletjes gedaan," 
zeide de Kolonel lachend. „En wie is de jonge dame 
nog al?" 

„Sannie Faber, de dochter van Cornelis Faber die 
hier gewond ligt," hernam Rousseau, en hierop ver- 
telde hij zoo kort mogelijk hetgeen gebeurd was. 

De Kolonel luisterde aandachtig, terwijl nu en dan 
zijn voorhoofd zich rimpelde. Doch toen Rousseau 
geëindigd had met zijn verhaal, werd het gelaat van 
den ouden krijgsman weer helder, en zeide hij op 
goedigen toon: 

„Wel, duivelkaters, dat is een mooie geschiedenis. 
Een officier van Zijne Majesteit trouwt stilletjes met 
een dochter van een der leiders van eene rebellie 
tegen de Kroon van Engeland. Drommels, Rousseau 
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't is goed dat Zijne Excellentie de Q-ouverneur niets 
van die trouwerij afwist, anders zou het maar zwaar 
gegaan zijn om je Kapiteinsrang te krijgen. Maar zoo 
gaat het nu eenmaal. Lief de weet van geen rebellie 
tegen Engeland, en stoort zich niet aan politiek 
of nationaal gevoel. Wel man, ik was ook jong, en 
ik kan het je niet kwalijk nemen. Breng je vrouw 
maar hier, dan kan ze voor haar vader en moeder 
nog zoolang een troost wezen. Ik weet dat jij je 
plicht zal doen, daar heb je in deze zaak al ge- 
noeg bewijzen van gegeven, dus kan ik je vertrouwen. 
In een ander geval mocht ik het m ij n plicht be- 
schouwen om een ander zoolang tot Kommandant 
van Van Aardt's Post te benoemen, uit vrees dat jij 
je nieuwe schoonvader mocht laten wegloopen. Zorg 
dus dat je op je tellen past: behandel de gevange- 
nen zoo vriendelijk als mogelijk, maar weet dat als 
er iets verkeerds gebeurt, er niets door de vingers 
zal gezien worden, en eenig verzuim van je, streng 
zal worden gestraft." 

En met deze scherpe waarschuwing, die hoewel 
op strengen diensttoon gesproken, met een lachend 
gezicht werd gegeven, groette de Kolonel den jongen 
Kapitein. 
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HOOFDSTUK XIX. 



Voorbereidselen. 



^eachte lezer 1 Ik wil u niet vermoeien meteene 
lange beschrijving van al de bijzaken van dit 
verhaal, en derhalve is het onnoodig om u in het 
breede te vertellen van de ontmoeting van Sannie 
Rousseau en hare ouders. Het valt niet te ontken- 
nen dat Faber en zijne vrouw heftig aangedaan 
waren, toen zij hoorden van het plaats gevonden 
huwelijk. Zeker zouden de geschokte ouders hunne 
dochter verstoeten en misschien vervloekt hebben, 
doch gelukkig was er bij de ontmoeting één man 
tegenwoordig, wiens bedaardheid, gezond verstand, 
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en invloed van veel gewicht was. Die man was Jan 
Nel, die op het laatste oogenblik door Cuyler te 
Van Aardt's Post achtergelaten was, daar de Kolo- 
nel vreesde dat misschien Rousseau tot dingen mocht 
verleid worden, die hij later berouwen mocht. En 
aangezien de Kolonel den jongeren officier zeer gun- 
stig gezind was, wilde hij hem tegen alle verleiding 
bewaren, en na Nel in zijn vertrouwen te hebben 
genomen, liet hij dezen als beschermer en bewaker 
achter. Deze handeling kan men den Kolonel niet 
ten kwade duiden; zij bewijst slechts zijne men- 
schenkennis, en zijne belangstelling in Rousseau. 

Het slot van de zaak was, dat Rousseau ten laatste 
door Faber en zijne vrouw als schoonzoon werd 
erkend. Geheel tevreden waren zij wel niet, maar 
er was niets aan te doen. Het huwelijk was wettig 
en niet ongedaan te maken; slechts eischten de 
ouders dat zoodra mogelijk het huwelijk kerkelijk 
ingezegend zou worden, en dit beloofde Rousseau 
dan ook trouw. 

Terwijl dit alles daaraan de Oostergrens der Kaap- 
kolonie gebeurde, was er eene geheele beroering in 
de Regeerings- kringen te Kaapstad. De Kolonie had 
van af het vorige jaar tot G-ouverneur bekomen Lord 
Charles Henry Somerset, tweede zoon van den Her- 
tog van Beaufort. . Deze was in menig opzicht een 
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bekwaam man, maar geheel ongeschikt voor den post 
hem opgedragen. Een echte Engelsche aristocraat, 
kon hij niet den minsten tegenstand verdragen aan 
zijn wil, en dit deed hem de dolzinnigste dingen 
doen. Zelfs de Engelsche dichter Pringle, die per- 
soonlijk ander hem te lijden had noemt zijn bestuur 
een dwingelandij. Met de Boeren had Lord 
Charles Somerset niet de minste sympathie. Zij waren 
in zijn oog ruwe onbeschaafde wezens, weinig beter 
dan de hen omringende Kaffers, en zij konden, naar 
zijn idee, maar God dankje blij zijn, dat zij het 
geluk hadden om onder zulk eene milde Regeering 
te staan als dat van Koning George III van En- 
geland. 

Het is meer dan waarschijnlijk dat de berichten 
die te Kaapstad aankwamen omtrent den opstand 
eenigszins overdreven waren. De autoriteiten op de 
grenzen beschouwden de geheele rebellie als van veel 
grooter gewicht dan zij werkelijk was, en het is 
ongetwijfeld zeker dat Landdrost Stockenström er 
veel toe heeft bijgedragen om de Regeeringsleden in 
de Kaapstad het hoofd op hol te jagen. Ware het 
niet geweest dat juist toen op het oogenblik er 
mannen zooals Kolonel Cuyler en Kapitein Fraser 
op de grenzen waren, dan zou er misschien veel 
meer bloed vergoten zijn in den opstand, want de 
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bevelen uit de Kaapstad waren om de rebellie met 
macht en kracht, en te allen prijs te onderdrukken. 
Het is misschien niet onmogelijk dat de Gouverneur 
niet ongenegen was, den opstand als erger te doen 
voorkomen, dan wel waarlijk het geval was, want 
natuurlijk zou het zeer streelend voor hem zijn om 
naar Engeland een rapport te kunnen zenden „dat 
hij een zeer gevaarlijken opstand der „Dutch farmers" 
had onderdrukt. 

Hoe dit ook zij, zooveel is zeker, dat men in 
Kaapstad gereed was de strengste rnaatregelen te 
nemen, en vooral nu berichten aankwamen dat de 
opstand onderdrukt en de oproerlingen allen gevan- 
gen waren. Hierdoor juist maakte de Engelsche Re- 
geering der Kolonie eene groote fout, en het gevolg 
van die fout is, dat Slachtersnek steeds groen in de 
herinnering der Afrikaners is gebleven. De Regeering 
had alle kans om met zachtmoedigheid, goedertieren- 
heid en genade te handelen, als zij de voornaamste op- 
roerlingen eenigen tijd formeel hadden gevangen 
gehouden, en de anderen veroorloofd hadden naar 
hunne plaatsen terugtegaan, dan zou men nooit iets 
meer van de zaak hebben gehoord. 

Doch Lord Charles Somerset beschouwde de zaak 
niet als een gewoon oproertje ; hij noemde haar een 
„rebellie tegen des Konings Majesteit," en zeer zeker 

LIEFDE EK PLICHT. 12 
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werd hij in deze beschouwing gesteund door eene 
partij in de Kaapstad, die in innige verbinding stond 
met mannen zooals Dr. Philips en de zendeling Van 
der Kemp. 

Toen nu de papieren van het voorloopig onderzoek in 
de Kaapstad aankwamen, werden zij overhandigd aan 
den Fiskaal, zooals men toenmaals den Procureur- 
Generaal noemde. Op aandringen van een deel van 
den Raad die den Gouverneur ter zijde stond, besloot 
de Fiskaal de gevangenen te doen terechtstaan voor 
„Rebellie," eene misdaad die zoowel in het Engelsche 
als in het Roomsch-HoUandsch recht even zwaar ge- 
straft wordt als moord- Slechts één stem verhief zich 
er tegen en dat was die van den Hoofdrechter Sir John 
Truter, die uit een oud Zuid-Afrikaansch geslacht 
gesproten, niet genegen was tot de strengste maat- 
regelen over te gaan. Doch niet alleen werd hij over- 
stemd, maar ontving ook een tamelijk ruwen wenk 
van den Gouverneur dat het hem niet paste, gena- 
dig te willen zijn tegenover de „rebellen," die tegen 
zijne Majesteit waren opgestaan." 

Alle noodige stappen werden nu genomen om de 
oproerlingen te doen terechtstaan voor een speciale 
Commissie van het Hooge Hof van Justitie, en dat 
wel te Uitenhage. Drie der leden van genoemd Hof 
werden daartoe aangesteld, en de heer G. Beelaerts 
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van Blokland, een der Griffiers zou hen vergezellen. 
De akten van beschuldiging werden opgetrokken en 
de Fiskaal spaarde geene moeite om die zoo zwart 
mogelijk te maken. 

Om die reden was het dat men de gevangenen 
naar üitenhage zond, en in het begin van Januari 
1816 werden ook de gewonden daarheen vervoerd. 

Sannie wenschte eerst met hare ouders samen te 
gaan naar üitenhage, doch Henri overreedde haar, 
zulks niet te doen. Tegen het einde van Januari 
moest hij zelve daarheen om getuigenis in de zaak 
tegen de opstandelingen afteleggen. Dan kon zij hem 
vergezellen. 

Onder de oproerlingen had eene geheele omkeering 
plaats gevonden. Men zag nu, helaas! te laat, het 
dwaze zijner handelingen in, en hoe weinig kans er 
geweest was om het beoogde doel te bereiken. Der- 
halve werd ook algemeen besloten dat men deemoe- 
dig schuld zou erkennen voor het Gerechtshof, en 
zelfs Faber, die thans niet meer Hans Bezuidenhout 
aan zijne zijde had, was gewillig dit te doen. Men 
was te meer genegen om dezen stap te nemen daar 
mannen zooals de oude Jan Nel dit aanraadden, en 
zeiden, dat als men openhartig schuld bekende, de 
Gouverneur zoowel als de Rechters de straffen zou- 
den verlichten. 
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Dat Nel en anderen geheel overtuigd waren, dat 
de zaak met korteren of langeren gevangenisstraf 
zou afloopen, daar is geen twijfel aan. Niemand 
was in de geheime plannen der Regeering ingewijd ; 
niemand droomde van hetgeen gebeuren zou. Rousseau 
met wien Sannie menigmaal over het aanstaande lot 
van haar vader sprak, zeide dat deze misschien zes 
maanden of een jaar in den tronk zou moeten zitten. 
Maar ook zelfs dit was gruwelijk in de oogen der 
jonge vrouw, die menigen bitteren traan over de toe- 
komst schreide. Had zij geweten wat die toekomst 
werkelijk inhield, dan had zij zich zeker doodgeweend. 

Dag na dag verliep. Het Hof zou op den 26sten 
Januari te Uitenhage zitting houden, en reeds den 
24sten waren Henri en zijne vrouw aldaar aangeko- 
men. Uitenhage kreeg een bijzonder levendig aan- 
zien. Uit alle Noordelijke en Oostelijke districten 
waren er Boeren aangekomen, om de terechtstelling 
bij te wonen. Overal waren tenten opgeslagen en 
stonden er wagens. De Rechters die op den 2^^^ 
hunne plechtige intrede deden waren verstomd zoo- 
veel menschen te zien, en een hunner maakte zelfs 
de aanmerking, dat de Boeren misschien eene demon- 
stratie zouden maken. Doch hier was geen gevaar voor. 
De Boeren waren doodgerust en rustig. Toch had de 
Regeering alle maatregelen genomen. Een sterke macht 
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Engelsche voetsoldaten lagen in het kamp, een groot 
aantal Hottentot-soldaten waren ook bij het dorp 
gekampeerd, en een paar honderd burgers waren 
zelfs opgekommandeerd. Zoo was Uitenhage be- 
schermd, en zulk eene lijfwacht hadden de Rech- 
ters van Koning George, toen de zon den 26sten ja- 
nuari 1816 over Zuid-Afrika opging. 
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HOOFDSTUK XX, 



Het Vonnis. 



|,e Drostdij in Uitenhage was een groot gebouw 
en de Gerechtszaal was ruim. Doch toen het 
9 ure was, en er nog een uur moest verloopen 
voor het Hof, geopend werd, was de zaal reeds zoo 
vol, dat Kolonel Cuyler, die even kwam kijken, 
spoedig inzag dat er geen plek voor de gevangenen 
zou zijn, en op zijn bevel gelastten de gerechtsdie- 
naars, dat allen de zaal zouden verlaten, totdat de 
gevangenen binnengebracht waren. 

Kort voor 10 ure kwamen de beschuldigden aan. 
Er waren slechts 39, want de Fiskaal had een aan- 
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tal der oproerlingen, tegen wien men weinig of 
geen bewijs kon vinden, of die nog bloedjonge 
kerels van 16 en 17 jaar waren, laten ontslaan, 
en slechts de leden van het Bestuur en de voor- 
naamste rebellen werden in staat van beschuldi- 
ging gesteld. Onder die 39 was echter ééne 
vrouw; en die was Martha Bezuidenhout. Haar 
dapper gedrag zou in de meeste landen als be- 
wonderenswaardig zijn beschouwd: de Fiskaal ech- 
ter scheen van een andere opinie te zijn. Nog 
eenigszins kreupel van de wonde, die haar een been 
stijf had doen worden, stapte de diepbeproefde vrouw 
tusschen de andere 38, die allen mannen in het 
beste van hunne jaren wai-en ; allen flink en krach- 
tig gebouwd. Doch van hunne anders recht-op hou- 
ding was er thans geen spoor. Met gebogen hoofd, 
ernstig hunne positie gevoelende, liepen zij, twee 
aan twee, tusschen de rijen voetsoldaten, die hun 
als wacht waren gegeven. Een twintigtal Hotten- 
tot soldaten, met kapitein Fraser (nu geheel vaa 
zijn wond hersteld) aan het hoofd, sloot den langen 
trein. De gevangenen gingen de zaal binnen, en na- 
men plaats binnen een in der haast opgeslagen hou- 
ten omheining, waarin een aantal ruwe banken stonden. 
Deze waren recht voor de zetels der Rechters geschaard. 
Ter rechterzijde stond een tafel voor den Fiskaal 
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en advocaten; ter linkerzijde was de „box" voorde 
getuigen. Kort voor de zetels der Rechters was een 
andere kleine tafel, voor den GriflSer. Nadat de ge- 
vangenen plaats hadden genomen, schaarden de voet- 
soldaten zich links, rechts, en achter hen, het geladen 
geweer in de hand. Ook voor de deur hield een afdeeling 
soldaten de wacht. Men zou gedacht hebben dat het 
hier de terechtstelling van 39 der grootste en ver- 
metelste misdadigers op aarde gold. Doch de Re- 
geering wilde een diepen indruk op de bevolking 
maken, en dat doel werd ook bereikt. 

Zoodra de gevangenen binnen waren, stroomden 
de toehoorders in het gebouw, en binnen weinige 
oogenblikken was er geen plek voor een kochelmander 
te vinden. Men moest allen staan, want zitplek was 
er niet, en er vond dus heel wat gedrang plaats. 
Een aantal der vluggeren klauterden zelfs op de ven- 
sterbanken. Met moeite konden de Gerechtsdienaars 
door eenige Hottentot-soldaten bijgestaan, eene pas- 
sage van af de voordeur openhouden. Buiten de deur 
was het zwart, en daar waren het voornamelijk vrou- 
wen en kinderen;* de meesten van hen, bloedver- 
wanten der beschuldigden. 

Om tien minuten voor tien, kwam de Baljuw uit 
eene achterdeur te voorschijn, met een langen stok 
of staf gewapend, en riep „Stilte!" Daarop kwamen 
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de drie rechters binnen, ieder in joode tabbaarden. 
Hen volgde de Fiskaal, en een Gerechtsdienaar, die 
een pak geschriften droeg, waarvan de zwaarte hem 
deed nederbuigen. Toen eenige advocaten, en de 
Griffier. 

Onder de diepste stilte namen allen plaats, de 
Kechters in een kwart-cirkel, met den President in 
het midden. Daarop stond de Griffier op, en las de 
Proclamatie van Zijne Excellentie Lord Charles Henry 
Somerset, deze Speciale Commissie van het Hof van 
Justitie aanstellende ter terechtstelling van de rebel- 
len. Toen dit gedaan was, verklaarde de President 
het Hof geopend, en toen riep de Baljuw die daartoe 
een lang papier van den Griffier ontving, denamen 
der beschuldigden uit. Ieder van deze sprak „Hier" 
en toen de Baljuw aan hunne Lordschappen verklaard 
had dat alle gevangenen tegenwoordig waren, ge- 
lastte de President dat alle gevangenen zouden 
opstaan. 

De Fiskaal las nu met luider stemme in het En- 
gelsch, de lange akte van beschuldiging voor, die 
toen in het HoUandsch vertolkt werd door den Grif- 
fier. De meesten der beschuldigden verstonden er 
weinig van, doch den inhoud kende men reeds, daar 
ieder eenige dagen geleden er een kopie vaö had 
gekregen. 
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Daarop zeide de Griffier in het Hollandsch: „Gij 
hebt allen de akte van beschuldiging gehoord. Wat 
zegt gij : Zijt gij schuldig aan de misdaden u ten 
laste gelegd, of onschuldig? 

Eén voor één antwoordden de gevangenen : Schul- 
dig. De Voorzitter of President, knikte den Fiskaal 
toe, en deze hield toen eene lange, vloeiende rede in het 
Engelsch waarin hij de grootte van de misdaad der ge- 
vangenen afschilderden, hunne hardnekkigheid in het 
verzet tegen de Kegeering beschreef, en slechts dit in 
hen kon prijzen dat zij thans schuldig hadden gepleit. 
Doch dit schuldig pleiten, zeide hij, moest en kon 
hun niet baten : de Eer des Konings en de Macht 
der Wet moest gehandhaafd worden, en er moest 
aan de bevolking getoond worden dat opstand en 
verzet tegen de Overheid niet zou geduld worden. 
Een streng voorbeeld was noodig. Ten slotte eindigde 
hij met te zeggen dat hij zeker was dat de Recht- 
bank haar plicht zou doen, en de vereischte straffen 
zou opleggen, om de Majesteit van de Wet te handhaven. 

Deze aanspraak, die evenals de akte van beschul- 
diging, als het ware naar bloed riekte, werd om de 
een of andere reden niet aan de gevangenen vertaald. 

De Rechter, die als President ageerde, liet toen 
de beschuldigden vragen of zij iets ter hunner ver- 
ontschuldiging hadden in te brengen. 



Digiti 



zedby Google 



187 

Voor een oogenblik zwegen allen, toen sprak Faber, 
die van allen de koelbloedigste scheen : 

„Wij hebben schuldig gepleit, en wij erkennen 
hetgeen wij gedaan hebben. Doch de Regeering heeft 
ons zoodanig vertreden, en onze smeekverzoeken on- 
verhoord gelaten, dat wij tot razernij waren gebracht. 
Wat doen de Hottentot-soldaten tusschen ons? 
Waarom moesten wij behandeld worden als dieven 
of moordenaars? Waarom werd het volk voor ons 
getrokken, en konden wij niet toegelaten worden 
onze ongehoorzame dienstboden te straffen? Wij 
kunnen niet altijd groote distanties afrijden, om te- 
gen onze dienstboden te klagen, en als wij klagen, dan 
krijgen wij nog geen recht, maar wordt het volk be- 
schermd. De onwettige handelwijze van de Regeering 
heeft ons tot onze daden gedreven, maar wij erken- 
nen dat wij verkeerd hebben gehandeld en geven 
ons zei ven over aan de genade van het Hof." 

Deze woorden, of ten minste hun inhoud, werden 
door den Griffier in het Engelsch vertaald. 

De andere zeiden slechts dat Faber voor hen ge- 
sproken had. 

Een paar minuten hielden de drie Rechters een 
zacht fluisterende samenspraak. Daarop zeide de 
President: 

„Het Hof wordt verdaagd tot heden namiddag 
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om drie ure, als wanneer het Hofvonnis zal geven." 

De Rechters en de ambtenaren verlieten de zaal 
en de soldaten voerden de gevangenen weg. Ook het 
publiek ging uit om overal op de straat in klomp- 
jes het gebeurde te bespreken. 

„Ik geloof niet dat die ergste van huUie meer dan 
drie maanden krijgt," zeide een burger, die Van 
Rooijen heette, en in het Uitenhaagsehe woonde. 

„Wel, ik weet niet," antwoordde een ferm gebouwd 
man van omtrent zes en twintig jaar oud, die Piet 
Retief heette, en eerst kort geleden uit Wellington 
gekomen was. „Die aanspraak van die Fiskaal was 
banja kwaai, en ik is bang voor zwai-e straffen." 

„Aeh, wat, neef Piet," riep een derde man uit 
GraaflF-Reinet uit, „die menschen het huUie goedwillig 
onderworpen, en dit zal in aanmerking genomen 
worden. Misschien krijg Faber en die Bothma's ieder 
een jaar." 

Zoo sprak men overal. Een jaar zou wel de 
zwaarste straf zijn, en dat nog maar voor de lei- 
ders. De anderen zouden nog gemakkelijker er af 
komen. 

Toen Henri Rousseau uit het Hof kwam, waar 
hij natuurlijk tegenwoordig was geweest, ontmoette 
hij Sannie en hare moeder, die hem angstig vroegen, 
hoe alles afgeloopen was. 
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„Vanmiddag om drie uur zal die vonnissen val- 
len," antwoordde Henri. 

„Zal huUie zwaar gestraft worden, Hendrik?" vroeg 
Sannie op zachten toon. 

„Ik weet niet, Sannie," hernam de kapitein op 
ontwijkende wijze. Hij bad aandachtig naar de aan- 
spraak van den Fiskaal geluisterd, en daar hij uit- 
muntend Engelsch verstond, was hem geen woord 
der bloeddorstige rede ontsnapt. Ook had hij bemerkt 
dat nu en dan gedurende die aanspraak, de President 
van den Kechtbank met zijn hoofd had geknikt, 
alsof hij geheel en al beaamde, wat de Fiskaal zeide. 

Terwijl men daar buiten sprak en allerlei gissingen 
maakte, zaten daar binnen in de Drostdij de drie 
Kechters, en lazen de papieren van het voorloopig 
onderzoek, om daarna de vonnissen te regelen. Wat 
daar gesproken werd, is en zal een geheim blijven ; 
de vonnissen die er geschreven werden, zijn nog 
heden met bloed bekleefd, en jaren na jaren zullen 
moeten wegrollen, voor dat bloed geheel uitgewischt 
zal zijn. 

Om drie uur precies werd het Hof weder geopend. 
Weder riep de Baljuw „Stilte," en waarlijk eenige 
seconden nadat de Rechters zitting hadden genomen, 
heerschte er in de zaal, de „Stilte des Doods." 

De President las nu in het Engelsch de vonnissen 
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voor. Eerst begon hij te zeggen, dat hij geheel over- 
eenstemde met den Fiskaal, dat de zaak van het 
grootste belang was. Eene groote misdaad was ge- 
pleegd tegen de Regeering van Koning George de 
Derde, een Koning die steeds recht met goedertie- 
renheid matigde. Doch dergelijke misdaden konden 
niet toegelaten worden, zonder de goede Regeering 
aan een groot gevaar bloot te stellen. Ten afschrik 
van anderen moesten misdadigers, en rebellen als de 
beschuldigden, ten strengste worden gestraft. Men 
had met open oogen het kwaad gepleegd, ^n de ge- 
vangenen hadden niemand anders te blameerendan 
zich zelven. Hunne eigen wetteloosheid en onge- 
hoorzaamheid was de oorzaak, dat zij heden hier 
stonden. De Hoofdleider der Rebellie had God reeds 
voor Zijnen Rechterstoel geroepen, en Johannes Be- 
zuidenhout zou zich voor den Eeuwigen Rechter 
moeten verantwoorden. Doch zijne vrouw had een 
krachtdadig deel aan de rebellie genomen, en zij zou 
ook moeten gestraft worden. Na rijp beraad was dit 
Gerechtshof tot de conclusie gekomen dat door de 
vonnissen, die het nu zou uitspreken, aan het Recht 
zou voldaan worden. 

Hierop gelastte hij, dat Martha Bezuidenhout zou 
opstaan, en toen vervolgde hij : 

„Martha Bezuidenhout, het vonnis van dit Hof is, 
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dat gij en uw huisgezin voor eeuwig verbannen 
wordt uit de Kolonie de Kaap de Goede Hoop, en 
dat gij binnen tien dagen van af heden, buiten de 
landpalen der Kolonie moet zijn, bij gebreke waar- 
van gij en uw huisgezin tot levenslange gevangenis 
zult worden gedoemd." 

De arme vrouw boog haar hoofd, en viel als be- 
wusteloos in den stoel neder. Eenige soldaten droe- 
gen haar naar buiten, hetgeen een aanzienlijke 
stoornis veroorzaakte, dat slechts na een herhaald 
geroep van den Baljuw van „Stilte" bedaarde 
waarna de President een tiental namen opnoemde, 
en de gevangenen, die ze droegen, gelastte optestaan. 

„Het vonnis van het Hof over u is, dat gij ieder 
zult moeten betalen als boete aan de Kroon de som- 
ma van tweeduizend Rijksdaalders, of bij gebreke 
elk uwer zult in de gevangenis blijven met harden 
arbeid voor den. tijd van drie jaar. 

Een gefluister ging in de Hofzaal rond onder de 
toeschouwers. „Stilte" riep de Baljuw. 

Weder riep de President de namen van zeven der 
beschuldigden uit, en deze stonden ook op. 

„Het vonnis van het Hof over u allen is, dat gij 
en elk uwer verbannen wordt uit de landpalen van 
de Kolonie de Kaap de Goede Hoop, voor den tijd 
van twintig jaren, en dat gij binnen tien dagen van 
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af heden buiten de grenzen der Kolonie zult moeten 
zijn, bij gebreke waarvan gij in de gevangenis zult 
worden geplaatst met harden ai-beid voor den tijd 
van zeven jaren." 

Weder ontstond er een gemompel onder de menigte. 
Toen riep de President Frans Marais op, en sprak : 
„Het vonnis van dit Hof is dat gij met den koorde 
om den hals aan den scherprechter zult worden over- 
geleverd, aan de galg worde vastgemaakt, gedurende 
zulken tijd als Zijne Excellentie den Gouverneur be- 
haagt te bepalen, en daarna voor den tijd uws levens 
uit de Kolonie de Kaap de Goede Hoop te worden 
verbannen." 

„Hendrik Prinsloo, Cornelis Faber, Stephanus Both- 
ma. Abraham Carel Bothma, Theunis De Klerk, en 
Willem Frederik Krügel ; het hof bevindt dat gij de 
leiders en hoofdschuldigen in deze zaak zijt." 

Hier boog de rechter zich even ter zijde, en haalde 
van onder zijn lessenaar, het vreeselij ke Zwarte Kapje 
uit, dat hij op zijn hoofd plaatste, onder de vreese- 
lijkste stilte, want zoowel gevangenen als toehoorders 
waren nu te verschrikt om een geluid te doen hooren. 

„Het vonnis van dit Hof is, dat gij van hier zult 
teruggebracht worden naar de gevangenis, en vandaar, 
op een tijd door Zijne Excellentie den Gouverneur te 
worden bepaald, zult worden gebracht naar of in 
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de nabijheid van Slachtersnek, alwaar gij elkander 
bezworen hebt te rebelleeren tegen Zijne Majesteit 
Koning George den Derden, en aldaar te worden ge- 
hangen aan de galg bij den koorde, totdat gij zijt 
dood, dood, dood! En moge God genade hebben 
over uwe zielen!" 

De Rechter nam de muts van het hoofd af, en 
verborg die. Tegelijk ging een kreet van veront- 
waardiging en woede in de Hofzaal op. 

„Order," riep de Rechter die het vonnis had ge- 
geven; „als ik nog een geluid hoor zal ik de zaal 
laten schoonmaken door de militaire macht. En men 
bleef stil uit vrees. 

Nu riep de Rechter de namen van de overige 
veertien beschuldigden op en sprak: 

„Het vonnis van dit Hof is dat gij vanhier 
zult worden gebracht naar de gevangenis, en van- 
daar zult worden vervoerd naar de executieplaats, 
waar de thans ter dood veroordeelden hunne straf 
zullen ondergaan ; dat gij daar en dan, onder opzicht 
van de bedienden der justitie, in een afzonderlijken 
kring zult worden geplaatst, om op die wijze de 
executie te aanschouwen, zonder op het schavot 
te worden gebracht of op een onteerende wijze te 
worden ten toon gesteld. Daarna zult gij in vrijheid 
worden gesteld." 

LIEFDE EK PLICHT. 13 
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De Rechter sloeg het blad toe, waarop de von- 
nissen waren geschreven, en zeide toen: „Baljuw 
verwijder de gevangenen. Het Hof sluit thans zijne 
zitting." 

De Rechters verlieten de zaal door een der achter- 
deuren, en de soldaten verwijderden bijna met ge- 
weld de gevangenen, sommigen waarvan geheel ver- 
slagen waren. Onder dubbel sterk geleide, werden zij 
thans naar de gevangenis vervoerd, doch niet voor- 
dat er een vreeselijk tooneel plaats vond. De vrouwen 
en kinderen der ter dood veroordeelden, drongen met 
geweld tusschen de wachten door, en omarmden de 
ongelukkigen. 

Kapitein Fraser had moeite om de arme wezens 
weg te krijgen, en eindelijk moest hij een aantal der 
burgers oproepen om dit met geweld te doen, waarna 
hij zoo snel mogelijk zijne gevangenen wegbracht. 

Hoe geheel anders was thans de uitdrukking op 
het gelaat der in de straat staande menigte. Waar 
in den morgen nog „Hoop" stond geschreven, daar 
las men nu „Wanhoop;" waar een lachje was gevon- 
den, daar vond men nu tranen. En daar tusschea 
liepen weenende vrouwen en kermende kinderen,^ 
die als radeloos ronddwaalden, en slechts met moeite 
konden bewogen worden om naar hunne tenten en 
wagens te gaan. 
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Snikkend was Sannie aan de borst van Rousseau 
gevallen, toen deze uit de Gerechtszaal kwam, en te 
vergeefs trachtte de sterke man de jonge vrouw te 
troosten. Ook hem waren de krachten ontzonken; 
zijn verstand kon nog niet het vreeselij ke van het 
vonnis machtig worden. 

Oom Jan Nel was nu hier, nu daar om te troos- 
ten waar hij kon. 

„De Gouverneur zal de vonnissen niet laten uit- 
voeren; men kan en durft dit niet doen. De von- 
nissen zijn slechts uitgesproken om de menschen 
schrik te maken, en hen te waarschuwen wat hun 
lot zal zijn als zij weer zoo iets beginnen. Wij moeten 
net petities optrekken en zoo spoedig mogelijk naar 
de Kaap zenden, dan zal al de straf wel verminderd 
worden." 

Zoo sprak de oude Kommandant, en zeker meende 
hij dat hij gelijk had. Zijne woorden vonden ingang 
en hielpen de bedroefden troosten en stelden de 
verschrikten gerust. 

Petities teekenen! Ja dat moest gedaan worden. 
Spoedig vond men een paar mannen, die goed en 
vlug met de pen waren, en die wisten hoe zulk 
eene petitie moest worden opgetrokken. Binnen een 
uur was een lange petitie uitgeschreven, en werden 
er drie of vier, kopieën van gemaakt. Oom Jan Nel 
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ging zelf met een rond; Pieter Retief nam een 
andere, en zoo voort. Voor de zon dien avond een 
einde maakte aan dien schrikkelijken 26sten Januari 
waren er vierhonderd namen op de petitie, en nog 
dien avond werden boden te paard met kopieën er 
van uitgezonden, om heinde en verre naamteeke- 
ningen te zenden. Bij de ontvangst van die petities 
zou de Gouverneur zeker Gratie verleenen. Daar twij- 
felde niemand aan, zelfs Henri Rousseau niet. Toen 
iemand de tijding van het rondgaan der petities aan 
den Fiskaal bracht, glimlachte deze op de wijze 
waarop men zegt dat Satan glimlacht. 
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HOOFDSTUK XXI. 



Den 9den Maart 1816. 

gaarde Lezer, het tooneel dat ik u thans moet be- 
schrijven is zoo ontzettend, zoo huiveringwek- 
kend, en zoo ontroerend, dat ik mijne zwakke krachten 
bijna geheel wantrouw, en ik twijfel ofik in staat zal 
zijn u een levend schilderij voor te hangen van het- 
geen gebeurde op den dag, die boven aan dit hoofdstuk 
staat. Liefst legde ik de pen neder, voor ik de taak 
aanvaard, maar aangezien dit verhaal is geschreven 
voor mijne mede- Afrikaners, ben ik verplicht den 
dag te beschrijven, die, hoe vergevensgezind wij 
ook mogen zijn, en hoe gaarne men rassenhaat zou 
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zien verdwijnen in Zuid- Afrika, toch nooit uit de ge- 
dachtenis van ons Afrikaners kan worden weggevaagd. 
De fout door Engelands Gouverneur op dien dag 
begaan heeft de vreeselijkste gevolgen gehad, 
en heeft nog heden haar effect niet geëindigd. 
Zooals eenmaal door een zeer bekwaam Engelschman 
gezegd was de daad op Slachtersnek, zoo niet een 
politieke moord, de onvergeeflijkste politieke misslag 
die ooit door een Engelschen staatsman begaan is. 
Maar laat ik den draad van mijn verhaal opvatten, 
en het ten einde brengen, zoo goed of zoo kwaad 
als mijne pen bij machte is. 

De petities werden opgezonden, en met angst ver- 
wachtte men het antwoord van den Gouverneur. 
Dag na dag, week na week ging voorby zonder dat 
er een antwoord kwam. Eindelijk kwamopden l^ten 
Maart het bericht, dat het den Gouverneur behaagd 
had het vonnis van Willem Krügel te veranderen 
in levenslange verbanning, maar dat Zijne Excellen- 
tie geene termen vond om iets te wijzigen in het 
vonnis der anderen, en dat de vijf andere ter dood ver- 
oordeelden op den 9<Jeii Maart te Van Aardt's Post 
hun straf moesten ondergaan. 

Rousseau was met Sannie te Van Aardt's Post 
toen deze tijding aldaar aankwam. Wegens de ge- 
zondheids toestand waarin de jonge vrouw toen ver- 
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keerde, meende Henri dat het zeer gevaarlijk zou 
zijn haar in het kamp te houden. Hij zond haar dus 
zoo spoedig mogelijk naar Uitenhage om afscheid 
van haren vader te gaan nemen, en schreef toen 
aan een vriend, om Sannie aldaar te houden, tot na 
afloop der executie. 

Men kan begrijpen hoe vreeselijk dat afscheid van 
vader en dochter was, en het was dan ook geen 
wonder dat Sannie daarna verscheidene dagen het 
bed moest houden, en als een kind moest opgepast 
worden. 

Op den 5den Maart werden de vijf ter dood ver- 
oordeelden, zoowel als de zestien anderen, die vol- 
gens het vonnis de executie moesten aanzien, naar 
Van Aardt's Post gebracht, onder begeleiding van een 
sterke compagnie beredene soldaten. Op den middag 
van den 8sten kwamen zij ter plaatste hunner be- 
stemming aan. 

Het anders stille miUtaire kamp, was op dien dag 
een tooneel van een vreeselijk gewoel. Wel honderd 
wagens stonden er in de nabijheid, die de vele bloed- 
verwanten en vrienden der veroordeelden bevatten. 
Bovendien was de bezetting sterk in aantal vermeer- 
derd. Ruim 200 voetsoldaten, en honderd van het 
Cape Corps lagen er gelegerd. Kolonel Cuyler was 
ook zelve daar om al het noodige te regelen, en hij 
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werd in zijne zware taak trouw geholpen door de 
twee Kapiteins Fraser enRousseau, De Kolonel had 
Rousseau aangeboden om hem van zijn post te ver- 
lossen, doch deze weigerde dit. Op het laatste en het 
zwaarste oogenblik wilde hij niet zijn plicht ver- 
zaken; slechts vroeg hij verlof om dien avond zijn 
schoonvader te gaan zien, en van dezen afscheid te 
nemen, en dit werd hem gereedelijk toegestaan. 

Toen Rousseau dien avond van zijn eigen hut ging 
naar de hut waar de vijf ter dood veroordeelden 
onder sterke bewaking lagen, voelde hij bitterheid 
in ^ijn hart. Hem zelf kwam het voor dat de straf 
ontzettend grooter was dan de misdaad. Hij voelde 
dat dit niet Gerechtigheid maar Wraak was. Het was 
heldere maneschijn dien avond en de lucht was zoel 
en stil. Een geluid in de verte deed den Kapitein 
stilstaan en luisteren. Hij hoorde een gehamer, en 
zag in de verte lichten glimmen. 

Het was de beul die de galg opsloeg! Een hui- 
vering ging door de leden van den anders moedigen 
man, en met snelle schreden stapte hij naar zijn 
doel. De twee soldaten die er wacht hielden presen- 
teerden het geweer, toen zij den officier gewaar wer- 
den, en na het wachtwoord gegeven te hebben ging 
hij de ruime hut binnen. Slechts een paar vetkaarsen 
verlichten het vertrek, en het was eenige seconden 
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voor Henri kon zien. Toen hij echter aan het matte 
licht gewoon raakte, zag hij een hartroerend toonéel. 
Daar op den grond lagen de vijf veroordeelden in 
een kring geknield. Hunne hoofden hingen neder, 
hunne handen waren in het gebed gevouwen. In 
het midden van den kring was er nog een zesde 
persoon knielende ; dit was Tobias Herold, de predi- 
kant van George, die overgekomen was om de veroor- 
deelden in hunne laatste oogenblikken bij te staan. 
Zoo in gedachten verzonken waren deze zes mannen 
dat zij het binnentreden van den officier niet bemer- 
ten, en deze knielde onwillekeurig neder op de plek 
waar hij stond, en luisterde met aandacht naar het 
gebed dat de predikant ten Hemel zond. Toen het Amen 
klonk, naderde hij, en groette de aanwezigen. Lan- 
gen tijd onderhield hij zich met hen en vooral met 
Cornelis Faber. Eindelijk sloeg het uur waarop hij 
vertrekken moest, en een voor een groette hij de 
veroordeelden, hun met sidderende stem vergeving 
vragende, als hij hun onbewust eenig kwaad 
gedaan had. 

Cornelis Faber, zijn schoonvader, groette hij het 
laatst, doch de woorden bleven hem in de keel ste- 
ken, en de tranen blonken hem in de oogen. Zijne 
gedachten zweefden ver weg, naar zijne vrouw, de 
dochter van den man, dien hij nu voor het laatst 
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bij de hand nam. Faber was bedaarder, al beefde 
zijn stem eenigszins, toen hij zeide: 

„Vaarwel, Hendrik. Ik vergeef u van harte alles 
wat gij gedaan hebt. Ik weet dat gij slechts uwen 
plicht hebt gedaan. Vergeef ook mij, voor de ver- 
keerde gedachten en woorden en daden die ik tegen 
u gehad of gezegd of gedaan heb. Zorg voor mijne 
arme vrouw zooveel als gij kunt. Zorg voor Sannie, 
zij is u het dierbaarste wat gij hebt, en zij heeft u 
waarlijk lief. Zeg haar, dat haar vader sterft in vrede 
met God en de wereld. Maar voor gij mij voor eeu- 
wig verlaat, wil ik eene belofte van u hebben. Be- 
loof mij als man dat gij na mijnen dood, uit den dienst 
van de Engelsche Regeering zult treden, zoo spoedig 
als dit doenlijk is. Werp die uniform weg; gij zijt 
een Afrikaner uit een oud geslacht, én zij past u 
niet. Hadt gij haar nooit aangetrokken, wie weet of 
dit alles zou gebeurd zijn. Zeg uwen eed aan den 
Koning op, en tracht uw bestaan te verdienen, on- 
afhankelijk van den Engelschen Koning of diens Re- 
geering. Ziet, als gij mij dat vast belooft, dan ver- 
mindert gij de bitterheid van den kelk dien ik drinken 
moet. Het is mijne laatste bede; sta haar toe, om 
mijnentwil; om Sannie's wil." 

De veroordeelde zweeg, en Rousseau scheen ge- 
heel verbijsterd. Duizenden gedachten vlogen op eens 
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door zijn brein; de meest tegenstrijdige denkbeelden 
ontmoeten elkaar. Weder streed Liefde met Plicht. 
Doch slechts voor een minuut, toen richtte de officier 
trotsch het hoofd op, en zeide: 

„Vader, ik beloof het u. Mag die belofte uwe laatste 
oogenblikken minder bitter maken." 

Een omarming — een laatste handdruk, en toen 
snelde Rousseau, wien het benauwd werd, de hut uit, 
in de vrije lucht. Half wezenloos kwam hij in zijn 
eigen hut, viel op een stoel, en barstte in tranen uit. 

De nacht wijkt ; de oosterkim verft zich rood ; do 
morgenster verbleekt in glans : lange stralen van licht 
schieten door het firmament, en de Zon, de Koningin 
des Hemels, stijgt helder en langzaam op in den bijna 
wolkenloozen hemel. Slechts een kleine donkere wolk 
heeft zich gevormd, juist dicht bij de plaats waar zij 
rijst, en voor een oogenblik verbergt zij zich er 
achter, alsof zij haar gelaat wilde bedekken voor het 
vreeselijke, dat zij daar voor zich ziet. Want daar 
tusschen Slachtersnek en Van Aardt's Post omtrent 
1000 treden van de laatstgenoemde plaats, staat een 
akelig gevaarte, gedeeltelijk met een zwart kleed 
bedekt. Twee reusachtige, zwart geschilderden palen 
verheffen zich ten hemel, daarover is een derde paal 
insgelijks zwart gebonden en genageld. Een verheven 
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schavot, met een plank er boven staat beneden dat 
Gevaarte des Doods. 

Een oogenblik staat het daar alleen op de stille 
vlakte. Maar daar komen zes mannen aan ; met snelle 
treden loopen zij naar die galg. Het is de beul of 
scherprechter met zijne helpers, die de laatste hand 
aan hun werk gaan slaan. Een klimt met een ladder 
tegen den dwarsbalk op, en gaat schrijlings er op 
zitten. Een ander werpt hem een touw, dat hij stevig 
om den balk bevestigd. En nog een tweede touw, een 
derde, een vierde en een vijfde, maakt hij aldus vast. 
De scherprechter slaat hem zorgvuldig gade. Heel 
stil geschiedt dit werk niet. De mannen schijnen niet 
veel er om te denken dat dit een Gevaarte des 
Doods is; zij praten en lachen alsofhet niets bijzon- 
ders is. Geen wonder ook; ze zijn galeiboeven, die 
door deze daad hun vrijheid verdienen. 

„Daar is een leelijke kwast, in die dwarsbalk, 
mijnheer!" roept de man die op den balk zit tot 
den beul. 

„Ach, het beteekent, niet veel; de balk is dik;" 
is het eenigszins onverschillig antwoord van den beul, 
die thans nader toetreedt, en het schavot zelve 
onderzoekt. 

„Jullie moet net oppassen, dat zoodra ik mijn 
rechterhand ophef, jullie snel de plank laat vallen, 
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en gelijk hoor. De boel moet niet bedorven worden." 

En hierop wijst de scherprechter hun hoe zij dit 
deel van hun werk moeten doen. 

Eindelijk is alles in orde, en de beul slaat er zijn 
oog over, en knikt tevreden met zijn hoofd. 

„Daar komen ze aan," roept op eens een zijner 
helpers. 

En waarlijk, daar uit het kamp van VanAardt's 
Post, komt de voorpunt van een langen trein. Voor 
loopt Kolonel Cuyler met getrokken sabel, waarvan 
de punt echter naar beneden wordt gehouden. Dan 
volgt een compagnie voetsoldaten, het geweer onder 
den arm, met de tromp naar beneden. Daarop de 
Baljuw van het Hof van Justitie, en naast hem 
Ds. Tobias Herold. Achter hen gaan eerst de vijf 
veroordeelden in ééne rij, gevolgd door de zestien 
anderen, allen van weerszijden begeleid door een 
dubbele rij voetsoldaten. Dan komen de Hottentot 
soldaten onder de Kapiteins Fraser en Rousseau, allen 
te paard ; daarop eenige gerechtsdienaars. Ten laatste 
de groote schare volks; weenende vrouwen, schreiende 
kinderen, mannen met het hoofd in droefheid ge- 
bogen. Langzaam schrijdt de stoet voort; men ver- 
neemt geen woord. 

Daar nadert men de plaats waar de executie zal 
plaats vinden. Een paar scherpe commando woorden 
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en de voetsoldaten scharen zich aan twee kanten 
van het schavot; de Hottentot soldaten nemen te 
paard de twee andere zijde van het vierkant in, in 
het midden waarvan de Baljuw, de Dienaar des 
Heeren en de eenentwintig gevangenen staan. 

De Baljuw haalt een groot papier uit den binnen- 
zak van zijn rok, gebiedt „Stilte," en begint daarop 
met luider stemme het Bloed vonnis te lezen, waar 
tusschen men het snikken der vrouwen verneemt, 
en nu en dan een gekerm van een der kinderen. 
Natuurlijk zijn de vrouwen der ter dood veroordeelden 
niet hier; de Baljuw had de strengste orders gegeven 
dat zij niet tegenwoordig mochten zijn, een order 
die waarlijk overbodig was, want geen der vrouwen 
wilde den wreeden dood hunner echtgenooten aanzien. 

De predikant treedt nu naar de. vijf veroordeelden, 
en knielt met ben neder, zachtjes hunne zielen aan 
de genade van den Barmhartigen God aanbeve- 
lende. Terwijl hij hiermede bezig is, nemen de hand- 
langers van den beul Frans Marais binden hem met 
den strop om den nek aan den eenen paal van de galg, 
maar zoo dat hij op omtrent twee treden er van af 
kan staan. Dan schaart de beul de vijftien ande- 
ren in een kring om het schavot, volgens het luiden 
van het vonnis. Nu stapt hij op de veroordeelden 
af, en maakt met een riem hunne handen achter op 
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den rug vast. Eén voor één worden zij de ladder op- 
geleid, en op de plank naast elkander geschaard. De 
handlangers maken nu ook de beenen vast met riemen 
dicht boven de voeten. Daar komt de beul, en over 
het gezicht van eiken veroordeelden trekt hij eene 
zwarte muts, die de oogen, neus en mond geheel 
bedekt. 

„Heer in den Hemel, wees deze arme zondaars 
genadig," begint de Predikant met sidderende stem 
het laatste gebed, en terwijl hij nog bidt, legt de 
beul eigenhandig de stroppen om den nek der vijf. 
Hij klimt de leer af, staat een oogen blik zijn werk 
te aanschouwen, en heft dan de rechterhand omhoog. 
DéAr valt de plank weg. 

Een ontzettingskreet ontsnapt de menigte, en een 
vreeselijk tooneel vindt plaats. De dwarsbalk van de 
galg is gebroken, en daar op den grond liggen de 
vijf mannen te verwurgen. Een akelig geluid komt 
uit de kelen der hulpelooze wezens, die met handen 
en voeten gebonden, niet in staat zijn, zich zelven 
te helpen. 

Beul, handlangers, alles snelt toe ; zelfs een deel 
der vergaderde menigte baant zich een weg door 
de verschrikte soldaten. 

Vrouwen vallen flauw; mannen verbleeken bij het 
aanzien van het afgrijselijk schouwspel. 
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Men helpt de ongelukkigen, die door het wurgen 
in een bewusteloozen toestand zijn geraakt. De mili- 
taire arts, en een andere dokter, die tegenwoordig 
is; gebruiken de noodige middelen om hen bij te 
brengen, hetgeen hun eindelijk gelukt, en de veroor- 
deelden staan op, met de stroppen der losgesneden 
touwen nog om den nek. 

„Zij zijn vrij; het is een teeken des Hemels!" 
roept een der toeschouwers uit, en de menigte thans 
in een ontzettenden toestand van opgewondenheid, 
weergalmt de kreet: „Zij zijn vrij!" Zij zijn vrij! 
hoort men van alle kanten. 

Doch Kolonel Cuyler gelast nu de soldaten om 
de menigte terug te dringen, iets wat moeite kost, 
en dat met geweld moet gedaan worden. 

Eindelijk is het vierkant om het schavot vrij van in- 
dringers, en de Baljuw roept den beul en spreekt 
met dezen een paar woorden. Deze geeft een bevel 
en vier hunner snellen heen naar het kamp. 

„Zij zijn vrij! Zij zijn vrij!! weergalmt weder in 
de lucht, en het gewoel der menigte vergroot. 

„Stilte," gebiedt de Baljuw en op een wenk van 
hem betreedt Ds, Herold, het schavot, en spreekt de 
menigte toe. 

„Vrienden, gij vergist u. Het vonnis moet uitge- 
voerd worden. De autoriteiten kunnen niet anders. 
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Het vonnis luidt „te worden gehangen totdat de dood 
er op volgt/' Hoe treurig dit ook voor ons is, moeten 
wij ons aan de wet onderwerpen, en ik hoop dat gij 
allen u rustig en ordelijk zult gedragen." 

Maar de menschen zijn opgewonden, en het kost 
den predikant nog heel wat spreken en moeite voor 
hij er in slaagt, hen te doen inzien dat zij zich in 
het onvermijdelijke moeten onderwerpen. 

Daar komen de vier handlangers van den beul 
terug. Zij dragen een zwaren balk, en nu wordt voor 
de oogen van allen, de galg weder in orde gebracht 
De balk is eindelijk bevestigd ; nieuwe touwen wor- 
den er aan bevestigd. 

Snel en zelfs haastig worden de veroordeelden de 
ladder opgebracht en gerangschikt. De nieuwe strop- 
pen vallen om den hals, de beul geeft op nieuw het 
teeken: de plank valt — de vijf veroordeelden zijn 
lijken. Geene beweging is aan hen te zien. 

„Zoodanig is het lot van alle rebellen," roept de 
Baljuw met harde stem uit. 

De menigte staat stom en stil. 't Is alsof hun 
spraak nu weggenomen is ; men staart slechts op die 
vijf hangenden, die thans voor den Hoogsten Rechter 
zijn verschenen. 

Met dit al is het middag geworden. De geneesheer 
klimt op het schavot en onderzoekt elk lichaam op 

LIEFDE EK PLICHT. 14 
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vluchtige wijze; dan rapporteert hij aan den Baljuw 
op kouden ambtenaarstoon dat de veroordeelden 
dood zijn. 

De beul en zijne handlangers, vatten nu graven, en 
pikken, en voor het schavot beginnen zij een groot 
git te graven. 

„Geeft ons de lijken! geeft ons de lijken!" roept 
men uit. Doch de Baljuw schudt het hoofd. Het 
vonnis luidt, en, onder de galg begraven. 

Het graf is gedolven. De beul en de zijnen halen 
de lijken van de galg, en zooals ze daar zijn, wor- 
den die lijken, in een rij naast elkander in dat graf 
gelegd. De menigte wil toedringen, doch de soldaten 
versperren den weg, en houden ze met de blanke 
bajonet terug. Men hoort het gedreun der aardklon- 
ten; de lijken worden op ruwe wijze toebedekt. 

Richt u! Bij vieren! Rechts om! Voorwaarts! 
Marschü Klinkt de stem van den officier die de 
voetsoldaten commandeert, en alsof ze van een pa- 
rade-marech afkomen, stappen de soldaten naar het 
kamp. De Hottentot soldaten volgen te paard, de 
twee officieren vóór. Doch de eene officier rijdt met 
gebogen hoofd en zit als bewusteloos op het paard. 
Het hart is hem gebroken. 

Nog dienzelfden avond treedt Henri Rousseau in 
de kamer van Kolonel Cuyler. Hij groet dezen op 
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militaire wijze, gordt zijn sabel af, legt die voor 
den Kolonel op de tafel, en zegt: 

„Kolonel, ik bedank uit den dienst van Zijne 
Majesteit." 

De Kolonel ziet den bleeken en ontroerden man 
scherp aan. Dan knikt hij het hoofd, zonder een 
woord te uiten, en Henri Rousseau verlaat de kamer. 
Hij had zijne belofte aan den doode gehouden. 



Digiti 



zedby Google 



^ 




T$ 



5 23 



HOOFDSTUK XXII. 



Tachtig jaren later. 

f et is den 3den Januari 1896. In een kleine kamer, 
in een zeker huis in Pretoria, de hoofdstad 
der Zuid-Afrikaansche Republiek, zit bij een tafel, 
een oude grijze man, gekleed in een effen zwart pak 
kleederen. Die man is Stephanus Johannes 
Paulus Kruger, Staatspresident der Zuid-Afri- 
kaansche Republiek, een man wiens hart warm voor 
land en volk klopt; een man die de geschiedenis 
van dat volk kent; een man, die weet wat dat volk 
geleden en gestreden heeft; een man, die slechts één 
Leidsman kent, den Groeten Leider diirboven. 

Hij heeft het hoofd op de rechterhand steunende ; 
de linkerhand hangt, met de pijp er in, bewegeloos 
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aan de zijde. Voor hem op de tafel, ligt een rood- 
achtig gekleurd papier, waar hij op staart en waar- 
van hij de oogen niet schijnt te kunnen afwenden. 
Het zijn slechts weinige woorden die er opstaan, 
want het telegram luid: 

Van Eommandant Croojé, 

Erugersdorp. Aan Staats-President, 

Pretoria. 

„Hedenmorgen is de v^and bij Doomkop verslagen. Ja- 
meson, officieren en alle manschappen gevangen. Gelieve 
instructies te zenden hoe te handelen." 

Daar gaat de deur open. Een ander eerwaardig 
man treedt binnen; het is een hooggeplaatst amb- 
tenaar; een boezemvriend van Zijn Hoog Edele. 

„Morgen, President," zegt de binnenkomende. Paul 
Kruger knikt vriendelijk met het hoofd. Daar reikt 
hij zijn vriend het telegram, dat deze langzaam leest, 
en daarop als in vreugde uitroept: 

„Geluk, President. Zoo is de laaghartige poging 
van den Rooinek weder verijdeld, en de Heer heefb 
de Zijnen weder gered. Paul, denk aan Slachtersnek ! 
Thans is het de ure van vergelding. Wreek Slach- 
tersnek; Het is u thans gegeven zulks te doen. 
Hang die ellendige Jameson en zijn of&cieren op! 
Breng ze voor den krijgsraad ! Thans is het de tijd 
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om te toonen dat Slachtersnek nooit vergeten en 
vergeven is!" 

De oude Afrikaner en voortrekker (want even- 
als Paul Kruger is hij met zijne ouders in 1837 
de Oranjerivier overgetrokken) wordt warm; zyne 
oogen fonkelen, en onwillekeurig balt hij de vuist. 

De President antwoordt niet. Bedaard staat hij 
op, en begeeft zich naar een kleine tafel, waarop 
een groote, ouderwetsche, met zilver beslagen Sta- 
ten Bijbel ligt. Hij slaat het boek open, en bladert 
er een oogenblik in, tot hij het 19<ie vers van Ro- 
meinen 12, vindt; en dan leest hij, met ernstige en 
diepbewogen stem: „Mij komt de wraak toe; 
Ik zal het vergelden, zegtdeHeere!" 
En daarop het Heilige Boek eerbiedig sluitende ver- 
volgt hij : „Slachtersnek zal nooit vergeten, noch ver- 
geven worden, doch wreken mogen wij dien niet." 

En binnen zes maanden bewees Paul Kruger, dat 
hij meende hetgeen hij dien morgen zeide, en toonde 
hij dat de eenvoudige Boer beter begrip had van 
Genade, dan de beschaafde Gouverneur die het 
doodvonnis van 1816 onderteekende. 

God beware Zuid-Afrika voor een 

dergel ij ken tweeden gerechtelijken 

moord! ,. 

D Arbez. 
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NAREDE. 



' ene voorrede had dit verhaal niet noodig, 
doch een paar woorden, aan het einde er van 
zijn misschien niet ten onpas. 

Niets was verder van het hart van schrijver 
dezes verwijderd, dan de lust om de ongelukkige 
rassenhaat, die reeds zoo sterk in Zuid- Afrika heerscht, 
aantewakkeren. Doch als Afrikaner, als een die zijn 
Jand en volk lief heeft, kon ik in geen anderen geest 
schrijven dan ik gedaan heb. Ik wilde mijne gevoe- 
lens niet aan banden le^en ; uit beginsel schrijf ik 
steeds wat mijn gevoelen mij toedringt. 

Er zijn eenige dingen in dit verhaal, die niet 
zuiver historisch zijn, en die ik verplicht was 
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eenigszins te wijzigen. Het spreekt van zelf dat de 
relatie tusschen de twee hoofdpersonen slechts de 
schepping van mijne verbeeldingskracht zijn, en ik 
hoop dat ik niemand daardoor verontwaardigen of 
grieven zal. Ook in de drie laatste hoofdstukken, 
is er veel, dat slechts denkbeeldig is. Het laatste 
hoofdstuk heeft zijn ontstaan te danken aan een 
spot-prent, die in het midden van dit jaar in de 
Cape Times verscheen. Die Spot meende ik 
te kunnen veranderen in Eerbied voor den hoog- 
geachten Staats-President der Zuid- Afrikaansche Re- 
publiek. 

Dat dit verhaal bij velen lust en belangstelling 
in de zoo gewichtige en leerzame geschiedenis van 
ons land en volk moge opwekken, is de vurige 
wensch van 



Den Sohbijveb. 



Britstown^ Kaapkolonie^ 
20 Februari 1897. 
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